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-U krosnji starog hrasta poigra-
vale su se zrake zalazedeg sunca.
Na jednoj od niskih grana visjela je
omca i lagano se njihala.

Bradenton je jahao uz brijeg. Po-
digao se u sedlu, potegnuo uzde i
zagledao u omc¢u Sto se i dalie nji-
hala na vjetru. Bilo je prohladno, i
zima koja je bila na izmaku jos se
osjecala u zraku. Bradentona za-
puhnu miris dima.

Dorat se nemirno propinjao zele-
¢i 8to prije stici u svoju staju i osje-
titi miris sijena. I Bradenton je zZelio
stici kuci, ali nigdje se nije razazna-
vala ni Bradentonova kuca ni Sta-
galj. Jedino se golemi kameni dim-
njak uzdizao prema nebu. Braden-
ton je odmah shvatio. Rat je zavrsio
prije dvije godine, ali borbe u Mis-
souriju i dalje su trajale. -

— Ponovo one hulje! — promrm-
lja Bradenton. — Mozda su sakrive-
ni negdje u zbunju — pomisli pre-
gavsi rukom preko usta.

Promatrajuci zbunje i drvece 5to
je raslo posvuda po brezuljcima,
pazio je ne bi li ugledao nesto sum-
njivo. Pomisli kako su ve¢ mozda
otisli i zamisljeno pogleda omcu sto
je visjela na hrastu. Znao je da je to
upozorenje. Da su ga htjeli ubiti,
vierojatno ga ne bi prije toga upo-
zorili na opasnost.

I

Konj je i dalje nemirno dahtao.
Bradenton popusti uzde i naglim
pokretom podbode konja u slabine.
Pozurio je da Sto prije stigne do
mjesta gdje je nekad stajala njego-
va kucaNagnuo se u sedlu i ogorce-
no proklinjao zakon koji mu je za-
branio da nosi oruzje. Dorat je lako
preskoCio ogradu i Bradenton je
krenuo prema hrastu zaobisavsi
zgariste i hrpu pepela iz koje se di-
milo. Nista nije ostalo do pouglije-
njenog drveta i gomile pepela. Zaci-
jelo su sve zgrade bile pelivene pe-
trolejom i tada zapaljene, jer inace
ne bi mogle tako izgorjeti. Na mije-
stu gdje se nekad nalazila Braden-
tonova staja sada su lezale pouglje-
njene zivotinje.

Bradenton ugleda kokod kako
pazljivo prebire ostatke hrane. Ona
je valjda jedina prezZivjela taj stra-
$an pozar... Ugledavsi jahaca, pre-
stradena zivotinja pocela je izbe-
zumljeno mahati krilima i pobjegla
u zaklon. Bradenton pokusa smiriti
1 zaustaviti konja. Ponovo se osvr-
nue, zadovoljan 3to ga u okolnom
grmlju nitko ne vreba i $to ne vidi
ni jednu uperenu pusku.

Priblizio se hrastu i skinuo oméu
vjerojatno nacdinjenu od uzeta s nje-
gova pluga. Podigavsi se u sediu,
dZepnim je nozem odrezao omcu.
Bilo je veé premracno da potrazi

LASO 305

3



ljude koji su bili sposobni ovo uci-

niti. Ne bi imalo smisla da sada

krene za njima. OKrenuo je konja,

stavio omc¢u u dzep i krenuo putem

kojim je i doSao. '
o000

Do farme Potterovih nije bilo da-

leko. Stigavsi do uzvisine iznad svo-
je farme, zaustavio se i jo§ jednom
razgledao okolicu. Sumrak se spu-
stio iznad kuc¢a i gospodarskih
zgrada farme njegovih susjeda i ni-
Sta se nije micalo. Na dvoristu nije
bilo nijedne Zivotinje. Jedini znak
zivota bilo je svjetlo $to se naziralo
iza jednog prozora kuce. Cinilo se
da je napustena. Polako je potjerao
konja niz brezuljak. Stigavsi u dvo-
riste, osjeti da ga je netko zamijetio.
Na prednjim su se prozorima kuce
poigravale zrake zalazeceg sunca
pa nije mogao vidjeti unutra, ali za-
mijeti da se jedan od prozora pola-
gano otvara, a iz tame izviruje cijev
puske i pomice se u smjeru njegova
kretanja. :
- Polagano se pribliZzio uglu kuce i
zaokrenuvsi naglo potegne konja u
zaklon. Umakao je onome tko je ni-
sanio u njega, nadajuéi se da nitko
ne ¢eka ovdie gdje se sada nalazi
Sagnuo se u sedlu, spreman u sva-
kom trenutku podbosti konja i po-
bjeci.

— Sam? - upita tiho.

U kuci zaéuje tihe korake i cvilje-
nje rdave brave. — Brade? Jesi li to
ti?! — upita Sam Potter.

— Jesam - odgovori Bradenton.

Brava je ponovo zacviljela i Bra-
denton zacuje korake.

- Ne mogu te vidjeti! — povice
Potter.

Bradenton popusti uzde i vrati se
pred kuéu, gdje je vec stajao Potter
drzec¢i pusku u ruci.

— Jest li bio na svojoj farmi? -
upita tiho Potter spustivsi cijev pu-
ske.

— Da... Jesam...

— Ovuda su proéli jahaci i bojao
sam se da su se to oni vratili... Pla-
§im se da bi se mogli vratiti. Spre-
mi konja u staju i dodi u kuhinju -
rece Potter.

Bradenton kimnu i odjaha u staju
gdje se nalazila Potterova stoka.
Svinje, koje su se inac¢e uvijek slo-
bodno kretale dvoristem, bile su sa-
da zatvorene u obor. Cak su se i pi-
li¢i sklonili u staju.

Bradenton zaveze konja i zatvori
za sobom stajsaka vrata, Polagano
krene prema kuci. Potter mu otvori
kuhinjska vrata i odmah ih za njim
ponovo zatvori

— Da barem imam ¢vré¢i zasun
— promrmlja Potter.

— To ti ne bi nista pomoglo -
odgovori Bradenton. — Ako ti zai-.
sta zele nauditi, zapalit ¢e ti kudu.
Tada si nemocan. Nije pametno $to
si Zivotinie zatvorio u staju

Potter ga hladno pogleda.

— Tebi je vjerojatno sve to pozna-
to... — rece podrugljivo i naglo za-
suti.

~ Da, sve mi je poznato o kradi
stoke i paljenju staje — zlovoljno se
nasmijesi Bradenton.

Trenutak su se ogorceno pogle-
dali, & zatim se na farmerovu licu
pojavi umor. Mrmljao je kao da se
zeli’ispricati, ali Bradenton je bio
toliko zacuden neocekivanom op-

tuzbom da je potisten i pomalo po-

vrijeden gledao Covieka koji je sta-
jao pred njime,

Potter je bio mrsav ¢ovjek iz bre-
gova Kéntuckyja. Njegova i Braden.-
tonova obitelj sprijateljile su se jos
mnogo prije nego 5to su se obje
preselile u Missouri. Niihovi su oce-
vi jo§8 kao djecaci bili prijatelji
Oduvijek su zivjeli kao najbliZi ro-
daci.

. — Upravo su ovuda prosli jahaci
— nastavi Potter. — Mislim da su
bila ¢etvorica ili petorica. Mozda je
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to ona ista banda 5to je opljackala
Mitchellovu banku... Ne znam...
Zamijetio sam ih kad su ovuda pro-
jahali, ali se nisam dalje na njih
obazirao. Odjednom sam ugledao
dim nad tvojom farmom i shvatio o
cemu je rije¢, ali nisam mogao ni-
§ta poduzeti. Nista... Vratili su se
jasuci u galopu 1 moj ih je pas sii-
jedio, ali vise se nije vratio. Uvjeren
sam da se vise i nece vratiti. Brade,
ja sam miroljubiv! Nista nisam mo-
gao uciniti! Vieruj mil!

— Znam. .. Nista nisi mogao uci-
niti ‘— odgovori Bradenton.

Odjednom se u kuhinji pojavi ze-
na Sama Pottera. Rukom je poku-
sala otkloniti pramen kose koji joj
ie padao na lice i pokusala se lju-
bazno nasmijesiti, ali joj se na licu
odrazavala zabrinutost.

— Dobra vecer, Brade — pozdra-
vi zena. — Izgleda$ umorno. Sjedni,
spremit ¢u ti nesto za jelo.

— Hvala.

Izvukao je stolicu ispod stola i
sjeo. Ispruzivsi noge, pogleda svoje
¢iste ¢izme i zamisljeno skine novi
$esir koji je jo§ imao na glavi. Bio
je odjeven u fino odijeloistu kosu-
lju i kravatuObukao se tako sveca-
no kako bi, dok placa porez u Le-
xingtonu, $to pristojnije izgledao.
Zelio je izazvati dojam mirna covije-
ka koji postuje zakon. »Covijek ode
platiti porez, a kad se vrati kuci na-
de zgariste«, pomisli ogor¢enoc Bra-
dentor.

Zakon mu je branio nositi oruzje
kojim bi mogao Stititi svoj imetak.
Znao je da ne bi imalo nikakva
smisla pozivati se na zakon. Nn:ko
ga ne bi htio saslusati..

Potter je i dalje sta]ao drizeci u
ruci pusku kao da ne zna 5to da
ucini.

- Moram nabaviti oruzje -
promrmlja Bradenton pogledavsi
Pottera ispod oka.

Potterova se zZena okrenula pre-

ma Bradentonu i pogledala ga.

— Caudell Prescott Bradenton!
Dao si vlastima rijec! Sto bi na ovo
rekli tvoji jadni mrtvi rodaci?! Sto
bi rekli da ¢uju kako namjeravas
prekrsiti zakletvu?!

— Svi su ti ljudi neumorno radili
podizuci dva puta ovu farmu — od-
govori Bradenton. — Sto bi rekli vi-
djevsi da je ponovo izgorjela do te-
melja?! Sve se pretvorilo u pepeo!
Stoka ubijena! Niega vise nema. ..

— Da... Ali zakletva je zakletva
— oklijevajuci ¢e Potterova zena. —
Dao si rijec¢, a okruzni ti je serif dao
potvrdu. Nemoj zaboraviti da si via-
stima Sjedinjenih Ameri¢kih Drza-
va obecao da se vise nikada nece$
latiti oruzja.

— Oni su meni rekli da se smi-
jem vratiti kuci i u miru zivieti! Re-
kli su da je rat zavr$en i dopustili
su mi da nastavim obradivati svoju
zemiju. A $to je sad ovo?!

Iz dzepa je izvukao omcu i stavio
je na stol. Potterova Zena odskoci
kao da je ugleddla zmiju, a Sam
Potter zacudeno se zagleda u omcu.

~ Odakle ti ovo? — upita.

-~ Visjela je u mome dvoristu i
ondje me ¢ekala — odvrati Braden-
ton.

Nastade duga Sutnja, a zatim Ze-
na tesko uzdahne. — Cini se da, vise
ne znam 5to je pravo a $to nije —
rece. — Ali, Brade, ti si im ipak dao
svoju rijed!

— Znam - odgovori Bradenton
spustivsi pogled. — Nerado krsim
rije¢, ali ne mogu dopustiti da mi
samo tako spale imanje. Ne bih htio
da me lincuju...

— Ali... — pokus$a se usprotiviti
Potterova zena.

—~ Nemoj se upletatl — prekine je
Potter. — Ovo su muski razgovori.
Zena ponovo uzdahne i okrenuv-

5i se stavi na Stednjak lonac za ve-
ceru.
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— Kako bi bilo da se obratis vla-
stima? — upita Potter.

— Zar da se obratim zakonu pla-
vih uniformi? - podrugljivo uplta
Bradenton.

Potter odlozi pudku i sjedne na-
suprot Bradentonu.

— Razmisljamo o tome da napu-
stimo ovo mjesto — rece tihim gla-
som. — Mozda bismo krenuli dalje
na zapad. Htjeli bismo se nastaniti
u novoj zemlji. Zasto ne bi posao s
nama?!

— Nedéu! :

— Ako ostane$ ovdje, ¢ekaju te
samo neprilike.

- —Qvdije sam serodio i ovdje sam

odrastao — re¢e Bradenton. — Za
ovu sam se zemlju borio. Zbog nje
su me gotovo ubili. Progonili su me
1 bio sam ¢ovjek izvan zakona. Ne-
¢u dopustiti da prisvoje moju zem-
lju. Borit ¢u se — rec¢e ogorceno.
Gledao je prema zatvorenim vra-
tima §to su vodila u susjednu pro-
storiju. Potter ga je bez rijeéi pro-
matrao kako tiho prilazi vratima.
Bradenton uze u jednu ruku pusku
a drugom uhvati kvaku. Naglo
otvori vrata i uzmaknuvsi uperi pu-
§ku u djevojku koja se nalazila iza
vrata. Djevojka odskod¢i i vikne. Ma-

la i njeZzna dopirala je Bradentonu

jedva do brade. Na trenutak djelo-
vala je prestravljeno, a zatim su joj
se obrazi polagano zarumenjeli.

— Amy! — povife njezina rajka
ljutito, ali i s olaksanjem.

— Sta ces ti ovdje?! — ljutito ce
Bradenton.

— Cula sam glasove — potisteno
ce djevojka.

Njezine su ga velike o¢i budno
promatrale. Odjednom se nasmije-
sila.

— Prisluskivala si? — ljutito c¢e
gospoda Potter.

meni, a smijesak se pretvori u mrk
pogled.

— Recéeno ti je da ostanes u svojoj
sobi — prijekorno ée Potter.

— Al, tata! Mislila sam... — us-

protivi se Amy.

— Nije vazno §to si mislila — pre-
kine je otac. — Trebalo je da ucinis
§to ti je recenot

— Pa to je samo Brade.. Mogu li
malo ostati s vama?

— Nel!

— Al, tata!

— Ne! — odlucno ¢e Potter.

Ponovo je pogledala Bradentona.
Ugrizla se za usnu i u o¢ima joj se
vidjela molba. Tolike je zeljela osta~
ti i u Bradentonu vidjeti zagovorni-
ka. On ju je pogledao, a zatim se
okrenuo i odlozio pusku. D]eVO]ka.
je krenula u svoju sobu i njezin
uzurbani ljutiti hod pratio je od1ek
potpetica na drevnom podu.

— Zna li ona §to se dogodilo na
mojoj farmi? - upita Bradenton
kad je Amy otisla.

- Zna... Ali te$ko razumije sve
Sto se dogodilo -~ odgovori Potter.
— Dok je pocela mrinja u ovom na-
$em kraju, bila je jos dijete. Cula je
mnogo o svemu tome i otkako zna
za sebe, odnosi u nasoj zemlji bili su
ovakvi kakvi su i sada. Nikad nije
ni ¢ula za drukéiji nacin zivota. Po-
nekad mislim da sve ovo smatra
nekom igrom.

Bradenton kimne. prisjetivsi se
kako je sve za njega nekad bila sa-
mo igra. Ovaj nacin zivota, horba,
razaranja.. I njemu se sve to ¢inilo
igrom. Kao da lovacki pas lovi ze-
ca... Spaliene farme nekad su mu
se Cinile kao krijesovi... Koiekakve-
slike pocele su navirati u njegovu
pamcenju: grad u plamenu, pre-
straseni glasovi, vrisak, pucnjava,
topot konjskih kopita. .. Sjetio se da

— Cini se da si poludjeta! — lju-* je netko jednom o svemu tome is-
tito ¢e Bradenton. pjevao pjesmu: Metez, pucnjava,
Djevoj¢ino se lice jos jace zaru-  vriskovi, pakaoc — ljudi opijeni ba-
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rutom i vinom dosli su spaliti La-
wrence. .. Uskoro je sve ovo presta-
lo biti igra. ,

— Moramo je skloniti odavde
zamisljeno ce Potter.

Bradenton potvrdno kimne na-
stojeci da vise ne razmislja o pro-
slosti.

~ Zar ce$ samo tako otici i osta-
viti svoju zemlju? — upita Braden-

ton. — Ostavit ce$ sve 5to si ovdje:

stvorio?

— Pruzila mi se prilika da pro-
dam zemlju — odvrati Potter. -
Prije’ dan-.dva bio je ovdje ¢ovjek
koji je voljan kupiti Ne nudi mi
onoliko koliko ova zemlja vrijedi,
ali ipak dovoljno da negdje drugdje
po¢nemo novi zivot. Moramo Amy
odvesti odavde!

- Ali za cijeloga si rata izdr-
280... ]

—~ Da, za vrijeme rata jesam —
odvrati Potter. — Nadao sam se da
¢e se sve ovo brzo zavrsiti. Nisam
se bavio politikom i nikad nisam
na svojoi zemlji drzao roba, nikad
nisam ni pomisljao da bih ijednog
posjedovao. Zelio sam da se sve ovo
§to prije zavrsi i zdto se i nisam
obazirao previse na to koja Ce stra-
na pobijediti. Jednostavno sam ze-
lio da svim ovim strahovanjima bu-
de kraj! Ali kako se sada cini, ovo-
me nikada nece biti kraja! Ve¢ sam
od svega bolestan, ne mogu vise!

— Nikad te nitko nije napao —
usprotivi se Bradenton.

— Mislis? I odmetnici i sjevernja-
ci su me napali! Istina, nikad mi ni-
su spalili kucu, ali sam zato nepre-
stano imao neprilike. I sjevernjaci
i juznjaci samo su gledali svoju ko-
rist. Ti, Brade! Ti i tvoii prijatelii ja-
hali ste preko mojih zitnih polja vi-
5e nego jednom. Uzeli ste mi stoku,
pilice i svinje kako biste sebe na-
hranili. ..

— Mislio sam da ti je drago 5to
potpomazes nasu stvar — rece Bra-

denton prijekorno ga pogledavsi.

- Briga mene za va$u stvar! —
ljutito ¢e Potter. — Ali bili ste ja¢i
od mene. Kome sam se mogao zali-
tin

— Da kapetan Bill Anderson i ni-
je imao pusku, ne bih mu se bila
usudila suprotfstaviti — uplete se
Potterova Zena. — Ve¢ od samog
njegovog pogleda ¢oviek zamukne.
Svi ste vi bili divlji, Caudelle Pres-
cotte Bradentone'

— Nikad niste govorili 5to osjeca-
te, ali sam uvijek hio uvjeren da ste
na nasoj strani — rece pomalo iz-
nenadeno Bradenton. — Bio sam
uvjeren da nam pomazete jer nam
Zelite omoguciti da se borimo. Mi-
slio sam da ste uz nas!

— Uvijek si vjerovao ono 5to si

- zelio vjerovati — rece Potterova ze-

na odlozivsi zdjelu na stol

Donijala je slaninu, kukuruznu
kasu i postavila pred Bradea.

— Zar zaista misli$ da mi je bilo
drago 5to moja djevoitica tréi Su-
moni i posjecuje vase logore i sve
tvoje divlje suborce?

— Zasto mi nikad prije niste o to-
me govorili? — usprotivi se Bra-
denton.

— Dobro smo se slagali s tvojom.
obitelji dok je jo§ bila ziva — rece
gospoda Potter. — Tebe smo pozna-
vali kao pristojnog momka. Dok se
nisi povezao s odmetnicima, bio si
dobar i susretljiv. Nadali smo se da
¢e$ pripaziti i na nasu Amy. Kad si
otiSao odmetnicima, uplasili smo
se.

— Miroljubivi smo — rece Potter.
- [ ti, kad si se vratio i Zzelio nasta-
viti obradivati svoju zemlju, bio si
dobar susjed. Mislio sam da nema
smisla Zaliti za pro$loéc¢u, ali sada
mi se ¢ini da sve ovo nikada nece
proci.

— Oko tebe je nocas miris dima
i pepela, Brade - rece gospoda
Potter. — A to je miris sukoba... U
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cijelom zapadnom dijelu Missouri-
ja osjeca se miris sukoba. Nasa
Amy nije vise dijete. Ona postaje
zenom i zato je ne smijemo dulje
ovdje zadrzavati. Sjevernjaci se po-
svuda Suljaju i nigdje vise nismo na
sigurnome. Nemam ja nista protiv
tebe, Brade, ali prilike su takve. Na-
dam se da me razumijes?!

Bradenton kimne iznenadivsi se
kako je tako dugo mogao biti prija-
telj s ljudima koje tako slabo po-
znaje. Nije znao pitaju li ga razumi-
je li sve ovo zato Sto im je stalo do
prijateljstva ili ga sve to pitaju sa-
mo zato 5to ga se boje. Poceo je
sumnjati

— Zasto ne podes s nama kako ti
je moj muz predlozio? — upita go-
spoda Potter.

— Nema razloga da bjezim. Ne-
mam nikoga kome bhi se moglo ne-
5to dogoditi i ni¢ega se ne bojim.

— Ali trebalo bi da se bojis. Ako
se domognes oruzja i prekrsis svo-
ju rijec, bit ¢es stavljen izvan zako-
na. Ponovo ces se vratiti u sumuy, ali
ova) put neces moci pristupiti
Quantrillovim odmetnicima. Bit ¢es
sam, Brade! Ako te sjevernjacka
banda ne uhvati, ulovit ée te zakon!
- — Ne! - rece Bradenton poigra-
vajuci se omcom 5to je i dalje lezala
na stolu. — Necu otici dok nekolici-
nu tih razbojnika ne uhvatim. Nitko
me nece otjeratl s moga posjeda. To
je veC druga kuca koju su ti razboj-
nici zapalili na mojoj zemlji. Netko
ce za sve ovo platiti!

Potterova Zena nije se zZeljela da-
lje prepirati. Stajala je kraj stola i
zalosno ga promatrala ne znajuci
§to da mu jo$ kaze. Bradenton je
pogledao Pottera nadajuci se da ce
ga on kao muskarac bolje razumje-
ti. Ponos i ¢ast obiljezje su muska-
raca. Ali Potter se okrenuo kao da
ne zeli 0 tome razgovarati. Braden-
ton je mirno jeo razmisliajuci a pri-
jasnjim Potterovim rijecima.

— Je li ¢ovjek koiji zeli kupiti tvoj
posjed netko od nasih ili sjever-
njak?

— Nije iz nasega kraja — odgo-

vori Potter. — Rekao je da se zove

Orin Coleman. ,

Bradenton nikada nije cuo za to
ime.

— Mozda bi on kupio i tvoj posjed
— rece gospoda Potter. — Cinilo se
da je zainteresiran, pitao je za tvoju
zemlju. Da je prodas, bilo bi ti omo-
gucéeno da pocnes iznova negdije
gdije rije¢i kao na primjer »odmet-
nik« ne znace mnogo. Znam da bi
Amy bila sretna da pode$ s nama. ..

Brade joj nije odgovorio.

— Same, znas da ja nisam jedini
bivsi odmetnik kojemu su spalik
kucu — rece obrativsi se Potteru. —
Nisam ja jedini s kojima su loSe po-
stupali posto smo se predali.

Brade se sjetio svojih prijatelja.
Jedan je mrtav. Lin¢ovali su ga ma-
skirani ljudi u crvenim nazuvcima,
dijelovima uniforme Jennisonavih
ljudi. Drugi je uspio pobijeci. Jedno-
ga su uhvatili i u po bijela dana
prebili na smrt.

— Ljudi iz Kansasa su tvrdili da
oni tako postupaju samo s ocdmet-
nicima kako bi nas kaznili za sve
ono §to smo im uéinili za vrijeme
rata. Sumnjam da je to bio jedini
razlog — nastavi Brade.

~ Kako to? — zapanjeno c¢e Pot-
ter.

— Mnogi su ljudi prodali svoje
posjede i odselili se kako bi svoje
obitelji zastitili od daljih neprilika.
Pretpostavimo da je netko upravo
to i smjerao, Zele¢i se domodi tudih
posieda.

— Ne mogu te shvatiti... — rece
Potter.

— Pitam se fesu li i meni spalilo
posjed samo zato 5to sam bio jedan
od Quantrillovih i Toddovih odmet-
nika. Znali su da mi uvjeti pod ko-
jima sam se predao ne osiguravaju
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nikakvu zastitu: Mozda se netko
nadao da ce me na taj nacin otjera-
ti, pretpostavljajuci da se .necu latiti
oruzja i suprotstaviti mu se.

- Zar ti zaista mislis da su ti po-
sied zapalili samo zato da bi ti ga
oduzeli?! ~ uplete se gospoda Pot-
ter.

— Bojim se da je tako — rece
Brade. '

— Mislis i da bi to mogao biti
covijek koji se meni javio kao kupac
moje zemlje — zapita Potter namr-
stivsi se.

— Ne mogu to tvrditi, ali priznal,
bi li ti prodavao svoj posjed da se
nisi uplasio vidjevsi kako je mdj iz-
goria?!

— Do vraga! Sada vise nisam ta-
ko siguran da Zelim prodati svoju
zemlju! — poviCe Potter, stresavsi
glavom. — Jedno je kad vise nemas
volje 2zivieti na zemlji, a drugo je
kad te netko zeli prevariti.

— Dobro. Mene nece ni potjerati
ni prevariti - rece Brade uzevsi
komad sunke. — Mene nece otjera-
ti Kad sam ugledao svoju kucu pre-
tvorenu u pepeo, i moja se zakletva
pretvorila u pepeo. Nabavit cu oru-
zje...

— Uhvatit ce te! Ubit ¢e te! —
prekine ga Potterova zZena.

— Mozda - promrmlja Brade,
zagledan u kost od sunke na stoiu.
— Mozda ¢e i dobiti moju zemlju,
ali kunem se da ce se i te kako na-
muciti.

I1

Brade je spavao na sjeniku kad
ga ie nesto iznenada probudilo. Le-
Za0 je na sijenu i prisluskivao ne-
poznate zvukove. Bez revolvera se
osjecao nesigurnim. Pridigao se na
laktove i pogledao prema vratima
staje. Pri¢inilo mu se da netko tamo

stoji. Zamijetio je u sjeni neku oso-
bu i prepoznavsi je nasmijeSio se.

Kraj vrata’ je stajala Amy s ve-
drom u ruci. Gledala je u mraé¢nu
staju. Znala je da je Brade proveo
no¢ u staji, ali nije bilo ‘dovolino
svietla da bi ga vidjela. Usuljala se
unutra 5to je tise mogla, a Brade se
polako primakao rubu sjenika i na-
glo se prebacio ostavsi na rukama
visjeti o sjeniku. Neko¢ se rado ig-
rao s tom djevoj¢icom i sada se sje-
tio dana dok su bezbrizno zivjeli na
svojim imanjima.

— Oh, Brade, kako si me prestra-_
sio! — povi¢e Amy nastojeci da bu-
de ozbiljna i jedva zatomljujudi
smijeh.

— To i je opomena. Zasto se 3u-
lias ovuda? — nasmijesi se Brade.

— Ne Suljam se. Nisam te htjela
probuditi.

Brade je znao da djevojka ne go-
vori istinu.

- Imas srecu $to nemam revol-
vera - rece Brade ozbiljnim gla-
som. — Prisluskuje$ na vratima i
suljas se oko ljudi. To ce te jednom
skupo stajati.

— Nisam te Zeljela probuditi -
prkosno ponovi Amy, a njezine su
ofi molile da joj oprosti.

— Mislila si da ¢es me uhvatiti na

- spavanju i prestrasiti — odgovori

Brade ozbiljnim tonom. — Da ti je
to uspjelo, uvijek bi me zbog toga
zdirkivala. ~

-~ Ti si mi zaista neki veliki po-
rucnik. Bill Quantrill te je osobno
imenovao porucnikom, & tko ie nje-
mu dao ¢in? — podrugijivo ce Amy.

— Gideon Thompson i Jefferson
Davis. Kakve to veze ima?

~ Misli$ da si time postao velika
i vazna osoba.

- Ne, sve sam naucio uz vrlo
mnogo truda ~ cdgovori Brade na-
smijesivsi se.

Amy se okrenula i ponovo se
zacrvenijela. Uzela je vedro i otisla
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pomusti kravu. Brade je krenuo za
njom.

-~ Brade, mi odlazimo - tiho ce
Amy.

— Znam. Rekli su mi tvoji.

— Otac ti je predlozio da podes
s nama, zar ne?!

Brade kimne glavom.

~ Molim te, podi s nama - tlhO
¢e Amy.

~ Ne mogu Imam ovdje posla.

— Zelis se boriti?

Brade kimne glavom. Promatra-
juéi to drago lice, ponovo se sjetio
zajednickog djetinjstva. Ali Amy vi-
$e nije bila dijete. Postala je mia-
dom Zenom, koja je svojim tuznim
pogledom molila da pode s njima
ne mogavsi shvatlt: da Brade to ne
zeli.

— Brade — rece djevojka — vo-
lim te..

Da je mogao. Brade bi je sprijecio
da izgovori te rijeci. Zaboljele su ga.
Nije znao 5to bi rekao i 5utio je iz-
bjegavaju¢i njezin pogled. Neko¢,
dok je bila dijete, radovao se kad bi
mu mala Amy Saptala da ga voli. To
je bile nesto drugo, ali sada...

— Ja tebe ne volim - rece Brade.
—~ Ne na nacin na koji ti misli§, a
ti to dobro znas.

Amy ga je pogledala kao da mu
zeli nesto rastumaciti 1 njezin ga je
gotovo majéinski pogled uvrijedio.
Bio je mnogo stariji od nje i ona je
za njega jos bila dijete. Nije zelio da
.8 njime ovako postupa.

Amy nastavi musti kravu a Bra-
de se okrene da bi nahranio zivoti-
nje. Kad je zavriila, Brade podize
vedro i krenu prema vratlma Amy
potréi za njim.

— Ti si obi¢na mazga! — povice
ljutito.

Nije odobravao taj njezin nacin
ophodenja, ali se ipak nije mogao
ljutiti na nju. Pomislio je kako ce
mu mozda biti drago da ode od nje,

ali bio je svjestan i toga da ce se
osjecati usamijenim.

U kuhiniji je bio pripremljen do-
rucak. Vladala je neugodna tisina
Brade je naslucivao da mu Pottero-
vi zamjeraju 3to je dosao na njiho-
vu farmu. Rekli su da ih ne smeta,
medutim, nije vise bio uvijeren da to
i misle.

I Amy je Sutjela, djelujuci uvrije-
deno. Nije mogla shvatiti da Brade
ne moze napustiti svoju spaljenu
farmu samo zbog, kako je to ona
rekla, »komadica zemlje« ve€ i zbog
ponosa. Nije mogla shvatiti koliko
je izgubio od svog ponosa predajuci
se uz uvjete koje su postavili sjever-
njact odmetnicima Missourija. Bo-
lje je éasno umrijeti nego necasno
Zivjeti.

— Jednoga dana za vrijeme rata
nasao sam u zZitnom polju mrtvog
mladi¢a — rec¢e zamisljeno Potter
kad su zavrsili dorucak. — Ne
znam je li to bio sjevernjak ili netke
iz vase skupine. Nista na njemu ni-
je otkrivalo tko je i otkuda je do$ao.
Nista nije imao osim ovoga — refe
dodavsi Bradeu zavezljaj od dronja-

‘ka. — Mozda bi ovo sada moglo po-

sluziti tebi.

Brade otvori zavezljaj i ugleda
kolt. Revolverska mjed nije bila
sjajna a revolverski drzak od ora-
hovine bio je pocrnio od silne upo-
trebe, Kolt nije bio napunjen, Cinilo
se da je dobro ociscen, ali vidjelo se
da je vec prili¢cno star. Drzeci ga u
ruci, on osjeti sigurnost.

- Hvala - rece.

Potter uzme iz ormara jo$ jedan
zavezljaj.

— Ovdje ima$ nekoliko ¢ahura —
rece dodavii mu zavezljaj. — Imam
malo baruta kojim se moze$ poslu-
ziti. Za onoga miadi¢a nisam mo-
gao uciniti nista drugo nego ga pri-
stojno pokopati na rubu Sume -
nastavi Potter.

10
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Brade jos jednom pregleda kolt i
zatim ga stavi za opasac.
~ Amy ga je promatrala i Brade
osjeti da se djevojka ne slaze s time
$to je dobio oruzje. Izvukao je kosu-
lju i njome prekrio kolt.

— Nemoj da te uhvate, Brade -
rece gospoda Potter.

— Ne, pripazit ¢u - odgovori
Brade.
— Ludace! — poviCe ogorceno

Amy i istréi iz sobe.

Gledao je u vrata iza kojih je ne-
stala, zele¢t da pronade nacin kako
bi ga razumijela.

— Spremite se. Zelim da ti, Amy

i ja odemo u grad - rece -Potter-

.8V0joj Zeni.

— Ides li u grad da se sastane$
s kupcem svoje zemlje? -~ upita
Brade kad je Potterova Zena napu-
stila kuhinju.

— Da. Zelim sve to sto prije zavr-
§iti — odvrati Potter.

— Rado bih poSao s vama u grad
— recCe Brade.

— Hoces li mozda ubiti toga Cov-
jeka? — upita Potter nepovjerljivo
stisnuvsi ofi.

— Ne namjeravam samo tako do-
- ¢i 1 ubiti ga. Zelim ga v1d1e|:1 i raz-
govarati s njime. Ako je jedan od
ljudi koji su zapalili moju farmu, i
sam ée me traziti i pokusati od me-

ne kupiti zemlju. Zelim vidjeti kako,

¢e mi se svidjeti.

— Dobro — oklijevajudi ¢e Potter.
— QOdvest ¢u te k njemu, samo mi
obecaj da ¢e$ mi dopustiti da ja za-
vr$im svoj posao prije nego $5to
poénu neprilike. Moram paziti na
svoju Zzenu i kcer.

— Dakako. Ne kanim nista podu-
zeti protiv njega dok ne budem si-
guran u to da je on onaj koga tra-
zim.

Brade se’nadao da ga neée ubiti
prije nego §to obracuna s onima
koji su zapalili njegovu farmu.

* * %

U Lexingtonu su zivjeli ljudi ¢ija
se mi$ljenja nisu podudarala. Kad
su trupe Sterlinga Pricea dobile
bitku kod Hemp-Balesa, mnogi su
zitelji toga kraja pristali uz secesi-
oniste. Poslije je tih pristasa bilo
sve manje. U gradu je bilo i mnogo
unionista i sjevernjaka.

Osjecajucéi revolver pod kaputom,
Brade se nelagodno osjecéao, ali re-
volver je bio dobro sakriven i nitko
nije imao raziloga da posumnija u
njega. Za sada je bio izvan svake
opasnosti. Ulazeci za Potterom u
hotel, osje¢ao je u bedru tupu bol.
Brazgotina koja ga je bol]ela posta-
la je s vremenom dio njega i vec se
bio naviknuo na nju.

Potter je razgovarao sa ¢ovickom
za pultom i zatim se vratio Bradeu.

— Otisao je kocijom na istok —
rece Potter. — Nije ostavio adresu.
Rekao je samo da ide u St. Louis.

— Nije vaino - namriteno ce
Brade, pomislivsi kako je steta Sto
nije susreo toga ¢ovjeka. Mozda je
ipak on zapalio njegovu farmu? Ali
da jest, ne bi li onda ostao ovdje i
pokusao je kupiti?! Mozda su ljudi
koji su zapalili njegov posjed bili iz
Kansasa? A $to ako su to bili raz-
bojnici iz Missourija? Il njegovi su-
sjedi, ljudi iz predjela Lafayettea?
Mnogi su ljudi okrivljavali odmet-
nike s Juga za sve neprilike §to su
se posljednjih godina dogadale u
Missouriju. Ako Coleman uistinu
nije bio odgovoran za zgariste 5to
je preostalo od njegova posjeda, on-
da je Bradeu preostala samo potje-
ra za nekom nepoznatom sjen-
kom...

Oprost1v51 se od Pottera, krenuo
je ulicom. Cinilo mu se da ga netko
promaitra. Prolazec¢i kraj skupine
ljudi, pozdravio je nekolicinu koje
je poznavao i ne zaustavijajuci se
nastavio put.

Do njega je dopiralo klopotanje
kola, topot konjskih kopita, razgo-
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vor ljudi. Osjecaj za sve $to se oko
njega zbivalo bio mu je oduvijek
dobro razvijen. Kao u svakoga pro-
gonjenog ¢ovieka. Zato je | osjetio
da ga netko prati. Stigavsi do bri-

ja¢nice na uglu, naglo je skrenuo,

potréao i sklonivsi se u sjeni zgrade
iza ugla stao kao ukopan, oslusku-
juci zvukove 5to su dopirali do nje-
ga.

Sumovi mirnog jutra, gradski za-
mor: glasovi, lupanje vrata, zvukovi
iz tiskare... Odjednom zacuje kora-
ke i zaklju¢i da mu se netko pribli-
zava. Na uglu zamijeti covjeka kako
gleda niz ulicu, oc€ito zacuden 5to je
izgubio iz vida plijen koji je tako
dugo pratio.

Brade osjeti da mu se prsti grce

i hvataju revolver, ali se suzdrzi
smatrajuci da jos nije doslo vrijeme

za borbu. Coviek koji ga je slijedio -

sada mu se polagano priblizavao.
Brade ga je prepoznao. Bio je to
Ben Holgram, jedan od ljudi Billa
Andersona. Prisao mu je i hineci
¢udenje nasmijesio se.

— Nije li to porucnik Bradenton?
A gdje si -bio do sada?!

— Slijedi$ li me iz nekog razlo-
ga?! — hladno ce Brade.

— Nisam mislio nista lose. Htio
sam da negdje na miru porazgova-
ramo. Nisam zelio da se sastanemo
negdje gdje nas mogu vidjeti

— Ovdje je mirno — odvrati Bra-
de. -
Ben Holgram se oprezno osvrne.

- Cuo sam da si juer imao ne-
prilike na svome posjedu - rece
sto je tise mogao.

lako uzbuden, Brade suzdrziljivo
kimne glavom. Pitac se zna li Hol-
gram nesto o ljudima koji su zapa-
lili njegov posjed.

- Cuo sam da su ti sve spahh -
nastavi Holgram.

— Da..

Sudeci po Holgramovu izrazu li-

ca, bio je razoc¢aran kratkocom od-
govora. |
— Jesi li podnio tuzbu vlashma"

— upita.

— Nisam.

— Ides li sada tamo? — upita op-
rezno.

Cekaju¢i da Holgram baci sve
svoje karte, Brade se ponasao
suzdrzljivo.

— Misli$ li da bi trebalo? — upita
prikrivajuci uzbudenije.

- Do vraga! - ljutito ¢e Hol-
gram.

Vidjelo se da je i Holgram nestrp-
ljiiv. Prije nego 5to kaze zasto ga je
trazio, htio je ipak saznati Bradeo-
vo misljenje o nekim stvarima.

— Sto god da prodajes, pokazi pr-
vo robu! — naglo ¢e Brade. — Ako
ti nije pravo, obrati se nekom dru-
gom!

— Do vraga! — duboko uzdah-

- nuvsi procijedi Holgram. — Nisi za-

dovoljan razvojem dogadaja u MIS-
souriju, zar ne?

— Nisam zadovoljan ve¢ posljed-
njih osam ili deset godiria — namr-
steno ¢e Brade. — Zasto pitas?

Grub Bradeov nacin kao da je
zbunio Holgrama. Zasutio je, ne’
znajuci sto da odgovori.

— Mogu ii ti vierovati?! — upita
povijerljivo.

— Zbog Cega? - upita Brade.

— Uostalom, buduéi da su te iza-
brali, mogu ti, nadam se, vierovati...

- Dat ¢es mi svoju rije¢ da nikome

nece$ govoriti o onome $to ¢u ti sa-
da ispricati.

— Ispricati... Sto?! — upita Brade
osjetivsi kako mu se grlo steze a
vrsci prstiju titraju.

— Obecaj da nikome neces govo-
riti © svemu ovome.

~ U redu. Dajem rijec!.

— Zelim znati jesi li voljan nasta-
viti borbu i sadasnju upravu vratiti
u ruke dobrih ljudi iz Missourija?

- Sto?

12
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-~ Hodes li se boriti za pravo gla-
sa odmetnika. Hoce$ li izboriti svo-
ja prava koja ti kao gradaninu ove
drzave pripadaju?

— Govori$ li o borbi oruzjem? —
upita Brade.

— Nemoj mi ni pokusati rec¢i da

pod kaputom nemas sakriven Kkolt.

— odvrati Holgram - Veé si
prekriio svoju rije¢, zar ne?! A
ima$ i razloga! Ima3 dobar raziog
da nam se prikljucis!

— O ¢emu govoris?!

- O onome ¢emu si ti vec vi¢an.
O borbi kojom Zelimo dobiti ono
§to nam i pripadal

— Valjda ne namjeravate ponov-
no poceti rat? — nepovjerljivo ce
Brade.

- Namjeravamo...
se Holgram.

— Sjecas li se jos §to nam se do-
godilo za posljednjeg rata koji smo
poceli?!

~ Ne mogu ti sve o tome reci
Moja je jedina duznost da saznam
hoces li nam se pridruziti. Rado bi-
smo te vidjeli na nasoj strani.

— Tko to: mi?!

— Voda je Bob Alan Logan. Sje-
¢as ga. se, zar ne?! Za, vrijeme rata
vodio je jednu cetu. Ponekad je su-
radivao s Andersonom kad je ovaj
prekinuo s Quantrillom.

Mnogocega se Brade sjecao. Lo-
gan je suradivao s krvavim Ander-
sonom. To je istina. Mnogo su toga
imali zajedni¢ckog, samo Sto je Lo-
gan bio mirniji i suzdrzljiviji, spo-
soban da postane dobar oficir.
Predvodio je malu ¢etu ljudi, koja je
najradije napadala postanske koci-
je 1 krala konje. Ti momci, od kojih
ve¢ina nije pripadala regularnoj
voijsci, bili su prije razbojni¢i nego
vojska. Logan je bio oStrouman i

— nasmijesi

prepametan da ponovo poéne bez-

izgledan rat.
— Sve ovo organizira Logan -
prekine Holgram Bradeovo razmi-

Sljanje. — Bio je ovdie nadajuci se
da ¢e te sresti. Jucer je dobio.tele-
grafsku obavijest i morao je otiéi.
Ostavio me ovdje da razgovaram s
tobom. Ako si zainteresiran, odvest
¢u te k njemu,

— Prije nego 5to budem zaintere-
siran moram o svemu ovome vise
Znati.

Bradeu se sve ovo ¢inilo sumnji-
vim. Osjecaj ga je opominjao da bi
se svega trebalo kloniti i izbjeci
moguce neprilike, ali takvo je vrije-
me proslo...

— Ne mogu ti nista vise reci. Tre-
ba da zadobijemo nasa prava i
preuzmemo vlast u Jefferson City-
ju. Logan c¢e ti rastumaciti ostalo.
Jesi li uz nas?!

— Ne bi bile naodmet da poraz-
govaram s njime - rece Brade.

Holgram se nasmijesi.

— Bit ¢e dobro budemo li te imali
uza se. Zna$ da te je Bill Anderson
neobicno cijenio. Uvijek te je Zelio
pridobiti iz komande Toddea na
svoju stranu. Govorio je da si dobar
vojnik, a takvi su nam potrebni.

Brade osjeti ponos, ali 1 znatizelju
o kakvom je to pohodu za Missouri
rije¢, pohodu koji se ne naziva ra-
tom a ipak treba dobre vojnike.

I11

Holgram je odveo Bradea u po-
krajinu Benton. Prolazili su livada-
ma, ravnicama i brezuljcima koji
su polagano prelazili u planine. Sti-
gli su na farmu smjeStenu u zavie-
trini neke strmine okruzene suma-
ma.
povicée 1 iz kuée 1zade ¢ovjek, po-
zdravi ih i pozove da dodu u kuhi-
nju.

Iza Staglja nalazio se veliki koral -
u kojem je bilo mnogo konja. Ispu-
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stivéi uzde iz ruke, Brade sjase sre-
tan sto moze protegnuti noge. Po-
novo je osje¢ao oziljak na desnom
boku. Polako je odsepaco do korala
i tamo ostavio konja.

— Nikada nisi sastao Toma Dun-
klea, zar ne? — upita Holgram.

— Mislim da sam ga vec¢ jednom
vidio, ali ne znam to¢no gdje. Je li
on mozda jedan od Andersenovih
ljudi?!

— On je jedan od Loganovih. Nje-
gov je porucnik. Posjed na kojem se
nalazi$ pripada Dunkleu. To je iz-
vanredno skloniste..

Po svemu sudedi, ovo je mijesto
zaista bilo dobro skloniste. Bradeu
se ¢inilo da Holgram ima pravo. Ali
pitao se pred kime se ti ljudi zele
skloniti. Klone li se sjeverniaka i
vlasti Missourija ili, mozda, cijele
vojske Sjedinjenih Drzava? O Kka-
kvom je to planu rije¢? Ove i sli¢ne
misli zaokupljale su Bradea dok je
slijedio Holgrama prema kuci.

U kuhinji se nalazilo dvanaestak
ljudi. Neki su igrali poker, drugi su
ih promatrali. Brade je odgoneta-
vao njthova lica. Mnoga su mu bila
poznata. Vecina tih ljudi bili su od-
metnici. Jedan od njih bio je Bra-
deov prijatelj Abel Collis. Zadubljen
u igru, Collis samo na trenutak po-
digne pogled s karata i pozdravivsi
Bradea kimanjem nastavi zamislje-
no proucavati karte.

— (Gdje je Logan? — upita Brade
Holgrama.

- — Nije li Logan ovdje? — rece
Holgram pogledavsi Dunklea.

— Sutra... Najkasnije prekosu-
tra... — promrmlja Dunkle ne dig-
nuvsi pogled s karata.

Brade je bio razocaran. Osjeti da
nije jedini koji ne zna $to se ovdje
dogada. Uocio je da se vecina ljudi
u ovoj kuéi osjeca nelagodno i u
zraku, osjetio napetost. Neko je vri-
jeme pratio igru, & zatim izasao.

Vidjelo se da je Dunkleova farma

neko¢ bila dobro odrzavana, ali sa-
da se, ocito, vide nitko o njoj ne bri-
ne. Kuca i gospodarske zgrade po-
malo su propadale i sve se éinilo
napusteno i zanemareno.

Naslonjen na ogradu korala, Bra-
de je razmisljao o tome kako bi ra-
dije za svoga konja privezao plug
nego da ga osedla i odjase s njime
u borbu. Netko je odlu¢io da rat u
Missouriju jo3 nije zavrsen i stoga
se trebalo dalje boriti. Zac¢uo je ka-
ko se otvaraju kuhinjska vrata i
priblizavaju koraci S§ljunkovitom
stazom. Kad se Abel Collis naslonio
na ogradu pokraj Bradea, ograda
zaskripi. :

— Koji je tvoj konj? Dorat ili ri-
dan? - upita Abel

— Dorat. Ridan pripada Holgra-
mu — odvrati Brade.

— Oduvijek si imao dobro oko za
konje. ,

Brade se nasmijesi, prisjetivsi se,
ne bez ponosa, da je bio poznat kao
jedan od naﬂ)ol}lh konjokradica
Toddeove cete.

Porazgovarali su o zajedno pro-

" zivjelim danima rata, rado su se

prisjetili kojekakvih zgoda, koje su
neko¢ mozda bile nezgodne ali su
danas dio proslosti koje se rado
sjecaju. Bilo je dobro poslije duzeg
vremena sastati starog prijatelja. ..

-~ Colle, 5to radimo ovdje? — upi-
ta Brade. -

— Zar ti niSta nije poznato?

— Ne, ali mislim da je zacijelo ne-
§to protuzakonito.

— Da, ¢ini se da je tako — ‘kim-
nuvsi ¢e Collis. — Mislio sam da
imas imanje i da si krenuo kuci —
rece Collis kao da zeli promijeniti
temu razgovora. — Mislio sam da
¢eS se tamo udomiti i obradivati
zemlju,

— To sam i ja mislio — odvrati
Brade. — Ali netko je prije nekoliko
dana zapalio cijelu moju farmu.

— I tvoju? — zacudeno ¢e Collis.
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— I mene je ta ista sudbina pogodi-
la prije nekoliko tjedana dok sam
sa svojom obitelji bio na nekom sa-
stanku. Cijeli su mi posjed polili
uljem i zapalili. Nista niie ostalo...
Pokusao sam razgovarati sa Seri-
fom, ali mi se on samo nasmijao re-
kavsi mi da sam to i zasluzio.

— Uopce se nisam ni poku$ao
obratiti zakonu — nasmije$i se
Brade. — Predobro se poznajemo
‘da bih im se pozalio. U Missouriju
vise nema zakona koji bi titio biv-
seg vojnika Konfederacije. Colle, je
.1i te netko posjetio i htio otkupiti
tvoju zemlju prije nego §to ti je sve
zapalio? — upita zamisljeno.

— Ne.

Znaéi da je sumnja u ¢ovjeka koji
je kupovao posjede biviih odmetni-
ka zaista bila neopravdana. Bradeu
se ¢inilo da nikada nece doznati
tko mu fe unistio farmu.

— Kako si dospio k Loganu? -
upita radoznalo Brade.

— On je do$ao k meni. Pojavio se
u mene tjedan dana nakon pozara.
Zenu i djecu ostavio sam kod roda-
ka, a ja sam se vratio na farmy da
po¢nem posao. Logan me pitao Ze-
lim li se osvetiti ljudima koji su mi
unistili sve 5to sam posjedovao.

- Zna li on tko su ti ljudi? - upi-
ta, Brade.

— Ne - rece Collis odmahnuvsi
glavom. — Ali isto kao i ja zna da
to nisu bili ljudi sa Sjevera, ni izda-
jice iz Missourija. Rekac mi je da
¢y, pridruzim H mu se, imati prilike
svrgnuti te ljude s vlasti

— Pretpostavljam da ti nije rekao

na koji nacin zeli to uciniti. ..

— Izjavio je da nas najprije zeli
sve skupiti, a zatim ¢e nam sve ra-
stumaciti. Radoznao sam o ¢emu je
rijec.

— Da... — rete Brade razmislja-
juci o tome kako za sada ionako ne

" moze nista drugo poduzeti. - Je-

dan od ovih je tvoj? — upita poka-
zavsi konje u koralu.

— Da. Ova mala rida kobila. Brza.
je kao munija.

— Mozda, ali za moga dorata to
nije dovoljno. Hocde$ 1li da ti dam
prednost?

~ Ti si lud! Kladim se za srebrni
dolar da moja kobila moze pobhije-
diti tvoga dorata. Recimo do... Mo-
Zze li od kuce do onoga hrasta? —
rec¢e pokazujudi rukom put.

Brade pogleda Collisovu kobilu.
Bila je mala i ¢vrsta. Po svemu su-
deci, ¢inilo se da je brza.

— Od kuce do hrasta i natrag —
predlozi Brade.

— Znadi da sam upravo zaradio
dolar — nasmijes$i se Collis.

U kuci se procuo glas o utrci i svi
su se prisutni veC poceli kladiti koji
¢e konj pobijediti.

Uzjahavsi konja, Brade pomisli
kako je utrku trebalo odgoditi za

" sutra jer je konj veC previse izmo-

ren. Ali sada je bilo prekasno...
Kad bi sada predlozio da se utrka
odgodi. ljudi bi ga ismijali a to bi
povrijedilo njegov ponos vise nego
da izgubi utrku. Ponekad c¢oviek
sam sebe dovodi u bezizlazne situ-
acije.

Na pucanj koji je oznacio poce-
tak utrke dorat pojuri a da ga Bra-
de uopce nije trebao podbosti ma-
muzama. Collisova kobila bila je
prili¢cno brza i ubrzo se za pola gla-
ve nalazila ispred Bradeova dorata,
ali su do hrasta stigli istodobno. Po-
jurivsi natrag Brade je pocCeo hra-
briti svoga dorata i1 sebe. Nije mo-
gao dopustiti da samo tako izgubi
dolar, ali kobila ih je za duljinu gla-
ve uspiela prestici 1 prije njih stici
do cilja. Collis sjase smijuci se i po-
tapsa zivotinju po ledima.

—~ Rekao sam ti da je brza kao
sam vrag — smijao se Collis.

Brade iz dzepa izvadi hrpu sitni-
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sa. — Ne primam Sljunak - rece
Collis.

Brade izbroji devedeset centi i
pruzi ih Collisu.

— Dugujem ti deset centi — rece.

Vidjevsi prijatelje kao se utrkuju
i drugi su ljudi dosli na ideju da ta-
ko prikrate vrijeme. Gledajuci ih
kako se utrkuju, Collis je Bradeu
govorio njihova imena.

Ron Goforth, Lige Gargan i
Adolph Ril bile su pridoslice iz po-
paljenoga farmerskog kraja. Char-
leston Bees i Bill Archer, visoki 1 ja-

ton Sprmg bili su stranm braca iz

Keytesvillea, jedini iz ove skupine
koji nisu prije bili medu odmetnici-
ma. Jake je onomad bio vojnik pod
komandom Sterlinga Pricea. Little-
ton je u to vrijeme bio premlad za
vojnika. Bradeu se cinilo da nije
stariji od sedamnaest do osamna-
est godina. Bio je nalik na radozna-
lo 1 hvalisavo dijete, kojemu se ¢ini-
lo da je za rata mnogo toga propu-
steno. Kao da je jedva ¢ekao da sve
to nadoknadi u predstojecoj borbi.
Za opasacem je nosic dva velika
vojnicka revolvera kalibra »Remin-
gtone« i veliki noz Gledajuci ga ka-
ko se pravi vazan, Brade pomisli
kako ¢e s njime nozda imati nepri-
lika.

Kad su trke zavrsile, svi su se
vratili u kuhinju i nastavili karta-
nje. Dunkle je donio pehar viskija.
Brade je drzao u ruci punu 3alicu
1 naslonjen na kamin odmarao de-
snu nogu. Njegovo ga je bedro i da-
lje boljelo. Vjerojatno mu se od du-
gog jahanja oziljak upalio. Polako
je pio viski i razmisljao o napadu
odmetnika na Lafayette 1864. Dva-
put su ih pokusali napasti i oba su
ih puta ljudi iz utvrde uspjeli odbiti.
Dozivieli su poraz i Brade je tom
prilikom bio pogoden u bedro.

Isprva se ¢inilo da rana nije opa-
sna. Todd mu je sam izvadio olovo.

Podvezali su mu nogu kako bi zaus-
tavili krvarenje i zatim krenuli da-
lje. Ali odjednom je dobio visoku
vrucinu. Rana se zagnojila. Onesvi-

-jestio se. Probudio se tek od smrada

dok su mu u nekoj bolnici dusic-
nom kiselinom spaljivali gnoj oko
rane. Jaukao je ali shvativsi da se
nalazi u neprijateljskoj bolnici, za-
stidio se i umuknuo.

Bolni¢ar se nije nadao da ¢e ga
uspjeti izlije¢iti. Postupak dusié-
nom keselinom bio je samo pokus,
jer bi bolesnika, i da ozdravi, obje-
sili kao odmetnika.

Medutim, njegovo se stanje po-
boljsavalo. Ljudi koji su ga cuvali
smatrali su ga preslabim da bi mo-
gac ustati i nisu mu pridavali oso-
bitu paznju. Kad je cuvar u jednom
trenutku zadrijemao, Brade je od-
luéno ustao 1 posljednjim je snaga-
ma, domogavsi se konja, odjahao
pristasama juZnjackih odmetnika.
Bio je to za njega ruzan san ali,
ipak je uspio..

Preslab da se vrati u borbu, doce-
kao je kraj rata u ljudi kod kojih se
sklonio. Uvjete pomilovanja, ponu-
dene odmetnicima, prihvatio je me-
du posljednjima. To je pomilovanje
za njega bilo isto tako bolno kao i
rana koja ga je pekla na bedru

Usprkos proglaenju mira rat u
Missouriju nije prestao i Brade je
razmisljao hoce li ikada i prestati.

Stojeci kraj kamina ¢ekao je da
se Logan 5to prije vrati i razjasni
Sto namjerava.

® Ok ox

Logan je stigao iduc¢eg dana po-
slije podneva. Odveo je konja u ko-
ral i zatim pozvao ljude. Bob Alan
Logan je bio niska rasta, zilav, oda-
juci ¢ovjeka punog elana. Nemiran
i okretan spretno se mogao probi-
jati kroz sve zapreke, neumoran i
pun borbenosti nikada se ne bi mo-
gao smiriti na nekom njestu duze
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vrijeme. Njegove su tasne oc¢i bud-
no pratile svaki pokret ljudi koji su
ga okruzivali.

— Izabrani ste — poce Logan —
za, posebni zadatak. Svi ste se borili
kao ljudi odani svojoj zemlji protiv

sjevernjaka koji su prodrli u Mis-,

souri i oteli nam ga. Svi vi i dalje
imate neprilike s tim olosem. Mno-
gima je od vas oduzeta stoka i ima-
nja su vam spaljena. Oduzeto vam
je pravo glasa. Oduzeli su vam ga
radikali Jefferson Cityja...

— ‘Da. Svima nam je oduzeto bi-
ratko pravo - prekine ga Collis. —
Pod zakletvom svatko je morao do-
kazati da nije potpomagao juznja-
¢ke odmetnike. U suprotnom bilo bi
mu oduzeto pravo glasa, ostao bi
bez posla, bez svih prava.

— Kako bi vam se svidalo da mi
uzmemo u ruke taj zakon? - upita
Logan. — Stosta bismo promuemll
i postali vlast!

— Kako bismo to mogli uciniti?
— upita Collis.

— Ne mozemo samo tako svrgnu-
ti postojeci zakon. Ne mozemo ubiti
svakog sjevernjaka Jefferson City-
ja — mrmljao je Brade.

— Na takav nacin zacijelo ne -
nasmije§i se Logan. Jedino sto vri-
jedi jest novac!

— Pretpostavljam da bi"smo medu
svima nama mogli skupiti najvise
desetak dolara — zlovoljno se'na-
smije$i Brade ogledavsi se.

— Ima nacina kako bismo se mo-
gli domoci novaca — rece Logan. —
Je 1i vam poznato 8to se dogodilo
prosle veljace u Libertyju i Clay-
countyju?

— Mislite li na pljacku banke? —
uznemireno upita Brade. -

Logan potvrdno kimne glavom.

— Ali vi to niste uéinili, zar ne?
— upita Brade.

— Ne - rece Logan kao da zali
sto to nije ucinio. — Ako se moze
vierovati glasinama, bila je to sku-

pina razbojnika iz vase blizine. Cini
se da su sudjelovali ljudi koji su bili
S nama u ratu.

Bradeu se cinilo da mu je jasno
na koga Logan misli. S Anderso-
nom su bila i dva brata, dovoljno
drska da pokusaju opljackati ban-
ku za svoj ra¢un. Nije se mogao sje-
titi njihovih imena, ali se sjetio ner-
voznih plavih o¢iju mladega brata,
brzog na revolveru.

- Bili su to dobri vojnici koji ni-
su napus#ili rat samo zato 5to su se
Lee i John predali — rece Logam

- Sto hoces time reci? — upita

‘Brade. — Hoces li da se spojimo s

momcima iz Claycountyja i ponovo
se borimo kao odmetnici? Mislis li
da bi nasa ¢eta mogla ponovo 0svo-
jiti Missouri i obraniti ga od cijelih
Siedinjenih Drzava?

— Ne. Mislim samo da bismo na
taj na¢in mogli ste¢i novac koji
nam je potreban.

— A za5to nam je toliko potreban
novac? - upita Brade.

— Je li vam poznato da se Adam
McCoy namijerava iduce godine
kandidirati za guvernera?

Logan podigne ruke kako bi sti-
5a0 ljude koji su nevolijko poceli
mrmljati.

— Znamo da je McCoy ¢ovjek ko-
ji stoji iza Drakea — nastavi Logan
kad se buka stisala. — McCoy je je-
dan od onih koii se najvise trudio
provesti u djelo novi zakon. Odgo-
voran je za sve optuzbe o kojima se
pisalo po novinama ¢iji je vlasnik
Oduvijek je bio protiv nas i prijetio
da ¢e ubiti svakog covjeka koji bi
nam na bilo koji nac¢in pomogao.
Nadam se da vam je jasno 5to bi se
dogodilo kad bi on doista bio iza-
bran za guvernera ove drzave.

Medu ljudima ¢ulo se glasno ne-’
godovanje 1 netko predlozi da ubiju
Adama McCoyja. — Njegovi istomi-
sljenici iskoristili bi to kao dokaz
da je McCoy imao pravo — rece Lo-

LASO 305

17



gan. — Ne smijemo tako postupiti.
Protiv pohtlcara se treba boriti na
njihov nacin.

— AN kako? — upita Collis. —
Nitko od nas nema dara za politi-
¢ara. Nitko od nas nema mogucno-

sti da objavi svoje ideie u novinama .

kao McCoy.

— Imam u St. Louisu prijatelja
koji u Jefferson Cityju igra veliku
ulogu, a novac ce vec¢ uciniti svoje.
Moj se prijatelj razumije u politiku
i poznato mu je kako se kupuju gla-
sovi. Dobro su mu poznati i razni
drugi nacini kojima se dobiva ono
$to se zeli. Ako slijedimo na$ plan
i opljackamo ove godine cetiri ili
pet banaka, a iduce godine isto to-
liko, veliki su nam izgledi da uspi-
jemo. Druge su godine izbori i moj
¢e nas prijatelj znati savietovati $to
da uéinimo.

— Smatras li da bi on zaista mo-
gao sve te ljude onemoguditi? —
upita Goforth.

— Uvjeravam vas da on moze
sprijeciti da McCoy bude izabran
za guvernera — odgovori Logan.

— Da... da... ako mu predamo
nas plijen — zakljuc¢i Brade.

— Ono ¢ega se domognemo dije-
limo s njime na pola — re¢e Logan
zlovoljno pogledavsi Bradea. — To
je sve 5to on od nas trazi. Novac ni-
je ovdje najvazniji. Mojem su prija-
telju poznati i drugi nacini pomocu
kojih moze izvrsiti pritisak na nase
protivnike. Potrebno je samo da mi
ved jednom po¢nemo pljackati ban-
ke.

— Koji drugi nac¢in? — upita net-
ko.

— Ne mogu vam to samo tako ra-
stumaciti — zlovoljno ¢e Logan. —
Morate mi vjerovati. To je sve.

Brade je slutio da je Logan mno-
go toga u svome govoru iskrivio. Bi-
lo bi mu draze da se bori kao u pra-
vom ratu, gdje se moze suoéiti s
protivnikom. Ovo o ¢emu je Logan

govorlo bilo je Bradeu sve sumniji-
vije.
— Tko je zapravo taj tvoj prija-
telj? — upita stoga Brade.

- To vam ne mogu reci — odvra-
ti Logan. — Ukoliko bilo 5to od sve-
ga ovoga o ¢emu smo sada govorili
prodre u javnost, mozete biti uvje-
reni da je sve propalo! Kad bi se
proculo njegovo ime, stradao bi i on
i mi. Je li ti jasno?

— Da .. — ne bas uvjereno odvra-
ti Brade. ;

— Zeliti li se dakle boriti za Mis-
souri? — upita Logan ponovo se
obracajuci ljudima koji su ga okru-
Zivali.

Svi burno odobrise Loganove ri-
je¢i i on nastavi svoje uvjeravanje
govoreci kako Ce biti prava vojska,
kO]O] su potrebni dobri i hrabri ofi-
ciri. Svi jednoglasno izabrase Loga-
na za vodu i Dunklea za porucnika.

— Ako pristajete, predlozio bih
Bradentona za drugog poruénika
— rec¢i Logan.

Brade se iznenadeno upita zasto

je bas njega Logan izabrao za takav

¢in. Nikad ga do sada nije vidio.

— Poznat si kao pouzdan i hlad-
nokrvan — rece uto Logan. — Bilo
bi mi drago da vodi$ na$ pothvat
unutar banke dok Dunkle i ja bude-
mo organizirali stvar izvan banke.
I Todd te je cijenio kao porué¢nika.
Zato se nadam da ¢es i dalje tako
dobro obavljati svoju duznost.

Ljudi su izabrali Bradea za dru-
gog porucnika, nakon cega je Lo-
gan nastavio obrazlagati svoj plan
napada.

IV

Prohladnoga i mirnog ponedjelj-
ka grad Serena poCeo se upravo
buditi, a Stedionica i zalagaonica
otvorise svoja vrata. Jos je malo lju-
di bilo na cesti. Neka su kola prola-
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zila kraj banke. Samo je njihovo
klopotanje remetilo jutarnju tisinu.

U banci je Thomason Ready iza
svog Saltera otvorio blagajnu. Za-
¢uvsi u daljini topot konja, prisjeti
se kako je za vrijeme rata bio jedan
od ljudi koji su se borili protiv raz-
bojnika Missourija. Sa smijeskom
na licu pomisli kako je dobro da je
to vrijeme proslo i da su ti odmet-
nici onemoguceni. Sto se njega tice,
sve th je trebalo poviesati.

Topot konja bivao je sve glasniji
i Ready pomisli kako su to vjerojat-
no konji koje dovode u grad na pro-
daju, samo mu se Cinilo da se ta bu-
ka sve vise priblizava glavnoj ulici.
Napustio je Salter da bi pogledao
§to se zapravo dogada vani, alise u
tom trenutku glavna vrata naglo
otvore i &etvorica ljudi upadnu u
banku. '

Ready se zagledao u ljude obuce-
ne.u plave ostecene uniforme i ¢i-
nilo mu se da pred sobom vidi du-
hove. Kape su im zasjenjivale oci, a
maramama su prekrili lica. U ru-
kama su drzali revolvere.

- Razbojnici — jedva ¢ujno za-
stenje Ready.

Coviek koji mu je pristupio laga-
no je sepao. U desnoj je ruci drzao
kolt a u lijevoj praznu vrecu. Dosli
smo podi¢i novac — rece.

Réady nije mogao progovoriti ni

rije¢ vec je i dalje nepomicno zurio

u kolt.

— Kako bi bilo da je napunis? —
upita ¢ovjek pruzajuci Readyju vre-
¢u. — Ako sve ne stane u nju, ima-
mo jos jednu. Ne brini!

Ready kao u snu prihvati vreéu i
pode da je napuni novcem. Dva su
razbojnika krenula za njim, a dru-
ga dvojica ostala su kraj ulaza u
banku. -

-~ Poznajemo li se odnekud? —
upita jedan od ljudi kojemu je Rea-
dy pruzio napunjenu vrecu.

Ready odmahne glavom.

— Ne sjecas se? — nastavi covijek.
— Zar se zaista ne sjecas da si za

vrijeme rata bio jedan od sjevernja-
¢kih progonitelja?

- Ne... — promuca Ready.

— ldemo. Dosta je — rece drugi
¢ovjek i Sepajuci krene prema izla-
ZU.
Covijek koji je razgovarao s Rea-

dyjem oklijevao je trenutak, ali za-
tim i on krene i ostavi prestravlje-
nog blagajnika za salterom. Razboj-
nici su izasli i ubrzo se glavnom uli-
com sve vise udaljavao topot konja.
Na vratima banke pojavili su se lju-
di znatizeljno promatrajuci 5to se
dogada. '

Ready okrene ljudima leda i kre-
ne prema praznoj blagajni. Sad se
tek sjetio da ima u sebe revolver
koji je nabavio onog dana kada je

vdocuo za pljacku u Libertyju. Vi-
djevsi pred sobom prazne blagajni-
¢ke police, posramljeno zatvori oci.

*hk

Izvan grada jahadi su se razisli i
sami il u manjim skupinama kre-
nuli na razne strane.

Brade i Collis uputili su se prema
Marionvilleu. Stigavsi do guste Su-
me kroz koju je tekao manji potok,
sjahali su i poceli se smijati.

— Sve je islo glatko — rece Collis.

Brade potvrdno kimne glavom i
svuce vojnicku kosulju, a sa sedla
skine svoj kaput. &

— Sve se dogadalo onako kako
smo i zamislili — reée presvlaceci
se.
Napad je bio tako brz da se nitko
od ljudi u gradu nije stigao snaci.
Na srec¢u, nikoga nisu morali ubiti,
a ono maio metaka 5to su ispalili
bilo je samo zato kako bi ljude
uklonili sa ceste. Vreca zaista nije
bila laka. Otvorivsi je, Brade poce iz
nje vaditi novac i puniti bisage
pri¢vricene o sedlo.

- Jesi Ii vidio kako je onaj pro-

LASO 305

19



kleti blagajnik bio za¢uden? — upi-
ta Collis.

— Poznajes li ga zaista?

— Da. Nikada ne zaboravljam ta-
kva lica.

— QOve nod¢i zacijelo nece mirno
spavati. Ako ovako nastavimo, us-
koro ¢e mnogi bankari probdjeti
noci razmisliajuéi tko ie od njih sli-
jedeci.

-— I ja sam mnoge noci probdlo
bojeci se da me nasi neprijatelji ne
lin¢uju kao sto su lincovali mnoge
nase.

Brade napuni bisage i nesto od
preostalog novca podijeli izmedu
Collisa i sebe.

— Zasto? — upita Collis.

"— Za troskove - odgovori Brade.
— Moramo do¢i do Dunkleove far-
me. To ¢e potrajati jos neko vrije-
me. Mozda ¢emo u Marlowu naiéi
na pristojnu gostionicu, gdje cemo
se moci malo odmoriti i proslaviti.

— Ne bismo li se morali i dalje
skrivati? — nesigurno c¢e Collis.

— Mi... ! — upita Brade. — A za-
§to bi trebalo da se sakrivaju dva
postena farmera kao 5to smo mi.

— U redu. Ti si ionako poruénik.

Brade podbode dorata i oni smi-
juci se nastave put.

Polagano su ujahali u Marlow. To
nije bio pravi grad ve¢ prije povece
raskrsce s nekoliko kuca. Najveca
zgrada bila je salun, u kojem su lju-
di mirno pili svoje pice ne osvrcuci
se na dosljake. Ocito je u tome mje-
stu uvijek bilo prilitno stranaca.

Usavsi u salun, Brade je narucio
pivo. Hladno pi¢e mu je godilo i za-
to zadovoljno podigne ¢asu kako bi
nazdravio prijatelju.

Najednom se iza njega naglo
otvore vrata. Brade se okrene. U sa-
lun je usao covjek sivih brkova,
¢vrst i s revolverom za opasalem.
Mahao je nekim Zzutim papirom.

— Momci, upravo je opljackana
banka u Sereni! — povice.

Svi odjednom skocise na noge Ze-
le¢i 5to prije ¢uti novosti.

— Upravo je telegrafski stigla
ova vijest — nastavi covjek. — Vla-
sti iz Serene traze pomoc. Kazu da
su ih napali ljudi nalik na Quantril-
lovu bandu. Ujahali su u grad obu-

-¢eni u ukradene plave uniforme i

dobro naoruzani. Ukoliko su to od-
metnici s Juga, zacijelo su se razisli
na razne strane. Mozda ce neki od
njih do¢i i ovim putem. Moramo or-
ganizirati potjeru i pronaci ih!

- Imas pravo! — povice netko. -
Nadéi ¢emo ih!

— Je li mozda raspisana nagra-
da? — upita drugi

— Ne znam. Mozda~

— Nagrada ili ne, moramo ih ulo-
viti! — javi se netko. .

— Dobro, ali prijedimo na djelo!
Dosta pricanja! Uzmimo konje i
oruzje 1 krenimo vec¢ jednom!

Svi su izjurili iz saluna zeljni da
§to prije krenu u potjeru.

— Hej, gospodine! — povice Bra-
de ¢ovjeku koji je malo prije usao
u salun noseci telegram. — Ne mi-
slite li da bi vam trebala jos dva
dobrovoljca?!

— Potreban je svaki hrabar ¢ov-
jek. Vi ste ovdje stranci, zar ne?!

— Na prolazu samo - odgovori
Brade. -~ Imamo vremena i moze-
mo neko vrijeme jahati s vama.

- — Imate l oruzje i konje?

Brade potvrdno kimne glavom 1
otvorivéi kaput pokaze ]edan od
svojih koltova.

— Nasi konji nisu ba$ odmoreni,
ali ipak mozemo krenuti s vama —
rece.

— Dobro ste naoruzani...
¢udeno ce covjek.

— Bavimo se prodajom konja i
ponekad nosimo prilicno visoke
svote novaca, pa ne bismo Zeljeli da
nas netko napadne nenaoruzane —
rece Brade smijeSe¢i se i pokaze
rukom prema Collisu. — To je moj

- Za-
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prijatelj Abel Collis, a ja sam Cau-
de!l Bradenton. Obojica mrzimo te
juznjacke razbojnike.

— Ja sam Deak Helfer — pred-
stavi se covjek. — Okruzni sam Se-
rif ovoga kraja. Drago mi je $to ste
odluéili krenuti s nama - rec¢e pru-
zajuci Bradeu ruku.

'— I meni je drago, gospodine Hel-
fer — nasmijesi se Brade.

Serif je izasao iz saluna kako bi
3to prije skupio ljude, a Collis po-
tegne Bradea za rukav.

- Jesi li poludio?! — prosapce iz-
bezumljeno. — Treba da se §to prije
izgubimo odavde.

— Ovi ovdje ne mogu ni sanjati
da bi itko od napadaca mogao vec
sada sti¢i do njihova grada — rece
odmahnuvsi glavom Brade. — Vide
u nama prijazne momke, koji im
Zele pomoci da §to prije uhvate raz-
bojnike. Bolje je da nas Helfer za-
pamti kao Hude koji im Zele pomoci
nego kao dvojicu dobro naoruzanih
stranaca koji su nestali ¢im su saz-
nali za pljacku.

Cinilo se da Collis bas nije razu-
vjeren, ali nista vise nije mogao
promijeniti.

% % X

U meduvremenu se dvadesetak
ljudi spremali za potjeru. Helfer ih
je podijelio u skupine od po tri ili
cetiri ¢ovjeka i rekao im neka kre-
nu prema Sereni.

— Ako vas dvojica ne poznajete
ovaj predio, bolie je da krenete sa
mnom — rec¢e obrativsi se Bradeu
i Collisu. :

Putem kojim su krenuli nailazili

su na mjesta koja su bila kao stvo- -

rena za skroviste. Znajuci da bi mo-
gli sresti neke od“svojih drugova,
Brade je budno pazio kako bi u tom
slu¢aju odvratio Helferovu pozor-
nost na neko drugo mjesto. Stigavsi
do manje barake, Brade se nije
uplasio, uvjeren da se od njegovih

lijudi vijerojatno nitko nije ovdje
sklonio. Takav bi ¢ovijek morao biti
lud! :

Odjednom neki coviek izade iz
barake i potr¢i prema sumi. Helfer
potegne kolt, a Brade, prepoznavsi
Rona Gofortha, podbode konja i po-
juri za Goforthom zaklonivsi Helfe-
ru vidik. Postavivséi se u liniju puca-

-nja zaustavi dorata nadajuci se da

Serif neée dovoljno brzo reagirati.
Helfer je ispalio -metak kako bi
Bradea upozorio da se makne. Bra-
de pogleda prema Goforthu, koji je
pokusao pobjeci, trzne uzdama i
preprijeci mu put. Goforthove oci
bile su pune straha. Jedino sto je
razabirao bila je cijev revolvera
uperena u njegovu glavu.

— Drzi jezik za zubima — proci-
jedi Brade. — Ruke uvis! — povice
zatim kako bi ga Helfer ¢uo.

Goforth ucini kako mu je narede-
no.

— Gospodine Bradentone, mogli
ste_upravo nastradati — rece Hel-
fer priblizivsi im se. — Kad ste se
pojavili na liniji pucanja, upravo
sam ga imao na nisanu a prst mi
je ve¢ bio na obaracu.

— Do vraga! — uzvikne Brade hi-
neéi da je iznenaden. :

Znoj na njegovu licu i neznaino
podrhtavanje ruke nisu bili dio igre
koju je upravo odgiumio. Uistinu
mu nije bilo ugodno.

— Vi ste jedan od razbojnika koji
su opljackali banku — rece Helfer
duboko uzdahnuvsi. — Ulovili smo
vas, kao sto ¢emo uloviti i ostale.

— Vidi... vidi... — zacudeno dce
Collise, dodi da vidi$ ovoga ovdje! U
onome gradu gdje smo bili prije ne-
go 5to smo dosli u Marlow nismo li
vidjeli ovoga momka? ' .

— Sto? - zacudeno ¢e Collis pri-

- - Rekao si da dobro pamtis lica?

LASO 305

21



Nismo li ovoga momka vidjeli u
onome gradu?

—. Da. Sje¢am ga se — rece Colhs
nakasljavsi se.

— Bojim se da ovaj cowek ne mo-
ze biti jedan od razbojnika — rece
Brade obrativéi se Helferu.

- Gospodine, drugi put nemojte
bjezati pred potlerom ako nemate
razloga — recCe Helfer obrativsi se
razocaran Goforthu.

~ Kako sam mogao znati da ste
potiera — mrmljac je Goforth sa-
bravsi se. — Kako sam mogao znati
da niste neki razbojnici?

~ Ima pravo — zaklju¢i Brade.

- U ovakvoj situaciji ne moze se
na sve misliti — ljutito ¢e Helfer. —
Krenimo. Ovdje sarno gubimo dra-
gocjeno vrijeme!

Brade i Collis krenuse za okruz-
nim serifom ostavivsi'za sobom za-
panjenog Gofortha. Brade se uspio
smiriti, i kada su u daljini ugledali
jahace, ve¢ je ponovo bio sabran.

Helfer mahne jahac¢ima zeleci ih
zaustaviti.

— Mislite li da su ovo razbojnici?
— upita Brade.

Vec iz daleka se uvjerio da nije-
dan od ljudi koji su im se pribliza-
vali nije Loganov ¢ovjek. Vierojatno
je to bila potjera iz nekoga obliz-
njeg grada. Brade pomisli kako bi
bilo nezgodno da je potjera iz Sere-
ne. Netko bi ih mogao prepoznati!
Sjetio se, medutim, da su i on i Col-
lis bili maskiranii da ih nitko ne
bi mogao prepoznati.

— To je serif Dooley! — povice s
olak$anjem Helfer. — Na glavi mu
je kapa od dabrova krzna. Ovo je
potiera iz Serene!

Priblizivsi se jedni drugima, oba
se Serifa srda¢no pozdrave, pred-
stavljajuci svaki svoje ljude. Brade
ih je promatrao ne obracajuci
mnogo paznje imenima ljudi koje
im je serif iz Serene predstavljao.

— Ovo je gospodin Orin Coleman

iz St. Louisa — rece Serit pokazuju-
¢i jednog od ljudi.

Zacuvsi to ime, Brade se trgne.
Coleman je bio ¢oviek tridesetih
godina, srednjeg rasta, obucen u
elegantno crno odijelo, svijetlih br-
kova, tamnoplavih o¢iju. Doimao se
umorno i nezainteresirano za tu
potjeru. Brade pomisli kako bi taj
covijek ipak morao biti malo uzbu-
deniji pljackom koja se dogodila, i
to ga je zabrinulo. Brade ga je i da-
lje promatrao, kako bi sto vise ot-
krio s njegova lica. Pogledi su im se
na trenutak sreli i Bradeu se ucini
da i taj coviek njega radoznalo pro-
matra. Brade je bio uvjeren da se
Coleman ne zanima za njega samo
slucajno. Sve je to imalo neki dubdtii

ra.zlo%

— Cini se da nitko od ljudi koje
trazimo nije prosao ovim putem -
rece Helfer obrativii se ponovo
Bradeu i Collisu. — Mozemo napu-
stiti potjeru.

Oprostlh su se s ljudima iz Sere-
ne i krenuli natrag. Udaljivsi se,
Brade se oprosti sa Serifom i on i
Collis krenusde svojim putem.

L ]

Kad su stigli do mjesta s vodom,
konji odmah poceSe piti. Brade i
Collis sjahase.

— Colle, vracam se u Serenu —
rece: Brade.

— Hoces li uzeti novac i otic¢i do
Dunkleove farme?

— Sto namjeravas? — zaprepa-
Steno upita Collis.

— Moram slijediti onog Orena
Colemana. Moram mu postaviti ne-
koliko pitanja.

— Zar u Sereni? '

- Da. Vjerujem da se tamo zadr-
zava. On... — rece Brade ali zasuti
jer je ¢uo zvuk otponca.

— Nece$ i¢i u Serenu! Ne sada! —
povi¢e Collis uperivsi u n]ega re-
volver.
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— Mislis 1i da ¢es me tako zaus-
taviti?

— Mogu te zaustaviti i tako da te
ne ozlijedim suvise — rece Collis. —
Radije te vidim ranjena nego obje-
Sena. .

— Do vraga! Colle, moram dostiéi
tog Colemana! Tvoj me revolver ne-
¢e zaustaviti!

— Ne... znam... — zamisljeno ¢e
Collis. — Ali Brade, borba protiv
McCoya mnogo je vaznilja od tvog
obracuna s Colemanom! Trebamo
te 2iva! Ne mozemo dopustiti da
McCoy bude izabran za guvernera.

- Brade je znao da Collis ima pra-
vo. Borba za Missouri bila je vazni-
ja od njegové osobne osvete. Odlu-
ka nije bila laka. Gledajuci prema
Sereni, razmisljao je kako moida
vise nikada nece sresti Colemana i
kako nece moci naplatiti dug. Isto-
dobno nije imao dokaza da je Cole-
man c¢ovjek koga trazi, a za
McCoya je bio siguran da je njegov
neprijatel;. ' :

— U redu — rece Brade i uzjase.
— Vra¢amo se na Dunkleovu far-
mu. Nastavljamo rat!

A%

U zatvgru u Richmondu neki su
zatvorenici bili Loganovi istomi-
§ljenici. Logan je odlucio da ih oslo-

“bodi i ponudi im da se pridruze nje-
govoj novoosnovanoi jedinici. Bra-
deu se nije previse svidjela ta odlu-
ka.

Svako predugo zadrzavanie u
gradu bilo je opasno. Ljudi bi se
mogli snaci i poceti oruzanu borbu.
Njihov je cilj bio da uniste McCoya
a ne da silom prilika poubijaju ne-
ke od neduznih gradana Missouri-
ja. Logan je odlucio da Brade i Col-
lis s nekoliko ljudi napadnu banku,
a on s ostalima. zatvor.

Cetrnaestoro oruzanih ljudi uja-
haD Je oRa, sYlvunERoE juita
okrug Ray. Stali su u $umi, presvu-
kli se u plave uniforme i malo prije
podneva usli u Richmond. _

— Naprijed! — povi¢e Logan ja-
Suci na ¢elu. — Pucajte!

Gradani Richmonda, zateceni
neocekivanom vikom i pucnjavom,

" ubrzo su se rastréali trazeci zaklon,

Podbovsi dorata, Brade pozuri pre-
ma banci »Hughes and Masone« i
ondje priceka ostale. Collis, braca
Spring, Adolph Ril i Charleston
Bees krenuli su za njim.Vrata ban-
ke bila su zatvorena. Brade ih po-
kusa otvoriti nasrnuvsi na njih ra-
menom, ali ona nisu popustila. Po-
maknuvsi se korak natrag, zapuca
u kijuéanicu.

— Pokusaj ih- sada razvaliti! —
zapovijedi Collisu.

Bedro ga je ponovo boljelo i nije
vise imao dovoljno snage. Collis no-
gom udario vrata i ona popuste.

Kad su usli u banku, docekala su
ih prestrasena lica blagajnika.

— Posluzi se! — rec¢e Brade obra-
tivsi se Collisu.

Collis kimne i s vreéom u ruci
uputi se prema blagajni.

U meduvremenu je Brade ustuk-
nuo nekoliko koraka. S ulice je do-
piralo do njega rzanje Kkonja.
Odjednom zacuje silnu pucnjavu.
Pitao se 5to bi to moglo biti, plaseci
se da je Logan mozda u neprilici
prilikom oslobadanija ljudi iz zatvo-
ra. .

— — Pripazi na ove ovdje! — rece
Jakeu .Springu.

Jake uperi svoju dvocijevku pre-
ma blijedim licima blagajnika, a
Brade se okrene k izlaznim vrati-
ma. Meci su se zabijali u drvena

‘vrata i jedan od ivera $to su frcali

uokolo ozlijedi Bradeovo lice. Brade
se povuce i zatim opreznije pride
vratima. Loganovi ljudi bili su na
konjima i pucali. Brade je vidio ka-
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ko se bore s gradanima Richmon-
da. Vidjevsi na jednom prozoru pu-
§canu cijev, potegne revolver i htje-
de zapucati, ali odustane shvativsi
da je predaleko da bi mogao pogo-
diti. Povuce se i dalje promatrajuci
jahace koji se nisu povlacili u za-
kion. Bradeu nije bilo jasno zasto se
ne sklanjaju i tako nastave borbu.

— Pa to su ljudi iz Missourija! —

pomisli ogoréeno Brade. — Ovaj rat:

nije protiv njih nego za njih! Zasto
su dosli jasuci s puskama oko vra-
ta, a nisu se sklonili i tako poceli
borbu?! A tko bi im i mogao sve to

- razjasniti — pomisli dalje Brade..

Noseéi punu vrecu novca, Collis
pojuri prema vratima. Vidjevsi da
je zavr§io posao, Brade krene za
njime. Prebacivsi vrecu preko sed-
la, oni uzjahase konje ne znajuci za-
pravo kamo da krenu.

Odjednom se pred njima pojavio
¢ovjek s revolverom u ruci. Brade
podigne svoj kolt, ali zastane. Nije
mogao pucati. Covjek je i dalje dr-
2a0 revolver te Brade pomisli kako

¢e svaki trenutak osjetiti da je po- .

goden, medutim, ¢ovijek neocekiva-
no zatetura. KoSulja mu se zarume-
njela od krvi . Posljednjim snagama

' ponovo je podigao revolver, a zatim
-pao na zemlju.

»Ludak«, pomisli Brade.
— Krenimo odavde! — povice.

- — Zatvor! Moramo provaliti u za- -

tvor! — odjeknu Loganov glas.

Logan krene prema’zatvoru i sti-
gavsi pred vrata sjase. [ ostalima
zapovijedi da sjasu, ali Brade nije
dopustio Collisu i braci Spring da
sidu s konja, smatrajuci potrebnim
da netko ostane u sedlu i 5titi osta-
le. Brade poce pucati i ubrzo is-
prazni jedan revolver. U diepu je
imao jo$ dovoljno metaka, no pu-
njenje revolvera oduzima mnogo
vremena.

Logan i ostali bezuspjesno su po-
kusavali probiti zatvorska ulazna

vrata. Brade pojuri prema zatvoru,
ali zamiiet: da se u obliznjem grmu
nesto mice. Zapuca. Gotovo u isti
tren uz lice mu prozuji metak. Opa-
li jos jednom i uto ugleda ¢ovjeka

-kako iz grma tr¢i prema obliznjo)

kuéi i nestaje za vratima. Iza jedno-
ga, brijestovog panja Brade zamijeti
¢ovieka kako puca. Pogledavsi bo-
lje, vidje da je s njime djec¢ak. Jahaci
su zapucali prema njima. Djecak se
podigao i pao, a zatim se sru$io i
coviek. ,

»Otac i sinke — ogoréeno pomisli
Brade. — Taj ¢ovjek zacijelo ima 1
zenu, a mozda i jo§ djece-..

Kroz buku zacuje i krik neke ze-
ne. Sve ga je to podsjetilo na La-
wrence i on o¢ajnicki pomisli kako
do svega toga nije smjelo do¢i. Za
cijeli ovaj pokolj bili su krivi samo
oni i nije bilo nikakvog opravdanja.
- lza zivice zamijeti cijev puske. Ni-
je Zelio ovu borbu, ali uvidjevsi da
nema izlaza morao se braniti i za-
pucao je prema mjestu gdje je vidio
cijev. Nadao se da nije pogodio ono-
ga koji je u njega niSanio no cijev
je nestala iza zivice.

Logan i ostali ljudi dalje su bezus-
pjesno napadali zatvorska vrata.

~ Jos niste uspjeli? — upita Bra-
de priblizivsi im se.

— Dosta je! — povi¢e Logan. —
Na konje! Pokret!

Pojurise prema izlazu iz grada.
Svuda oko njih fijukali su meci, lju-
di su psovali, jaukali od boli, psi su
zavijali, a u jednoj od kuca pokraj
kojih su jahali Brade zacuje plac

~djeteta. Cinilo mu se kao da sve ovo

sanja i samo je zelio da svi oni zvu-
kovi oko njega $to prije utihnu. U
ustima osjeti gorak ckus razocara-
nja. Sve je krenulo pogresnim pu-
tom... Cinilo mu se da ga zapuhnju-
je miris trulezi...

Kao i obi¢no, Collis i Brade se od-
vojise od ostalih, ali ovaj put nisu
bili raspolozeni za 5alu ve¢ potiste-

24

LASO 305



ni i razocarani svime 5to su doziv-
jeli. U nekoj gostionici na koju su
naisli jeli su sutedi, zadubljeni u
svoje misli.

* k %

Na Dunkleovoj farmi nije bilo Lo-
gana. Otisao je u St. Louis na razgo-
vor sa svojim prijateljem. Brade i
Collis zatekli su ljude kako bespo-
slicare i trate vrijeme igrajuci po-

ker i prepiruci se. Jedina vijest koja -

je Bradea probudila iz njegovih mi-
sli bila je da ¢e Adam McCoy odr-
zati govor u Lexingtonu, gdje je
odrzavao predizbornu kampanju
za Charlesa Drakea, kako bi bio
jzabran u senat Sjedinjenih Drzava.

Razmisljajuci o tome, Brade odlu-
" ¢i odjahati u grad i izbliza pogleda-
ti tog ¢ovjeka. Collis i braca Spring
odlucise krenuti s njime.

U Lexingtonu bijase mnogo ljudi.

Dosli su sa svih strana kako bi culi
' govor poznatog Adama McCoya.
Saluni su bili prenatrpani znatizelj.
nicima i vec¢ su izbijale prve tucnja-
ve.

Ulicama su patrolirali naoruzani
vojnici pokusdvajuci odrzati mir.
Zatvori su ve¢ bili puni. Brade, Col-
lis i brac¢a Spring sjahase i zavezav-
§i konje krenude prema govornici.
Adam McCoy upravo se penjao na
govornicu. Bio je to visok, mrsav
covjek, obrijana lica, ostrih crta i
dvrgava nosa. Tanke su mu se usne
rastegle u usiljeni smijesak. Skinuo
je §esir i Brade zamijeti da mu je
kosa sijeda. Djelovao je samouvije-
reno.

— Owvaj bi ovdje bioc izvrsna meta
— promrmlja Little Spring.

— Samo pokusaj. .. Vidic bi 5to bi
ti se dogodilo - ljutito ¢e Brade.

— Ma nemoj?! — odvrati Spring.

— Na ovakav bi ga nacin svatko
mogao ubiti.Je li ti jasno da bi time
ovaj ¢oviek postao heroj?! Valjda ne
misli§ da nam to treba?! — prezir-
no ga pogledavsi re¢e Brade.

— O ¢emu to govori$? — upita
Spring. _

— U ovoj zemlji danas nisu bas
svi ljudi protiv nas, ali kad bismo
ubili McCoya, budi uvjeren da bi-
smo stekli mnogo novih neprijate-
lja! ‘

— Ima pravo - zaklju¢i Jake
Spring.

Little Spring uvrijedeno zasuti i
nastavi promatrati McCoya, koji je
ve¢ poceo govoriti.

— Mozda se ljudi o kojima govo-
ri§ okrenu protiv nas ako posum-
njaju da smo mi opljackali banke
— zabrinuto c¢e Collis pogledavsi
Bradea.

— Mozida...

— '"Mozda ovim napadima sami
sebi isto toliko &tetimo koliko si i
pomazemo — primijeti Collis.

— Ne znam... mozda... nisam ja
politicar — otresito ¢e Brade. — Ot-
kuda bih sve to znao?

Bradea su zabrinule Collisove ri-
je¢i. U njegovim je rije¢ima Wbilo
mnogo istine. Sluajuci McCoya ka-
ko govori o napadu u Richmonduy,
jos se vise zabrinuo. Kamo sve ovo
vodi?

McCoy je poceo govor tiho i mir-
no, birajuci rijeci i traze¢i pravi iz-
raz za svaku misao. Polagano je po-

‘visivao glas kao da time namjerava

§to vise djelovati na ljude koji su ga
sludali. Govorio je o izdajnicima,
odmetnicima koji ubijaju neduzne
ljude, razbojnicima koji su pokusali
unistiti Missouri, psovao je Quan-
trilla i, potanko opisujuci strahote
proteklog rata, svratio ljudima paz-
nju na pljacke banaka, spominjuci
posebno onu u Richmondu. Sve je
uspio prikazati u najstrasnijem
svietlu. Po njegovim rijecima, u
Richmondu su zene i djeca bili ubi-
jani u krevetima, a grad sravnjen
sa zemljom. Spomenuo je i razne
druge pljacke, krade, otmice i govo-
rio o simpatizerima tih odmetnika.:
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Zatim je poceo hvaliti Charlesa
Drakea i njegove zasluge u donose-
nju novih mjera i zakona u Missou-
riju. Sude¢i po njegovim rijecima,
Drake je bio zastitnik postenih lju-
di i jedini je covjek koji moze spri-

jeciti da Missouri ponovo potpadne

pod vlast izdajnika.

— Zelite li da u sjediste vlade do-
du ljudi odgovorni za sva ova zlo-
- djela o kojima sam vam govorio? —
povice McCoy na kraju.

— Bolje bi bilo da ih ubijemo! —
povice netko iz mnostva.

Sa svih strana ¢ulo se odobrava-
nje.

— Mislim da bi bilo bolje da se
$to prije maknemo odavde — pro-
$apne Collis.

-~ Zasto? — upita Jake Spring.

— Cudio bih se da poslije ovoga
govora ne bude lmcovan]a — ogor-
¢eno se nasmijesi Collis. — Ne bih
zelio da .potnu s nama.

Bradeu se nije svidjelo da se od-
suljaju iz grada, ali znao je da Collis
ima pravo. U svakom slucaju i to je
bilo bolje nego da ih objese. Dok je
McCoy zavrsavao svoj govor, Brade,
Collis i braca Spring odjahase iz
grada. Neraspolozeni su krenuli na
Dunkleovu farmu pitajuci se $to se
dogada u gradu koii su upravo na-
pustili i sto c¢e biti u slijedecem u
koji e dodi.

| VI

Brade pomisli kako bi bilo dobro
da putem do Dunkleove farme
svrati na svoju zemlju. Pri tome nije
mislio na Potterovima, barem ne
svjesno, ali odjednom ugleda njiho-
vu kudu i rasvijetlijen kuhinjski
prozor. Pozove ostale neka ga slije-
de i stigavsi pred kucu Potterovih
povice kako bi ga prijatelji ¢uli.

— Tko je to s tobom? — upita go-
spoda Potter izasavsi pred kudéu

—~ Prijatelji — odvrati Brade. -
Samo smo na prolazu. Vidjeli smo
svietlo pa smo mislili da. ..

~ Brade! - povice Amy preki-
nuvsi ga.

Cula je glasove i istr¢ala iz kuhi-
nje da vidi tko je. Ugledavsi Bradea,
potréala je prema njegovu konju.
Uhvativii se za Bradea popela se
na konja i zagrlili ga.

- Hej' ~ povice Brade.

- Amy!' — ljutito ¢e majka.

Jedan od brace Spring se nasmi-
jesi 1 to razljuti Bradea.

— Sto to radis? - Brade ljutito
upita djevojka.

— Tako te dugo nije bilo — smi-

jeseci se odgovori Amy. — Bojala
sam se da te vise nikada necu vi-
djeti.

I dalje ga je grlila, Brade osjeti
toplinu njezinih ruku i jedva zatomi
osmijeh. _

— Trebas li Sama? - upita go-
spoda Potter.

- Da. .

— Nije ovdje. Otisao je u grad da
¢uje McCoyjev govor. Vjerojatno ce
se brzo vratiti. Hoc¢ete li ga priceka-
ti? Jeste li gladni? Hocete i nesto

poiesti?
— Bili bismo vam zahvalni, go-
spodo... — rec¢e Brade.

— Ako zZelite, mozete prenociti u

" staji — doda Potterova zena. — A ti

smijesta sidi dolje i pomogni mi —
rece ona ljutito gledajuéi Amy.

— Al mama... — usprotivi se
Amy.

-~ Amy, ¢ula si §to ti je ma]ka re-
kla! — rece Brade.

Amy side s konja i krene u kucéu.

— Svida mi se ova djevojka —
promrmlja Little Spring.

— Suti! — promrmlja Brade.

- Je li to mozda tvoja djevojka?
— upita znatiZeljno Little Spring

—"-Nije.

— Jesi li s njom u rodu? - upor-
no nastavi Little Spring.
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— Nisam.

— Onda te se moje mislienje o
njoj ne tice! Bas mi se svidal

-- Rekao sam ti da sutis! — povi-
¢e Brade i okrene konja prema
Springu.

— Do vragat Ja...

— Dosta! Moram se pobrinuti za
konje! — prekine ga Collis.

Zene su za to vrijeme pripremale
u kuhinji jelo.

Usavsi u kucéu, Brade predstavi

svoje prijatelje i Potterova se Zena

svakom od njih ljubazno nasmijesi,
ali Brade je osjecao da je uznemire-
na.

- — Boli li te noga, Brade? — upita,

— Ne. Zasad ne...
Ali Sepa$.

~ Zaista?!

— Mozda te smetaju revolveri ko-
je nosi5 — nasmijedi se Potterova
zena.

Brade ne odgovori. Sjeo je i zami-
slienc gledao pred sebe. Collis je
htio nesto reci i prekinuti muénu
sutnju, ali nije znao Sto da kaze.

— To je piriana govedina, zar ne?
— upita Little Sprmg — lIzvrsno
mirise.

— Sjedni za stol — nasmijesi se
Potterova zena. — Bit ¢e dovoljno
za, SVe.

Sjeli su za stol i Little Spring je
promatrao Amy kako postavlja
stol, ali djevojka je gledala samo
Bradea.

— Gdje si bio sve ovo vrijeme? —
upita djevoijka.

— Imao sam posia — dvrati Bra-
de. '

— Znam. Ali gdje?!

— U Kini — promrmlja Brade.

Amy ga lagano udari laktom u

rebra.
— Hej! — nasmijesi se Brade.

Little Spring je i dalje uporno oci-
ma, gutao djevojku, pa je Brade za-

zalio §to ga je uopce doveo ovamo.

Na zvuk kola Sto se priblizavahu
kuci zena potrci na dvoriste.

— Mama vam je isto tako zgodna
kao i vi, gospodice — nasmijesi se
Little. — I vi cete. yjerujem, jednog
dana biti kao ona.

Amy se nasmijesi 1 llce joj se
zacrveni.

— Bio sam u gradu — rece Potter
usavsi u kuhinju.

— Slusao sam govor Adama
MCCoya

— T mi smo bili tamo — odgovori
Brade. — Culi smo gotovo cijeli go-
vor.

— Nisam znao da simpatizira$
McCoya...

— Ne simpatiziram ga.

— Svojim je govorom prili¢no uz-
budio ljude.

Brade kimne.

—-Namjeravas li se nastaniti na
svojoj zemlji? — upita Potter.

— Ne, ne za sada.

— A imas i to uopcée u planu? -
zacudeno c¢e Potter.

— Cini se da ti se zamisao ne svi-
da previse...

U kuhinji nasta tiina.

— Reci Cu ti istinu — rede Potter
pogledavsi Bradea. — Nemam nista,
protiv tebe. Drag si mi, ali ne zelim
upasti u nezgode koje povlacis sa
scbom.

Jake Spring pomalo za¢uden raz-
govorom pogleda Potera stisnutih
ociju.

— Mislio sam da namjeravate
napustiti ovu farmu. — rece Brade.

— O svemu sam dugo razmisljao
— rece Potter. — Razmisljao sam o
svemu onome $to si mi govorio. Sje-
¢as li se jo§ Sto si rekao o ¢ovjeku
koji napusta svoju zemlju? Ne zelim
oti¢i odavde! Oni koji su spalili tvoj
posjed ucinili su to kako bi naudili
t e b i! Ako tebe ne bude ovdje, ne
vidim razloga zasto bi uznemirivali
mene?! Ako ponovo podignes svoju
farmu, a ja i dalje budem tvoj pri-
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jatelj, tvoje ¢e neprilike prijeci i na
mene. To ne zelim!

— Ne namjeravam ovdje ostati.
Ako zelis, mogu odmah oti¢i -
predlozi Brade.

— Oce! — povice Amy.

— Nemoj mi zamjeriti, Brade -
nastavi Potter. - Zene su mi rekle
da biste htjeli ovdje prenociti i ne-
sto pojesti. Nemam zaista nista
protiv toga, dakako ukoliko vas ne
progone. ..

— Zasto mislite da bismo mogli
biti u bijegu zbog potjere? — uplete
se Little Spring. )

— Ne upleci se u stvari koje te se
ne ti¢u! —ljutito ce Brade.

Little Spring se digne od stola sti-
snutih posmca i ljutito pogleda
Bradea.

— Svega mi je dosta! Stalno mi
nesto zapovijedas! Ve¢ sam bole-
stan i od tebe 1 od tvojih naloga!

— Smiri se! — rece Jake Spring.-

Kad su se svi smirili, Amy donese
na stol jelo i dalje ne skidajuci po-
gleda s Bradea. Vecerali su uglav-
nom suteci. Nakon vecere Brade
ustane i izade pred kucu,

Jake ode prema drvarnici, a Lit-
tle ga je zlovolino slijedio. Collis i
Brade odose u staju. Smiestili su se
kraj svjetiljke i €istili revolvere.
Ubrzo im se pridruzio Jake.-

— Gdje je Little? — upita Brade.

— Odmah ¢e do¢i — odgovori Ja-
ke.

— Ljutit je, zar ne? — upita Bra-
de.

— Da... Nijeon los momak... Ne-
moj ga vise zadirkivati jer ce se jo3
jace naljutiti,

— Ne zadirkujem ga.

— Ne bih rekao da ga previse vo-
li3 —~ rece Jake skupivsi obrve.

— Zar ga moram voljeti?

- Nemoj s njime pocinjati svadu,
jer ces imati posla s nama oboji-
com.

— Neka on ne pocinje svadu sa
mnom, jer cete obojica imati posla
sa mnom! — [jutito ¢e Brade.

lzvana zacu$e neki ¢udan zvuk.

— Sto je to? — upita Collis.

Brade je nasiucivao o ¢emu je ri-
jec. - '

— Na sto vam je ovo nalik? -
upita Brade zatomljujuc¢i smijeh.

— Nalik je na bendzo — rece Col-
lis.

- Imas pravo — zakljuc¢i Brade.

Kao da se netko ne bas vican svi-
ranju poigravac zicama toga glaz-
bala. .

— To je Little — rece Jake -
Odakle mu bendzo?!

— Potterovi imaju stari bendzo
~ rece Brade podignuvsi se. — Da
mi je znati sto sada usred noci na-
mjerava s tim instrumentom...

. lza%ao je pred staju. Mjesecina se

probijala kroz tamne sjene noci i
Brade zamijeti Littlea kako sjedi na
rubu starog cabra s vodom i poi-
grava se zicama starog bendza Sa-
ma Pottera. Pjesmu koju je Littie
poceo Brade nije poznavao. Shvatio
je samo nekoliko rijeci koje su go-
vorile o mrznji prema sjevernjaci-
ma. Nasmije$io se i tiho krenuo
prema sviracu. Little prestade pje-
vati i nasmije se. Brade zaduje da
Little nije sam. Kraj njega je oc€ito
stajac jo§ netko, jer su se ¢ula dva
glasa kako se smiju. Bila je to
Amy... Brade zastane kao da ga je
netko 3akom udario u Zeludac.

— Gdje si naucio ovu pjesmu? —
upita Amy.

— Naucio me jedan prijatel;, stari
vojnik drvene noge. Zasto ne sjed-
nes kraj mene? Otpjevat ¢u ti jos
jednu pjesmu.

— Amy, jesi li poludjela?! - upita
Brade bijesno, istupivsi pred njih.
— Znaju li tvoji roditelji da si usred
noct iziSla iz kuce?!

—Caudelle Prescotte Bradento-
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ne! — ljutito ce Amy. — Sto te se sve
ovo tice?!

— Znaju li tvoll I‘Odlteljl da 5i ov-
dje?! — ponovi Brade.

— Little ima pravo! — odvrati
Amy. — Zasto ljudima neprestano
nesto zapovijedas?

-~ Zasto gura$ nos u stvari koje
te se ne ticu?! — zlovoljno c¢e Little.

-~ Amy, pitac sam te nesto! — re-
¢e Brade ne obaziruci se na Littlea.

— Daobro ti je poznato da me moji
ne mogu sprije¢iti ni u ¢emu Sto
namjeravam. Nemas prava! Ostavi
nas na miru!

" Amy je otisla do Littlea i naslpni-
ld se na njega. — Ne boj se nicega!
Sredit ¢u ja njega! — rece Little.

— Ma nemoj?! Dodi i pokusaj!

Little skupi Sake i pojuri prema
Bradeu.

~ Ne! Nemoj'! — povie Amy.

Brade lijevom $akom udari Lit-
tlea pod bradu i zatim u prsa. Little
zacudeno otvori usta, a Brade ga.
ios jednom udari desnicom. Ubrzo
je Littie lezao na zemlji. Brade pride
Amy i uhvati.je za ruku.

— Ti se takoder zasluzila svoje —
ljutito ce Brade.

— Nemas$ pravo! Pusti me!

— Sto si mislila dok si s tim Zdre-
betom sjedila na mjesecini?!

- Samo je pjevao — kroz suze ce
Amy. — To je sve.

— Dakako da ti je samo pjevao.
Ali ubuduce me poslusaj kada ti ne-
$to kazem. Kloni se njega 1 njemu
slicnih!

— Tako je mio! I ti si takav bio!

— Onda nas se kloni obojice! —
" rece Brade vukuci Amy prema ku-
Ci.

— Ponovo ¢es otici i tko zna kad
¢e§ se vratiti.

Molim te, nemoj otici - placljivo
ce Amy.

Brade je Sutio.

— Zar bad mora$ oti¢i! — upita
Amy.

-~

~ Moram.

— Povedi me sa sobom!

— Jesi li poludjela?!

— Necu ti smetati. Mogu vam ku-
hati i brinuti se o vama. Bit ¢u po-
slusna i radit ¢u sve sto mi kazes.
Povedi me, molim te!

— Sada ucini sve sto ti kazem!
Razumijes li me?! Ulazi u kucu i br-
zo da budes u krevetu. Tamo ti je u

. ovo doba noci I mjestoe! Moras osta-

ti u kuci sve dok mi ne odemo, a
ako s Littleom Springom progovo-
ris i rijec, trebat Ce najmanje tjedan
dana dok budes ponovo mogla
udobno sjediti. ..

— Ne - pokusa se jos jednom us-
protiviti Amy.

Brade otvori kuhinjska vrata i
ugura je unutra a zatim se vrati
Littleu. Podigao ga je sa zemlje i od-
nio u staju. Tamo ga je bacio na si-
jeno.

- Sto je to? — upita Collis provi-
rivsi sa Staglja. -

— Little je vani Zaspao pa sam ga
unio unutra — odvrati mirno Bra-
de.

— .Zaspao?! — zacudi se Jake. -

— Da. Ne vjerujes? — upita Bra-
de penjuci se na Stagalj.

— Zanima me $to ¢e o svemu to-
me reci Little. Ako to 5to si rekao
nije istina, bit ¢e neprilike, Brade!
— rece Jake pogledavsi ga ispod
oka. '

— Ne bojim se neprilika — mirno
¢e Brade.

Jake se podigne i spusti se lje-
stvama do brata, a Collis prosapce

~ Bojim se da ¢es upasti u nepri-
like.

Brade kimne. Znao je da Collis
ima pravo.

® k&

Iduceg jutra, kad se Brade probu-
dio, Collis mu rece da su braca
Spring otisla.
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— QOdlucili su da se odvoje od nas
— rece Collis. — Rekli su da namje-
ravaju oti¢i u Independence. Zele se
tamo malo zabaviti. Porudili su da
¢e se vratiti na Dunkleovu farmu
za, tjedan dana.

— Jos bolje — rece Brade.

— Brade, cijela me ova obitelj
podsjec¢a na moje kod kuce. Zazelio
sam ih ponovo posjetiti ~ rece Col-
lis. -

— Zasto ne?”! — upita Brade. —
Zasto ne odes kudéi?

— Neces li imati neprilike?

— A zasto bih?! Ne znam uopce
o ¢emu govoris — odgovori Brade
kako bi umirio prijatelja.

— Ne znam... Obuzima me neki
neugodan predosieca]

— Sto ¢ekas?! Zasto ne krenes?
— upita Brade smijeseci se.

Collis se digne i ode osedlati ko-
nja. Brade izade iz staje. Dvoriste je
vec bilo obasjano suncem. Pride ¢a-
bru s vodom i umije se. Zatim ugle-
da Amy.

— Zeli§ li dorucak, Brade? — upi-
ta Amy.

— Ne, hvala.

— Dobro — ljutito ¢e Amy. — lo-
nako je ve¢ prekasno. Svi su vec do-
ruckovali.

Amy je zeljela spominjati njihovu
sinocnu svadu, ali Brade joi nije
dao priliku. Usao je za njom u ku-
hinju. Amy je stajala za Stednjakom.

— Zakasnio si na doruc¢ak — po-
novi Amy.

— Nisam gladan — reée Brade
kao da se ispricava. — Ali rado bih
popio salicu kave. Umoran sam,
mozda ce me osvieziti. Zaista znas
razljutiti ¢ovjeka - nasmijesi se
Brade.

— Ti si se promijenio. Postao si
neljubazan i otresit — odvrati Amy
stavljajuci na stednjak lonac za ka-
v

— Nemas$ pravo. Ne smije$ nocu

sjediti pred kucom sa covjekom ko-
ga gotovo i ne pozna}es

— Poznajem ga. I ti si neko¢ bio
takav.

- Uredu. Znaci da ¢e i on jedno-
ga dana postati neljubazan - ljuti-
to ce Brade.

“Nije mu se svidjelo da ga Amy us-

-poreduje s tim Little Springom.

— Nisam tako mislila... Znas, ja
sam samo... — postideno ce Amy.

~ Cini se da me u posljednje vri-
jeme ne cijenid bas suvise — rece
Brade.

— Ne svida mi se $to lutas s re-
volverima za opasacem i da niko-

- me ne kaze§ éime se bavis. Nikad

ne znam Sto radis, jesi li ranjen ili
mozda mrtav...

— Zato i nisam covijek za tebe.
Mora$ pronadi ¢ovjeka na koga ¢e$
s¢ moci osloniti.

— Ali i ti bi megao biti takav ¢ov-
iek. Mogao bi se smliriti i...

Do vragal« — ljutito pomisli
Brades - Ako ne makne$§ s vatre

- onaj lonac s kavom, prekipjet ¢e —

rece pogledavsi je.

Amy podigne lonac i napuni Bra-
deu Salicu. U o¢ima su joj svjetluca-
le suze a brada lagano podrhtavala.
Uzme jos jednu 3alicu i sjedne na-
suprot Bradeu.

— A zasto si izasSla s onim glupa-
nom pred kuéu? Sto si pri tom mi-
slila? — ljutito ¢e Brade.

— Imala sam svojih razloga.

Brade je znao da Amy nije is-
pravno postupila. Ovakvi ljudi nisu
bili za nju. Bila je jo$ premlada. Nije
Zelio da ga neprestano tako zadiv-
lieno gleda. Pomisli da je treba
mozda povrijediti... Mozda c¢e se
onda zaista haljutiti na njega i pre-
stati ga slijediti.

- Imala si, znadi, razloga? — upi-
ta Brade. — Razumijem... Mozda
Little i nije prvi...

— Brade! — povice Amy.
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— Vjerojatno si zato htjela poci
sa mnom!

— Brade?! Nadam se da ne...

- Poznajem ja takve — prekine
je Brade.

Amy je pojurila prema vratima, a
Brade je mirno pio kavu.

»To sam, dakle, zavrsio« — pomi-
sli. - »Nadam se da mi se nece vise
tako diviti 1 ne¢e poci s prvim cov-
jekom koji ce je podsjecati na me-
ne.« .

Izasao je po svoga konja. Osedlao
ga i-uzjahao. Cuo je da ga Potter
-zove, ali se nije odazvao vec je odja-
hao 5to je brze mogao.

-

VIl

Na Dunkleovoj farmi bilo je mir-
no. Neki su ljudi otisli svojim obite-
ljima, a neki su bili u gradu troseci
svoj dio zarade od pljacke banke.
Logan je takoder otiSao po nekom
poslu.

Stigavsi, Brade je zatekao na far-
mi samo Dunklea, Rona Gofortha i
Billa Archera. Brace Spring nije bi-
lo ve¢ dva tjedna.

Brade je sjedio na klupi uz koral
i rezuckao komad koze. Odjednom
ugleda bracu Spring. Nisu bili sami.
Na ridoj zdrebici jahala je s njima
Amy Potter.

Stigavsi pred kucu, 'Little side s
konja 1 pozuri da pomogne Amy.
Ona se spusti u njegovo narufje.
Oboje su se smijali. Bradea kao da
je nesto oSinulo. Ljutito je gledao
prema Amy ne znajuci u prvi tren
§to da ucini

U meduvremenu Little uhvati
Amy za ruku i povede je prema
ulaznim vratima. Little se nije uspio
snaci, a Brade ga je veé¢ udario
svom snagom. Znao je da mu je
udarac snazan. Vidio je Littleovo li-
ce zgrceno od boli i za¢uo vrisak. ,
Amy je htjela priskociti Littleu u

pomoc. Bijes je Bradea potpuno za-
slijepio.

Kao kroz maglu zamijeti da je
Littleova koSulja zaprljana krvlju.
Osjecao je da s tim udarcem koji je
zadao Littleu nesto nije u redu, ali
bijes ga je u tolikoj mjeri omamio
da gotovo nije bio pri svijesti.

Ponovo ga htjede udariti, ali osje-
ti snazan udarac. Jake ga je srusio
i obojica se poéese kotrljati po zem-
ljii. Brade se branio koliko je mogao,
izbezumljeno je poku$avao sviadati.
Jakea. Obojica se iznemogli podi-
gose na noge.

Brade je osjec¢ao neizreciv bijes i
ogorcenje. Zamijeti Littleovo lice
zgrceno od boli i njegove ruke ito
ih je pritiskivao uz zakrvavljene
grudi. Brade shvati da je u necemu
doista pogrijesio. Amy ga je zapre-
pasteno gledala. Pogleda u ruku i
naglo je spusti. U ruci je i dalje dr-
2za0 noz, kojim je malo prije rezuc-
kao kozu!

PriSao. mu je Jake drzec¢i u ruci
uperen revolver. Brade se odjed-
nom osvijesti. Znadi, doista je Lit-
tlea udario nozem! Dakako, Jake se
zelio osvetiti 1 zato je i stao pred
njega s revolverom u ruci. Brade
shvati da ¢ée se morati braniti. Srz
mu se sledila u kostima, svaki mu
je misi¢ pucao u tijelu, pred o¢ima
mu se pojavise iskre i odjednom
osjetl da pada. Padajuci, uhvati se
za koljena Jakea Springa i povuce
ga, za schom na zemlju.

I dalje drzeci u ruci revolver, Ja-
ke ga pokusa uperiti u Bradea, ali
ga ovaj uhvati za ruku i revolver se
otkotrlja na zemlju. Brade sko¢i na
noge i kao kroz maglu ugleda oko
sebe blijeda zaprepastena lica. U
glavi mu je tako jako zujalo da nije
mogao razabrati 5to se oko njega
govori.

I Jake se podigao. Brade zamijeti
da mu se usne pomicu ali nije uspio
shvatiti o ¢emu govori. Ponovo po-
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juri prema Jakeu i napadne ga pe-
sljednjim snagama. Jake krene pre-
ma niemu spustene glave, a Brade
ga udari po zatiljku i Jake padne
lica okrenuta prema zemlji.

Brade zamijeti da netko prema
njemu pruza ruku. Prepozna Billa
Archera i onesvijesti se.

* k %

Probudivsi se, Brade spozna da
lezi u tamnom kutu staje, tamo gdje
je i inace spavao. Bio je sam. Izda-
leka zacuje u dvoristu rzanje konja.
Cinilo mu se da je sve $to se dogo-
dilo samo ruzan san. Stenjao je od
boli, ali zadovoljan §to je sém. Da je
itko bio kraj njega, ne bi si to dopu-
stio, no ovako si je mogao dati odu-
§ka. Osjecao je da mu s glavom ne-
sto nije u redu. Podigao se i pogle-
dao u dvoriste. Sunce je vec zalazi-
lo. Dakle, dugo je bio bez svijesti.

Otisao je na dvoriste do ¢abra s
vodom. U ogledalu 5to je tamao visje-
lo vidio je da mu je lice zamrljano
krvlju i da kraj lijeve sljiepoocice
ima poveéu ogrebotinu. Umio se. I
kosulja mu je bila zamrljana krvlju.
Pitao se je li opasno ranio momka.
Nije ga zelio raniti. Htio mu je sa-
meo dati dobru lekciju. Polagano se
uputio prema Kkuci.

Prizemlje je bilo prazno, ali je s
kata odzvanjalo nabijanje nekog
cekica. Uputio se gore i vidio Billa
Archera kako, sa caviima u ustima,
popravija vrata neke sobe.

— Ustao si? - promrmlja Bill, —
Kako se osjecas?

— Glava c¢e mi se raspuknuti —
rece Brade naslonivéi se na zid. —
Kako je Little?!

— Bolje mu je. I Jakea si dobro
udario. Jos se nije osvijestio. Oboji-
ca su u krevetu — rece Bill pokazu-
ju¢i prema zatvorenim vratima ne-
ke sobe. — Ona se djevojka brine o
niima kao da su joj rodaci.

— Sto radis? — upita Bradea gle-
dajuci Billov éekic.

— Stavijam na ova vrata zasun.
To ¢e biti soba za djevoiku. To je
najbolja soba u ovoj tro$noj kuci.

— Ne brini se. Nece ona ostati ov-
dje prekc noc¢i — rece Brade.

— Kaze da ce ostati. Rekla je da
¢e njegovati Littlea dok sasvim ne
ozdravi. Cini se da misli kako si
momka ranic njezinom krivnjom.

Bill pogleda Bradea ispod oka
kao da se pita je li sve ovo istina.
Brade nije zelio odgovoriti. Okre-
nuo se i krenuo prema sobi gdje su
lezali Littie i Jake. Vrata su se otvo-
rila i iz sobe je izasao Dunkle.

— Sta ti se to dogodilo? Jesi i po-
ludio? — upita Dunkle.

— Nije smio ovu djevoijku dovesti
ovamo. Nema na nju nikakva pra-
va. : :

— A ima$ li ih ti?! — upita Dun-
kle skupivsi obrve.

— Ja sam priiatel] njezmih rodi-
telia i moram _je jo§ nocas vratiti
kuci.

— Mislim da ti to nece poci za
rukom.

— Qdvest ¢u je. Dosta o tome —
rece Brade.

— Kako hoces! — slegne Dunkle
ramenima.

Brade otvori vrata i ude u sobu.
Amy je sjedila na stolici kraj kreve-
ta u kojem su lezali Jake i Little.
Ron Goforth sjedio je s druge stra-
ne kreveta. Pokazao je Bradeu da
suti. Braca Spring su spavala. Amy
se podigne i pride Bradeu.

— Dodi! Ide$ kuci! — re¢e Brade
uhvativsi je za ruku

— Ne! Makni se od mene!

— Amy.! — ljutito ¢e Brade

— Ne priblizavaj mi se. Jesi li
sviestan 5to si ucinio?!

— Slusaj me, Amy! Ti...

— Gospodica Amy ne zeli da je i
dalje uznemiravas — reée Goforth.
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— Jesi li cuo? Zeli da je ostavis na
miru!

Amy potvrdno kimne glavom.

Uto je u sobu u$ao Dunkle.

— Imate li neprilika, porucnice?
— upita Dunklie.

— Ona ide ku¢i — rece Brade.

— Ne. Ne idem! On me ne moze
primorati, zar ne? — upita Amy
gledajuci Dunklea.

— Ako-zelite ostati, onda ste do-
bro dosli — rec¢e Dunkle gledajuci
le.

- Zelim ostati i brinuti se o Lit-
tleu!

[ Goforth kimne glavom. .

— Cini se, porucnice, da ste nad-
glasani- — nasmije$i se Dunkle. —

Bilo bi najbolje da gospodicu osta--

vite na miru.

Brade shvati da su svi dalji poku-
$aji uzaludni. Kad bt je i silom od-
vukao kuci, ona bi ponovo pobjegla.
Ako je to zaista ono 5to zeli, neka
ostane. lonako mu je ve¢ sve bhilo
svejedno. Uostalom, dovoljno je
odrasla da sama pazi na sebe. Ako
sé bas zeljela upustiti s Littleom,
neka to i uéini. Nije njegova duz-
nost da se neprestano brine o njoj.

— Dobro. Ostavit ¢u je na miry,
ali neka se i ona meni ne priblizava
— promrm Q\]a Brade i izade na hod-
nik zalupivsi vratima.

— Porucnice, jeste li prorm]emll
misljenje? — upita Bill Archer i da-
lie zabijajuc’:i ¢avle u vrata.

— Ti ima$ kcer njezinih godina,
zar ne? — upita Brade.

— Imam.

— Sto bi rekao da se tv01a kéerka
pridruzi ovakvim ljudima kao §to
smo mi?!

— Pa nismo mibas tako losi -
rec¢e Archer. — Cini mi se da je ova
djevojka dobra. PodsjeCa me na
moju Beth. Zato i Zelim postaviti za-
sun na vrata njezine sobe. Pripazit
¢u na nju. Ne bih htio da joj itko
pride previse blizu.

Brade je znao da Archer govori
istinu. Mogao se u njega pouzdati.
Sada, kad se posvadao s Amy, bilo
je dobro 5to se nasao covjek koji ¢e
pripaziti na nju.

— Da! Pripazi na nju!

— Dobro — nasmijesi se Archer.

Spustajuci se stubama, Brade je
razmisljao zasto je Amy tako tvrdo-
glava. Nije mogao razumjeti zasto
ne zeli poci kuci. Otisao je u staju
1 legao. Nadao se da ¢e sve biti bolje
kad mu popusti glavobolja.

* K *x

Probudio se drugi dan prije pod-
ne. Cuo je korake i podigao se na
laktove.

— Sta hoces? — ljutito ¢e Brade.

— Rekli su mi da spavas ovdje ~
rece Amy. — Ja... Mislila sam da
zelis malo kave — promuca pruza-
ju¢i mu objema rukama Ssalicu.

~ Mislila si me pridobiti na taj
nac¢in? Zar uistinu mislis da ¢u ti
oprostiti sto' si dosla ovamo s Lit-
tleom Springom?

- Mislila sam... Ja... samo sam
htjela... Ah, idi do vraga! — ljutito
povicée Amy.

Hijela je izadi iz staje odlozivsi
Salicu na pod.

- Amy! - povi¢e Brade protiv
svoje volje. — Tvoje mjesto nije ov-
dje — promrmlja ne 2najuci §to bi
joj drugo rekao.

— Moram ostati ovdje i brinuti se
o Littleu. Nisi ga smio tako raniti,
Brade.

— A 5to si drugo mogla ocekiva-
t1?7 Zar si mislila da cu vam zazeljeti
dobrodoslicu?!

— Nisam oc¢ekivala da c¢es ga za-
to pokusati ubiti!

— Nisam ga zelio ubiti. Htio sam’
ga samo udariti, ali ti si zapravo
ona koju je trebalo izmlatiti!

— Ne tiCe te se Sto radim, Caudel-.
le Bradentone — ponosno ¢e Amy.
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— Zaboravila si spomenuti Pres-
cott — nasmijeSi se Brade.

— Molim?

— Kad se inace svada$ sa mnom,
oslovi$ me punim imenom.

— Sto ¢inim?! — nasmije se Amy.

— Lukava si. Znala si da ¢e biti
neprilika, a ipak si dosla s bracom
Spring ovamo — nastavi Brade.

— Uvrijedio si me. Znam da tako
ne misli§ i zato sam morala dodi
ovamo da te ponovo vidim.

— Budu¢i da si ipak dosla ovamo,
znaci da sam bio u pravu kad sam
te uvrijedio...

— Ni ovo sto sada govori§ ne mi-
sli§ tako — reCe Amy.

— Dobro. Sad si me vidjeia i sada,
bi bilo najbolje da te odvedem kuci.

— Ne... Ne,sve dok. .. Kuhat ¢u za
vas i brinuti se o vama. Moram nje-
govati Littlea. Razgovarala sam o
svemu s gospodinom Archerom.
Spremio mi je sobu. Zelim ostati ov-
dje. Svi su pristali.

— Svi osim mene — rece Brade.
— Amy, ne zna$ zastdb smo uopce
ovdie.

— Spring mi je sve-ispri¢ao — po-
nosno ¢e Amy. — Borite se ponovo
za Missouri kao §to ste se nekad
~borili s Georgem Toddom!

— Todd je mrtav!

— Ne plasim se. I ja se zelim bo-
riti za Missouri. Mislite da ne mogu
nista zato ste sam djevojka! U mno-
goc¢emu vam mogu biti korisna. Uo-
stalom, nije me briga S§to mislis.
Ostajem — refe zatomljujuci suze.

— Tvoiji Ce se roditelji zabrinuti
— pokus$a je uvjeriti Brade.

— Ostavila sam im obavijest da
idem k tebi. Znaju da ¢e§ pripaziti
na mene.

— Oh...

Brade nije znao kako da je razu-
vieri. Glava ga je boljela i nije vise
mogao razmisljati.

- Zehs li kave? -~ upita Amy.

— Da.

— Donijet ¢éu ti.

— Ne, hvala. Mogu i sam — rece
Brade i ode u dvoriste. -

Bio je ljut. Amy je zaista bila di-
jete, s vise vatrenosti nego- razuma.
Rat joj se ¢inio uzbudljivom igrom.
Nije razumjela 5to sve ova borba sa
sobom nosi i Brade je polagano gu-
bio nadu da ce to Amy ikada shva-
titi.

- Za nekoliko dana i sama ¢e za-
zeljeti da se vrati kudi i bit ce sret- -
na da je odvedem — ponada se Bra-
de. .

Vil

Logan je pozivao jednog po jed-
nog od svojih judi kako bi ¢uo sto
se to dogodilo dok ga nije bilo.

— Uzbudio si ove ljude — rece
pozvavsi Bradea. — Mogae bi na
njih lose djelovati. Ovisan sam o te- .
bi. Kazu da si hladnokrvan, ali §to
sve ovo znaci?! Jednom se udaljim
na kratko vrijeme i veé¢ izazoves
ovakvu zbrku. Ne smije$ si vise do-
pustiti tako nesto!

— Logane, ja... to je osobna stvar
— promuca Brade.

— Rije¢ je o djevojci, zar ne?

— Da.

— Cini se da ti djevojka znadi vi-
$e nego ono $to pokusavamo podu-
zeti za Missouri.

— Ali ona... Ja jedino zelim da
ode ku¢i — promrmlja Brade.

— Little Spring zeli da ona ostane
ovdje. Kaze da se namjerava ozeniti
njome.

— Sto?!

— Little je rekao da ce po¢i za
njom ako je posaljemo kuci, a Jake
ce dakako oti¢i s njim. Ostali isto
tako smatraju da je bolje da’djevoj-
ka ostane ovdje. Svida im se kako
kuha. Tvrde da je njezino pravo da
ostane ovdje ako to zeli. Ne Zelim
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da bude daljih neprilika. Moram
zavrsiti ono 5to smo poceli!

— Zar ponovo pljacka?

— Eastfork. Poznajes ti taj grad?

- Jednom sam bio tamo.

— Moramo opljac¢kati ondasnju
banku. Sutra odlazim u Eastfork da
izvidim situaciju i Zelim da podes
sa mnom — reCe Logan.

— Zeli§ da se maknem odavde
prije nego $to se obracunam sa Ja-
keom i Littleom?

-~ Prenagli ste. Bolje da neko vri-
jeme niste zajedno.

— Nisam bas uvjeren u to... Sva-
kako ¢u se s njima jos morati obra-
Cunati.

— U redu. Ali to sredujte izmedu
sebe. Zelim da se obracCunavate
negdje gdje sve to ne moze djelovati
na ostale ljude. Pred nama je vazan
posao i ne zelim da se ljudi uzbudu-
ju nepotrebnim stvarima. Imam
obveza... Ne mogu mome prijatelju
u St. Louisu..

— A tko je ta.] tvoj prijatelj?! —
prekine ga Brade.

— To se tebe ne tie — odvrati
Logan.

— Al ipak bih zetio znati tko je
on!

— Zasto?!

— U cijelom nasem poslu ima ne-
kih stvari koje mi se nimalo ne svi-
daju.

-— Na primjer? - up1ta Logan
stisnuvsi oéi.

— Onaj metez u Richmondu...
pucnjava... ranjeni... mrtvi...

— Nije bilo drugog izlaza.

— Mozda, ali mrzim takav nacin
borbe! — ljutito ¢e Brade. — Ne svi-
da mi se $to ste pucali na ljudey iz
Missourija. Ne svida mi se kako je
Adam McCoy u svom govoru prika-
zao nasu stvar!

— Misli$ li da se meni sve to svi-
da? Imas li kakav drugi prijedlog?
— upita Logan.

— Mozda bismo mogli promijeni-

ti nacin... Kako bi bilo da mirno
udemo u banku. Tako ljudi mozda
ne bi odmah zamijetili pljacku.
Mozda ne bi izbila pucnjava.

— Ne znam..

— Mozda blsmo sve to mogli oba-
viti tako da ne dovodimo u opa-
snost neduzne ljude. Ne bismo
smijeli ubijati!

— . Najvaznije je da zaplasimo
bankara u Eastforku! Kako bi shva-
tio da mora s nama suradivati. Ina-
¢e ¢e mu se dogoditi ono sto mu je
i obec¢ano..

— Kako?! — povice Brade.

— Nista. .. nista... — zbunjeno ce
Logan.

— O ¢emu to govoris? — upita
Brade ne zeleci popustiti.

-~ Bankar u Eastforku stvara ne-
prilike mome prijatelju u St. Louisu.
Bio je upozoren, ali, ¢ini se, nije se
urazumio. Moramo uniétiti njegovu
banku kako bi se napokon opame-
tio.

~ Moram li zato nekoga ubiti?!
- jutito ¢g Brade.

— Nece biti potrebno. Imas pra-
vo. MoZemo ovaj put pokusati oba-
viti sve na miran nac¢in. Hoces li
poc¢i sa mnom?! Trebalo bi da do-
bro razgledamo grad, a zatim odlu-
¢imo kako da postupimo. Slazes li
se da krenemo ujutro?

— U redu — odvrati Brade.

* ok Kk

Do Eastforka su jahdli tri dana.
Grad je lezao na obali rijeke, uz
most na mjestu gdje se siroka cesta
priblizavala rijeci. Pre3avsi most,
Logan upozori Bradea na zgradu
od crvenih opeka.:

— Ovo je vjerojatno hotel!

Na natpisu je stajalo »Union
House«. Brade zamijeti podosta lju-
di u plavim uniformama i namrgo-
di se.

~ Sto je? — upita Logan. — Zar
te ovi vojnici bas toliko smetaju?
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Cini se da si zaista okorjeli protiv-
nik sjevernjaka.

— Zelim jm samo oduzeti zemlju
za nas Koji na njoj zivimo. Zar ti
nisi takav?! — pomalo ¢e zacudeno
Brade.

- Jesam, ali ne treba pretjerivati

Sjahali su i otisli u hotel. Dobili
su lijepu i zra¢nu sobu, po Bradeo-
vu misljenju preskupu. Brade skine
$esir i pogleda se u zrcalu na zidu
Jos se vidjela rana kraj sljepoocice.

— Imamo dovoljno vremena prije
vecere — re¢e Logan. — Mogao bih
oti¢i brijacu.

— Samo idi — odvrati Brade. —
Ja ¢u ostati ovdje.

— I tebi brijanje i sisanje ne bi
bilo naodmet.

— Dakako! — podrugljivo ce Bra-
de. — Pa da me neki radoznali bri-
ja¢ upita odakle mi rana na licu. Ne
brini se ti o meni. Kad side§, reci
¢ovjeku za pultom da trebam malo
vruce vode.

— U redu — refe Logan.

Brade se jo§ jednom pogleda u
ogledalu nadajuci se da rana nije
tako uocljiva i da je nitko nece za-
mijetiti. Inace, prilikom napada na
banku mozda bi ga po njoj prepo-
znali. Dje¢ak mu je donio vrucu vo-
du, sapun i ruénik. Brade zatvori
vrata i pote se sviaciti, razmisljaju-
¢i 0 svome Zivotu.

Bio je nezadovoljan na¢inom na
koii zivi. Nije mu se svidjelo ni to
§to ne poznaje ¢ovjeka za koga ra-
di. Bilo bi mu lakse da barem zna
tko je taj =prijatelj« iz St. Louisa.
Obukavsi se, izasao je pred hotel.

Sunce se ve¢ priklanjalo zapadu.
Mnostvo ljudi sjedilo je ili stajalo
pred hotelom i razgovaralo. Jedan
je ¢ovjek ¢itao novine i Brade zami-
jeti u njima velikim slovima ispisan
nasiov: »Odmetnici«.

— Adam McCoy uhvatio je vec
neke od njih koji su opljackali
Richmond — rece ¢ovjek smijedeci

se, — Zeli ih sve pohvatati i linCova-
ti! Nekolicinu je ve¢ objesio! Jeste li
¢uli o tome?

— Ne. Nista nisam ¢uo — odgovo-
ri Brade nastojeci se prikazatisilno
iznenadenim. .. Znao je da nitko od
pobunjenika nije ulovijen...

— Jednoga su uhvatili u blizini
Richmonda i na licu mjesta ga ubi-
ii! Nekoliko dana poslije naisli su
na drugog, ali im je uspio pobjeéi i
probiti se do mjesta Independence.
Pri bijegu je ubio neku djevojcicu.
Uhvatit ¢e ga! Uvjeren sam da im
nece pobjeci! McCoy i njegovi ljudi
znaju imena osmorice tih odmetni-
ka. Sav taj olo$§ treba lin¢ovati. Sve
su to ubojice, nitkovi! To bi ostale
naucilo pameti! ,

— Da. Imate pravo — rece Brade
gledajuéi u novinski ¢lanak.

U novinama je pisalo:

»Gradani! Dignite se protiv od-
metnika! Latite se oruzja! Trazimo
odmazdu za pokolj u Richmondx!
Treba poduzeti ostrije mjere protiv
izdajnika i ubojica! Danas nitko vi-
$e nije siguran od pljacke. Moramo
zastititi sebe i svoje obiteljil«

To je bio samo manji dio ¢lanka,
koii je ogorceno napadao odmetni-
ke i ljude koji su im pomagali, po-
zivajuci postene Amerikance da us-
krate svaku pomoc¢ odmetnicima i
ljudima koji su s njima u bilo ka-
kvoj vezi. McCoy je predlozio nove
mjere kojima bi potkrijepio svoje
prijedloge. Zelio je istjerati sve od-
metnike iz zemlje. U nastavku ¢lan-
ka McCoy je hvalio.Drakea isticuci
njegove zasluge u novom zakono-
davstvu. Proglas je zavrsavao izja-
vom da bi te mjere bile i provedene
kad bi on bio na vlasti. .

Unato¢ vrucini Brade osjeti kako
mu se hladan znoj slijeva niz leda.
Ove su pljacke o¢ito samo pogodo-
vale McCoyju. Brade je znao da .se
njemu i svima ostalim nekadasnjim
i sadasnjim odmetnicima loSe pise
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ukoliko McCoy bude izabran za gu-
vernera.

— Da...da...5Sve ih treba objesiti!
— zakljuci covjek s novinama u ru-
ci.

— Trebalo bi nama dopustiti da
sredimo tu stvar — rece neki voj-
nik pristupivsi. — Znam ja kako s
njima treba postupiti. Borio sam se
protiv njih u ratu. Hrabri su samo
kada je rije¢ o zenama, djeci i star-
cima'! Kad se suoce s pravim vojni-
cima, zac¢as nestanu. -

— Gdje si se to borio protiv njih?
— upita Brade zatomljujuci bijes.

— U cijelom Missouriju. Ne bri-
ni... Nekolicinu sam dobro sredio. ..
_— odvrati vojnik smijeseci se.

— Treba ih lin¢ovati, ubiti i cijelu
njihovu zemlju popaliti — rece ¢ov-
jek s novinama. — McCoy bi kao
guverner zacijelo pozvao vojsku u
pomoc.

-~ Sve ih treba poubijati...
novi vojnik.

— Zar sve? -~ upita Brade.

— Da! Sve! Oni koji sami nisu
pljackali pomagali su te razbojnike.
Isto kao i danas!

Brade jedva suzdrzi bijes i krene
ulicom da potrazi Logana..

L

—_ pO"

Kad se Logan pojavio za stolom,
zvono je ve¢ prvi put najavilo vece-
ru. Za stolom je sjedilo nekoliko lju-
di pa Brade nije mogao zatraziti od

Logana objasnjenja koja je zelio.

Tek nakon vecere uspio ga je odvu-
¢i u sobu. 7

Zelic mu je rastumaciti neke
stvari: Sve je krenulo drukcijim to-
kom nego $to je Brade u pocetku
zamisljao. Sve te pljacke, ubijanja. ..
Sve je to bilo ve¢ pomalo sumnjivo
i Brade nije viSe mogao ni pred sa-
mim sobom opravdati njihovu
stvar. .

— Razumijem te — rece Logan. —
Cuo si nekoliko usijanih glava i sa-

da misli§ da svi tako misle. A to je
pogresno! Zaboravljas moc i utjecaj
mojeg prijatelja u St. Louisu.

— Ne zaborav]]am ja to, vec te
upravo to i pitam! Zelim napokon
znati tko je taj ¢oviek i na koji ce
nacin opravdati sve ovo §to ¢inimo!

- Ne mogu ti reci nista vise nego
sto vec znas..

U redu. Ako je tako, izvoli me
ispisati iz svoje cete! Dosta mi je
svega toga!

— Zar sada?! Namjeravas nas’
ostaviti prije samoga kraja? — rece
optuzujué¢im glasom. — Zeli§ me
napustiti sada kada si mi najpo-
trebniji?

Brade potvrdno kimne glavom.

— Ne uvida$ li vaZnost ovoga na-
$eg napada, poruénice?! Sad je pre-
kasno da nadem zamjenu za tebe.
Ne mozemo odustati od napada!
Moj prijatelj u St. Louisu mora one-
moguciti bankara koji mu ovdje ¢i-
ni neprilike. Zar nas Zelis iznevjeri-
tin

— Ne! Ako je ta pljacka toliko
vazna, ostat ¢u s vam jo$ za to vri-
jeme. Ali zelim vidjeti §to smo svi-
me ovime potigli! Zelim dokaze na-
Seg uspjeha!

— U redu-— na,sm1}e51 se Logan.
— Uvijeren sam da c¢u te uspjeti ra-
zuvjeriti.

* * *

Iduci dan otputili su se u banku
i razgledali je. Zatim su prosii uli-
cama koje je okruzuju. Zeljeli su,
osim ostalog, vidjeti kojim ce smje-
rom najlakse pobjeci.

Idu¢eg dana prokrstarili su
preostalim dijelom grada i zatim
krenuli natrag na Dunkieovu far-
mu.

Po Bradeovu prijedlogu odlucili
su u grad uc¢i mirno, u banku uci
bez buke, opljackati je i isto tako
mirno napustiti grad.

Bradea je neprekidno obuzimao
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neki nelagodan osjecaj. Kao da je
nasluc¢ivao da pliacka u Eastforku
nece olako proc¢i. Nadao se da ce
mu poéi za rukom odvesti Amy ku-
¢i prije nego sto krenu u Eastfork.

IX

Kad su se Logan i Brade vratili
na Dunkleovu farmu, tamo su ih
docekali svi osim dvojice koji su
odustali od dalje borbe. Dunkle ih
je docekao ispred korala i zajedno
su otisli do kuce. Vecina ljudi se
kartala, a ostali su uglavnom pro-
matrali igru. Jake i Little Spring
sjedili su sa strane ne obracajuci
paznju kartadima. Ugledavsi Bra-
dea, nisu skidali pogleda s njega.
Logan je sa Salicom u ruci stajao
kraj kamina.

— Mislim da smo se napokon svi
skupili — re¢e Logan.

Svi su prestali kartati i pogledali
ga, a Jake i Little i dalje su mrko
promatrali Bradea. Little je izgle-
dao slabo i izmoreno. Imao je zavoj,
a za opasacem revolvere. Medutim,
nije djelovao dovoljno jak da bi ih
mogao upotrijebiti.

Logan iznese plan napada na
banku u Eastforku. Prili¢no je dugo
tumacio sve pojedinosti plana na-
pada. Kad je zavrsio, bio je obasut
pitanjima. Samo su braca Spring i
dalje Sutjela kao da nisu ni siusala
$to Logan govori.

Brade je osjecao njihovu mrinju
i pogledavao ih ispod oka.

Pitao se kada i kako ga ta dvojica
namjeravaju napasti. Znao je da ne
moze izbie¢i ponovni okrsaj. Zato je
i zelio da ga ni u kojem trenutku ne
zateknu nespremnog. Njegova dva.
kolta za opasacem izazivala su u
njemu osjecaj sigurnosti. Dogovor
je bio zavrsen i svi su htjeli izaci.

— Bradentone! — povic¢e Little
Spring.

Brade se okrene. Little ustane bi-
jesno ga gledajuci. -

— Suti i sjédni! ~ rece Jake obra-
tivsi se bratu.

_Brade je od prvoga trenutka znao
da ce Jake uzeti stvar u svoje ruke.

— Uvrijedio si nas, porucnice
Bradentone — rece Jake. — lzazvao
si nas i imao bih te pravo bezobzir-
no ubiti. Ali necu to udiniti. [zazi-
vam te na borbu! Jesi li spreman?!

— Znact, zeli$ se posteno boriti?!
— upita smijeSeci se Brade.

- — A §to ti znas o postenju?! Pro-
kleti odmetnik, koji bi svakako htio
biti poruénik! Zelis li, dakle, da se
posteno borimo?!

— Stani! — rece Logan. — Predlo-
Zio si da se borite prema pravilima.
Ako to doista zelis, pazi kako se po-
nasas i Sto govori§!

Ljudi su ih radoznalo odmjerava-
li,

— Ako se zaista zelite boriti pre-
ma, pravilima, trebat ¢e vam sekun-
danti — rece netko.

— Colle, bit ¢u ti zahvalan ako u
moje ime preuzmes pregovore —
rece Brade.

— Nikad to nisam ¢inic. Nisam
siguran da poznajem sva pravila —
rece Collis.

—~ Nitko od nas ne poznaje sva
pravila — re¢e Brade. — Glavno je
da se dogovorite tako da svaki od
nas ima ista prava.

Coliis potvrdno kimne glavom.
Jake najprije pogleda brata, ali se
prisieti da najblizi rodak ne smije
biti sekundant. Osvrne se oko sebe
i pogleda Logana.

— Kapetane, hocete li vi to pre-
uzeti za mene? — upita.

— Nisam siguran da bi to bilo u
redu — rece Logan.

— Prihvacam - rece Brade. —
Bit ¢e mi drago ako ti preuzmes tu
duznost.

— Dobro. Tko je, dakle, tvoj ¢ov-
jek? — upita Logan. .
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— Collis.

~ Dodi, Colle. Zavriimo pregovo-
re prije nego 5to ova dvojica zabo-
rave da su se odiucili boriti prema
pravilima. Vi budite podalje jedan
od drugoga — rece pogledavsi Ja-
kea i Bradea.

Jake sjedne kraj Littlea i braca se
pocese prepirati. Cini se da je Little
tumacio bratu da, je izazvan i uvri-
jeden bio on, a ne Jake, ali ovaj nije
popustao.

Brade je iza3ao iz kuée i podao
prema koralu. Naslonio se na ogra-
du i ¢ekao. Collis se pojavio nakon
_priliéno dugo vremena.

— Preksutra za izlaska sunca.
Odgovara 1i ti to? — upita Collis.

— U redu. Radije bih da zavrsimo
to sto prije, ali ako mora biti tako,
onda se slazem.

: — Preksutra je dovolino rano.
Moramo rijesiti razne probleme u
‘vezi s oruzjem. Logan se u sve to
priliéno razumije. Kaze da moramo
nabaviti revolvere kojima se lako
rukuje, a takvih nemamo ovdje. Mo-
raju biti jednaki. Nismo jo$ rijesili
taj problem.
— Imamo tu dovoljno istih revol-
vera — rece Brade. — Moji su kol-
tovi gotovo jednaki.

— Vjerujem, ali ti si na njih na-
viknut a Jake ih ne poznaje tako
dobro. On je naviknut na svoje...
Ne bi bilo posteno da dobijete re-
volvere koje jedan od vas dobro po-
Znaje, a drugi ne. -

- Sto, dakle, namjeravate?

— Mnogo smo o0 svemu tome raz-
govarall. Odluc¢ili smo predloziti
vam da svaki od vas upotrijebi svo-
je oruzje. Mi ¢cemo revolvere pregle-
dati i napuniti ih. Pristaje$ 1i?!

— Pristajem. )

— Nisi zabrinut — rece Collis.

— Zar bi trebalo da budem?

- Ja bih bio...

— Ne mogu reci da sam ba$s sre-

tan, ali radije to nego da me nepre-
stano progone.

— Ali moze te ubiti. ..
lis.

— Ne plasim se toga. I prilikom
pliacke banke moze me netko ubiti.

— Mozda ¢e$ ti njega ubiti.

— Mozda. .. Neéu zbog toga zaliti.

— Htio sam te samo odvratiti od
te borbe — rece Collis.

— To bi trebalo da pokusas s Ja-
keom. Ja sam izazvan a ne on. Ko-
liko se meni €ini, nisam ja predlo-
Zio tu borbu.

- Ja jedino znam da ste 0b0]1ca
tvrdoglavi i..

— Treba li ]os nesto da znam? -
prekine ga Brade.

— Dvoboj je protuzakonit.

— | mnoge druge stvari koje ¢ini-
mo su protuzakonite! — razljuti se
Brade. i

— U redu. Sto se tebe, dakle, tice
sve je dogovoreno, zar ne?!

— Da.

— Brade, §to ce biti s Amy Pot-
ter? — upita Collis nakon kratke
Sutnije.

— A 5to bi bilo s njom?!

— Ali ona te voli.

§ — Ona to samo misli — rec¢e Bra-
€.

— Dobra je i mila — rece Collis.
— Svida mi se.

~ Ona je glupo tvrdoglavo dijete!
— razbjesni se Brade. — Kako me-
ne razumijes? — upita zatomliu}uc'i
bijes. — Ako poginem, hoces li je
pokusati nagovor1t1 da se vra.tl ku-
¢im

- Hodéu. Samo..

— Samo 5to?!

~ Samo... ali... do vraga, Brade!
Nemoj da se ovo zavrsi lose po tebe!

— Nadam se da nece — odgovori
Brade.

Cinilo se da je Collis popriliéno
zabrinut. Brade pomisli kako Collis
kod kuce ima Zenu i djecu i kako
ga to ¢ini druk¢ijim od njega.

- reé'e Col-
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— Colle, zasto ne napusti§ sve
ovo?! Zasto se ne vratis svojoj obi-
telji? — upita Brade.

— Nadam se da ¢u se jednoga da-
na vratiti — zamislieno ce Collis.

* ok ok

Rano u zoru na dan dvoboja ju-
tarnja se magla jos vukla nad Dun.
kleovom farmom. Sunce je pocelo
izlaziti a iz daljine se ¢uo djetlic.

Collis je odbrojavac korake, a
Brade je Sutke koracao uz njega.
Collis je odbrojio dvanaest koraka.
Logan i Jake Spring odbrojavali su
isti broj koraka u protivhom smje-
ru, a onda zastali Collis vrikom
¢izme oznac¢i mjesto. Brade je gle-
dao prema Loganu i Jakeu. Prostor
izmedu njih bio je ravan, bez ika-
kvih sjena, ali puhao je vjetar koji
bi mogao smetati pri pucanju.

Prema dogovoru, njihovi su- re-
volveri bili samo napola napunjeni.
Brade je bio vi¢an pucanju iz napo-
la napunjenog revolvera. Tome se
naucio jos u ratu. Tako je bilo lakse
pucati s konja. Takav revolver bilo
je lakSe drzati u ruci i nije proizvo-
dio mnogo dima. Osim toga, na taj
se nacin stedio barut. Za borbu iz-
bliza bio je takav nacin prikladniji,
ali za borbu na vecoj udaljenosti ni-
je. Metak bi izgubio tocnost i pro-
bojnost. .

— Kako se osje¢as? — upita Col-
%is stoje¢i sa strane.

— Gladan sam — odgovori Brade
smijeSeci se.

— Ovakav posao bolje je obaviti
prazna Zzeluca. .

— Cesto sam se borio gladan —
nasmije se Brade. — Sjecas li se ko-
liko smo puta bili primorani da
gladni krenemo u borbu?

Brade pogleda ljude koji su staja-
1t podalje. S njima je bila i Amy. Sta-
jala je uz Littlea i pomagala mu da
stoji na nogama. Brade je znao da
se prije dva dana pokusala s njime

sastati, ali znajuci.da ga zeli odgo-
voriti od dvoboja, izbjegavao je taj
susret. Nije bio dovoljno siguran u
sebe. Mogao bi mozda popustiti, a
to nikako nije Zelio.

— Dijelujes zabrinuto -
okrenuvsi se prema Collisu.

— [ jesam zabrinut.

Prstima dotakne revolvere za
svojim opasacem i pruzi Bradeu
njegov.

— Jesi li sve razumio? Ne smije$
ga podié¢i dok Logan ne dade znak.
Tek tada smijes pucati!

— U redu. .

— 1 Loganov i moj revolver su na-
punjeni. Ako bilo koji od vas zapu-
ca prije znaka, ustrijelit ¢e ga jedan
od nas.

Brade kimne.

— U ovom revolveru imas samo
jedan metak, ne zaboravi — podsje-
ti ga jos jednom Collis.

— Neéu — nasmijesi se Brade. —
Nemoj biti tako nervozan. Nitko ne-
¢e u tebe pucati.

— Sada ostani ovdje mirno staja-

rece

11 — promrmlia Collis i krene pre-

ma Loganu.

Obojica su se odmakla u stranu,
Brade je stajao driec¢i revolver u
ruci, cijevi uperene prema dolje.
Dlanovi su mu bili ovlazeni. Pitao
se da li od znoja ili od rose. Osjeti
da mu je i ¢elo oroseno te ga obrise’
rukom.

Jake je stajao okrenuvsi desnu
stranu tijela prema Bradeu, otkop-
¢canog kaputa tako da se polozaj
njegova tijela teze raspoznavao. |
Brade je stajao tako. Podigao je
okovratnik, nadajuci se da ga jakna
nece smetati. Oduvijek je bio navik-
nut nositi kaput ili jaknu. Proma-
trao je Jakea i u mislima proracu-
navao koliko ¢e podignuti revolver.
Pitao se zasto Logan tako dugo
oklijeva. Zasto ne daje znak?! Jake
je djelovao smireno i odlucno.

— Spremni?!' -~ povice Logan.
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Brade ponovo osjeti kapljice Zno-
ja oko ociju.

— Pali! — povi¢e Logan.

Brade podigne ruku. Ugleda Ja-
keovu ispruzenu ruku i dim iz nje-
gova revolvera. Kao kroz maglu za-
mijeti da se i iz njegova revolvera
dimi. Hici su odjeknuli u isti trenu-
tak. Obojica su nepomicno stajala
dok se dim pblagano gubio. Brade
spusti revolver.

— Stojte mirno! — povice Logan.

Collis i Logan krenuli su prema
Jakeu. Brade osjeti kako ljudi oko
. njih uzrujano razgovaraju. Zamijeti
kako Logan i Collis pokusavaju
uvjeriti Jakea da je ovime dvoboj
zavrsen, ali Jake je samo tresao
glavom. Znao je da Jakea moze za-
dovoljiti samo krv... Brade je bio
svjestan da je metak skrenuo previ-
se lijevo 1 nisko. Ili je to bila njego-
va greska ili je Collis stavio zaista
premalo baruta u ¢éahuru. Logan

uzme Jakeov revolver, a Collis se

priblizi Bradeu i uzme njegov.

— Nece biti miran sve dok ne po-
te¢e krv — promrmlja Collis.

— Mogla bi to biti i njegova, via-
stita. — rece Brade.

— Sve mi se ovo uopce ne svida
— zlovoljno ¢e Collis.

Logan i Collis napunili su revol-
vere i zatim ih vratili vlasnicima.

— Spremni?! — upita ponovo Lo-
gan. — Pall! — povile zatim.

Ovaj put Brade usmjeri cijev ma-
lo vise udesno. Ponovo ugleda dim
iz Jakeova revolvera, zacuje buku i
osjeti da mu je nesto okrznulo ka-
put. Uto zamijeti da je njegov viasti-
ti revolver zatajio. U éahuri nije-bi-
lo dovoljno baruta kako bi metak
mogao biti opal]en

— Zatajio mi je kolt! — povice

Brade. ]

— Stoj mirno! — poviée Logan.
- Brade je osjetio da. mu je nesto
okrznulo leda, ali bio je uvjeren da
nije pogoden. Logan ispruzi ruku

da dohvati revolver. Brade mu ga
doda i okrene se prema Collisu.

— Colle, pogledaj moja leda.

— Nisi valjda pogoden? — upita
Logan.

— Imas rupu u kaputu. To je sve
— rece Collis.

— Drzi ga trenutak - rece Brade
svukavsi kaput.

Nije osjecao bol, ali je znao da uz-
budenje ponekad umrtvi svaku bol.

— Sve je u redu — rece Collis
pregledavsi Bradeova leda.

~ Do vraga — promrmlja Brade.

— Jesi li se smirio? — upita Col-
lis. — Mozemo li nastaviti?!

— U redu. Spreman sam.

— Ne ponavija se ovaj pogodak.
Na Zzalost, ra¢una se kao da ‘si pu-
cao — rece Collis.

— U redu. Ali pregledaj revolver
i ¢ahuru. Ne Zelim da ponovo bude:
premalo baruta ili da bude viazan!

— Sto se to tamo dogadal? — po-
vice uto Jake. — Jesam H ga pogo-
dio?

— Nisi - povice Logan. — Je li
on tebe pogodio?!

— Molim?! Nadam se da se $ali-
te?! — nasmije se podrugljivo Jake.

Logan i Collis ponovo su napunili

revolvere i dodali ih Bradeu i Ja-
keu. ‘

— Haijde, zavrsi, molim te, stvar u
ovoj rundi — rece Collis dodavsi
Bradeu revolver.

—-Pokusat cu — promrmlja Bra-
de.

— Spremni?! —~ povi¢e Logan.

Brade osjeti kako mu se napinju
ko.

— Palit — poavice Logan.

Brade nanisani prstom priti-
snuvsi obarac. U istom trenutku za-
c¢uje pucanj iz suprotnog smjera i
zatim neciji krik. To nije bio Jake
veC Little, njegov brat. Kroz dim
Brade zamijeti kako se Jake, drzeci
revolver okrenut prema zemlji, po-
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kusava odrzati na nogama. Metak
je opalio u zemlju. Znadi li to da je

Brade bio brzi?! Jake je pao na ko-

liena, ispruzio ruku i zatim se pola-
gano srusio na zemlju. Iz usta mu
je navirala krv. Logan potr¢i prema
njemu.

— Ostani gdje jesi! — povice
okrenuvsi se prema Bradeu.

Brade je mirno stajao na svome
mijestu. U ruci je osjec¢ao revolver.
Gledao je kako Jake nepomicno le-

zi na zemlji. Ubrzo ga Brade vise

nije mogao vidjeti. Okruzili su ga
ljudi potréavsi-da vide je li tesko
"ranjen. Little Spring vikao je od
oCaja. Amy je kleknula kraj Jakea.
I Logan i Collis ve¢ su bili tamo.
Malo zatim Collis krene prema
Bradeu. _

— Sto ti pada na pamet? Kako
bih dugo, po vasem morao jos ovdje
stajati? — ljutito ¢e Brade.

— Nije vise vaino — promrmlja
Collis.

Brade stavi revolver za opasac i
krene prema Jakeu.

Ljudi su ranjenog okrenuli na le-
da. Amy je skinula pregacu i Logan
je njome pokusavao zaustaviti kr-
varenje. Jake se jos jednom poku-
$ao podignuti, a zatim se sasvim
smirio. :

— Mrtav je — reCe Logan. — Bor-
ba je bila postena. Obojica su znala
§to im se moze dogoditi. Sada je sve
zavrseno!

— Nije zavrseno! — oc¢ajno vikne
Little. Nista nije zavrieno!

— Za sada je ovo zavrSeno —
mirno ce Logan. -~ Ne mogu dopu-
stiti da izgubim jo$ ljudi. Ako zelis
borbu, morat ¢es pric¢ekati dok se
ne vratimo iz Estforka. Jesi i me
razumio? — rece Logan.

— Ali on mi je ubio brata! — po-
vi¢e Little.

— Dosta o tome! — odlu¢no ce
Logan.

Brade zamijeti da ga Amy pro-

matra. Tresla je glavom kao da sve
ovo uopce ne shvaca. Brade jé znao
da za njega drugog izlaza nije bilo.
Morao se boriti i ubiti protivnika
ili sam biti ubijen. Bio je izazvan i
nije mu preostao drugt izbor.

Okrenuo se i ponovo osjecajuci
bol u bedru krenuo u kudu.

X

U kuhinji nije bilo nikoga. Brade
ode do ormara, ulije si u ¢asu viski-
ja i zatim izade na straznja vrata.
Sunce je sasvim iza8lo. Osjecalo se
da. ¢e dan biti vru¢. U daljini se po-
javide ljudi nose¢i mrtvog Jakea.
Brade je sjeo uz potok i ubrzo za-
cuo pucketanje grmlja.
mu se. ,

Lice joj je bilo lijedo. Brade nije
osje¢ao potrebu da s nekim razgo-
vara, ali je znao da taj susret ne
moze izbjeci.

— Ubio si Jakea Springa - rece
Amy jedva ¢ujno.

Brade nije znao ocijeniti jesu li
njezine rijeCi optuzba ili samo-za-
klju¢ak. Nije znao kako da se
opravda, pred djevojkom. O mnogo-
¢emu bi joj htio pripovijedati. Zelio
bi joj re¢i kako je netko od njih
dvojice morao imati smolu, kako se
morao boriti, kako... Ali nista nije
rekao. Popio je gutljaj viskija i dalje
sutio.

— Little je rekao da ¢e te ubiti -
nastavi Amy i zasuti kao da oceku-
je njegov odgovor.

Amy je sjela i Brade odjednom
shvati da joj odgovor Koji je mislio
da ofekuje od njega ne moze dati
nitko drugi nego ona sama.

— Je li to viski? — upita Amy po-
gledavsi ¢asu

— Da - rece Brade pomislivsi
kako Amy nikada ne pije.
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Gledao ju je i shvatio da Amy vise
nije tako malena kako je on mislio.

— Brade, u ovome ratu nikad ne-
Cete moci pobijediti, zar ne?! — upi-
ta Amy.

— Mozemo im nauditi Mozda
mozemo Drakea onemoguciti u se-
natu, McCoya u njegovoj vla.stl
mozda. .

— Ali nikad necete moci sklopltl
mir — prekine ga Amy. — Oni to
nece htjeti. Nece vam dopustiti da
se ponovo zakunete i vratite svojim
kucama...

— Ja mogu i¢i kudi.

. - Predaleko si ve¢ zagao upusta-
juci se u sve ovo. Vise ne moze$ na-
pustiti ovo sto si poceo.

— Nitke me ne poznaje — rece
Brade. — Nitko me nije vidio i nitko
ne bi mogao svjedoditi protiv mene.
- — Ne mozes se vratiti kuci. Nikad
vi$e neces biti siruran. Sada i ovdije
ima3 neprilike. Little te zeli ubiti —
ofajno e Amy.

— Nece me ubiti.

— Nisi se zelio boriti sa Jakeom.
Nisi imao niita protiv njega. Sve
sam to ja kriva, zar ne?!

Brade zamijeti suzu na djevojci-
nu licu.

— Nemoj! — rece Brade i obrise
joj suzu.

—"™Mogao bi oti¢i nekamo daleko.
Morao bi oti¢i nekamo gdje te nit-
ko ne poznaje — rece Amy kroz su-
ze.

— To ne bih mogao.

- Ali... _ _

— Poznajem ja sebe, Amy. Mogao
bih otic¢i od Littlea, mogao bih po-
bje¢i pred zakonom, pred svim
ovim neprilikama, ali nikad ne bih
mogao pobjecCi od samoga sebe.

— Brade, za mene je prekasno...
Kad bih mogla prekinuti sa Lit-
tleom... Kad bih se mogla vratiti
kudi...

— Nije prekasno — reée Brade.
~ Zelis i kuci?!

Amy potvrdno kimne. Vise nije
bila nalik na malu d;evo;cncu Iz
njezinih tuznih ociju nestalo je sve.
ga onog sjaja koji je tako volio. Bra-
dea obuze Zelja da je zagrli i zaétiti,
ali je znao da ne moze.

- Hoces li me odvesti ku¢i? —
upita Amy.

— Hodu.

— Obecaj mi da se neces boriti s
Littleom — reée Amy.

-~ Nastojat ¢u da mu se ne pribli-
Zavam — promrmlja Brade. - Je li
ti stalo do njega? — upita osjecaju-
¢i se pomalo nelagodno.

— Da...

- Volis li ga?

— Ali Brade! Ja velim tebe!

— Bi li mu htjela pruziti priliku.
On je za sada jo§ divlji momak, ali
kad bi se izmijenio, bi li mu htjela
pomoci da postane posSten. Mozda
bi se htio promijeniti kad bi imao
nekoga za koga se mijenja...

— Ali, Brade...

— Pretpostavimo da sam mrtav.

— Ali...

— Rekao sam: pretpostavimo —
prekine je Brade. — Ili da sam oze-
njen... Bi li u tom slu¢aju dopustila
da ti se priblizi; bi li mu htjela po-
moc¢i?!

— Mozda...

— Obecaj mi to!

— Ne znam..

— Obecaj mil — uporno ée Brade.

— Dobro... obedavam.

— U redu - rece Brade.

Podigne se i uhvati Amy za ruku.
Ponovo osjeti zelju da je zagrli i ba-
rem jednom poljubi, ali znao je da
ne smije. Njegov je zivot bio nesre-
den, nije smio vezati za sebe takvu
djevojku kojoj je trebao ¢ovjek na

koga se moze osloniti.

— Cim se smraéi trebalo bi da
krenemo. Nemoj nikome nista go-
voriti. Bolje je da ljudi ne znaju da
odlazis.

Amy kimne. Otisli su do kuce.
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Brade pristupi Collisu i Archeru
koji su ispod brijestova kopali. Uz-
me Collisu iz ruke lopatu i nastavi
kopanje. Sutke su radili i Bradeu je
to bilo i milije. lonako se nije imalo
sto rec¢i. Brade je kopao tako brzo
kao da s Jakeovim tijelom zeli po-
kopati kojekakve mishi koje su ga
morile. Pokopali su Jakea i Brade
krene prema kuhinji.

— Brade! — povite Amy.

Brade zastane i okrene se.

— Zeli$ li mozda pripremiti nesto
za jelo? — upita Brade.

— Da.

— Nalozit ¢u ti vatru.

Brade je zazelio izac¢i pred vrata,
ali shvati da ne zeli biti sém. Pogle-
dao je Amy. Cistila je grasak brzim
pokretima.,

— Molim te, pristavi vodu za ka-
vu — rece Amy

Brade uéini $to mu je rekla i za-
tim sjedne kraj nje. Amy je shvatila
da Brade ne Zeli razgovarati i zato
je Sutjela. Promatrao je njezine ru-
ke i pomislio kako bi te ruke zaci-
jelo mogle biti njeZne...

EY

Poslije veCere ljudi su poceli kar-
tati, a Brade ode do korala da osed-
la konje. Amy je dosla za njim no-
secCi svoj zaveiljaj. Brade joj pomog-
ne uzjahati, a zatim i sam uzjase
svoga dorata. Vec¢ je bila no¢. Bra-
deov je dorat poznavao put, ali konj
kojeg je jahala Amy nije, pa je to
otezavalo napredovanje. Brade od-
luét da promijene konje.

Kad je u daljini ugledao Pottero-
vu farmu, Brade je veé¢ bio vrlo
umoran i silno ga ieboljelo bedro.
Sunce je polagano izlazilo. Jahali su
cijelu no¢. Iz dimnjaka Potterove
kuée vio se dim i Brade Z.a.kl]lJCl da
su kod kude.

— Promijenimo konje - rece
Brade. — Ovaj posljednji dio puta
moze$ odjahati sama.

— Nec¢es uéi u kucéu i odmoriti
se? ' ‘

— Neéu.

Brade je bio umoran i Zzelio se od-
moriti, ali se nije htio susresti s
Amynim roditeljima.

— Nisam ja kriv $to si pobjegla
1 ne zelim da tvoji roditelji svoj bi-
jes iskale na meni - rece pomalo
otresito.

- Napast ¢e mene, ne plasi se! —
promrmlja Amy.

— Drugo nisi ni zasluzila.

Brade je osjecao da ova djevoika
stjeCe nad njime sve  vecu moc.
Mozda bi ga i mogla nagovoriti da
ostane s njom, ali to ne moze dopu-
stiti. Ceka ga previse obaveza. Mo-
ra s Loganom napasti banku- u
Eastforku, zeli pronaci covieka koji
je zapalio njegovu farmu, mora
pronaé¢i Orina Colemana.

— Ne! Ne mogu poci s tobom! —
ponovi Brade.

Amy kimne i Brade joj pomogne
da side s konja. Nasli su se sasvim
blizu i Brade je gotovo zaboravio
da... Uspio se svladati i povuci,
uplasen svojim osjecajima.

— Mora$ li zaista oti¢i? — upita
Amy. .

- Da...

— Hoces 1i se vratiti?

— Necu.

- Znam da ce$ se vratiti — rece
Amy. — Ovdje je i tvoja zamlja.

— Nedu. Zemlju ¢u prodati - re-
¢e Brade i uzjase konja.

~ Cekat cu te! — poviée za njime
Amy.

Zuredéi da sto prije pobjegne od te
djevojke, koja mu je bita toliko dra-
ga, pro$ao je i svojom zemljom. Vid-
liivo je propadala, a to mu je bilo
zao. Zemlja je bila dobra i trebalo
je da je netko obraduje.

Pomisli kako ¢e Logana napustiti
¢im opljackaju banku u Eastforku.

- Odludio je krenuti u svoj vlastiti rat
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i dokrajc¢iti ono za $to se zapravo
borio.

X1

Drugi dan ujutro vratio se na
Dunkleovu farmu. Little Spring je
nestao. Collis je rekao da je mladié
nestao saznavsi da su Brade i Amy
iscezli. Kleo se da c¢e ubiti Bradea
i ozeniti se s Amy. Vrativsi se, Bra-
de je oc¢ekivao neprilike i zato mu
je bilo drago Sto Littlea vise nema.
~ Nadao se da ¢e mladi¢ oti¢i do Pot-

terovih i zaprositi Amy. Pitao se sa- .

mo hoce i Amy odrzati svoje obe-
¢anje i dopustiti da joj Little udva-

ra. U svakom slucaju zelio je da dje--

vojka vise ne razmislja 0 njemu

[ Loganu je bilo drago 5to je Little
nestao. Znao je da je Little bez svo-
ga brata izgubljen i da ovako vise
ne bi bio osobito koristan. Sada ih
je bilo osmoro. To nije bilo mnogo,
ali dovoljno za napad kakav 5u or-
ganizirali.

*h*

Na posljednji dogovor o svemnu
sastali su se u $umi juzno od East-
forka. Do toga mjesta jahali su od-
vojeno. Nocu je padala kisa i zemlja
je bila vlazna. Nakon nekog vreme-
na krenuli su u grad. Ponovo su ja-
hali po dvojica, Brade i Collis po-
sljednji.

Kape su im zasjenjivale lica a la-

.nene kosulje prekrivale revolvere.
Jahali su polagano kako bi privukli
sto manje paznje. Cinilo se da u
grad dolaze nekim poslom.

Kad su prelazili most prema gra-
du, sunce je ve¢ bilo visoko na ob-
zorju. U grad su ujahali glavnom
cestom. Uz rub ceste nizale su se
kuce i ducani.

— Ovo je banka - rece Brade
pokazujuci visoku zgradu pred ko-
jom su se nalazili.

Ulaz u banku nije se nalazio u
glavnoj ulici ve¢ s druge strane. S
mjesta na kojem su zastali mogli su
ga vidjeti. Pred ulazom zaustavise
konje Dunkle, Bees i Archer, razgo-
varajuci kako ih Dunkle promatra
ispod oka. Lijevo od sebe nasuprot
banci Brade ugleda zZeljezariju i u
izlogu novu »henryjevkue.. Pomisii
kako bi trebalo da jednom nabavi
ovakvu dobru pudku. Pred izlogom
zeljezarije stajali su Holgram i Go-
forth ledima okrenuti uskoj ulici-u
kojoj su se nalazili.

Brade okrene konja i krene pre-
ma ulazu u banku. Na zid banke bio
je naslonjen Logan. Svi su, dakle, bi-
li na svojim mjestima.

Holgram i Goforth krenuse tako-
der prema ulazu u banku. Logan se

- poigravao nozicem. Brade sjase,

ogleda se, jo§ jednom pogleda ljude
na ulici, zaklju¢i da je sve mirno i
htjede uéi u banku, ali pomisli kako
to da se osjeca tako nelagodno kao
da ga netko promatra. Pomalo uz-
nemireno ude s Collisom u banku.

U banci nije bilo mnogo ljudi
Stariji gospodin stajao je pred jed-
nim od 5altera i razgovarao s na-
mjeStenikom, a kod blagajne nije
bilo nikoga. Iza jednog od 3altera
stajala su jos dvojica namjestenika.
Jedan od njih razgovarao je s ne-
kim muskarcem i Zenom. Po njiho-
vu izgledu Brade zakljuci da su za-
cijelo farmeri. Ulazna vrata su se -
ponovo otvorila i Brade ugleda Hol-
grama, 1 Gofortha. Stariji gospodin
se nasmijesi, pokloni i izade. Brade
priceka da zatvori za sobom vrata.

Ledima okrenut prema trojici
namjestenika prekrije lice mara-
mom 1 povuce revolver. Collis ucini
isto. Brade krene prema farmeri-
ma a Collis prema namjesteniku,
koji je, kad je stariji gospodin iza-
$ao iz banke, prisao blagajni.

— Oprostite — tiho ¢e Brade pri-
stupivsi farmerima.
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U meduvremenu su i Holgram i
Goforth svezali marame na lica i
stali pred ulazna vrata.

— Gospodine, ja... za¢udeno ce
farmer.

I Zzena se okrenula i zapanjeno
pogledala Bradea, ali odmah zatim
njena se prenerazenost pretvorila
u smijesak. Brade zacuje za sobom
blagajnikovo zatudeno mrmljanje.

— Stanite na stranu dok ne zavr-

Simo posao — rece Brade i okrene
farmerima leda uperivsi revolver u
namjestenika koji je malo prije raz-
govarao s farmerima.
" Drugi namjestenik priblizi ruku
ladici, ali ga Brade zamijeti 1 zapu-
ca. Namjestenik se lako ranjen, sru-
31 na zemlju.

~ Smiri se! ~ opomene Brade
drugog namjestenika, koji je isto
'‘tako posegnuo za ladicom. — Dodi
ovamo! — zapovjedi Brade.

' Ranjeni namjedtenik uhvatio se
rukom za stolicu i pokusao se po-
dignuti. Drugom se rukom drzao za
ranjeno lice i upladeno buljio pred
sebe. Brade je nerado ranio tog
¢ovijeka, ali bio je to jedini nac¢in da
ih zaplasi. Svu trojicu namjestenika
postavili su na stranu i zatim Brade
zapovijedi da jedan od njih otvori
blagajnu.

— Zakljuana je — promuca bla-
gajnik blijed od straha.

— Sto misli zasto se blagajna us-
red dana drzi zaklju¢ana? — upita
Brade Collisa.

— Mozda nisu ocekivali stran-
ke... — zamisljeno ¢e Collis.

— A sada su stranke ipak dosle...
— nasmije$i se Brade. — Ovako

vazne stranke ne dolaze svaki dan. -

— Dakako da ne dolaze — odvra-
ti Collis.

— Kako bi bilo da prijedemo na
posao? — upita Brade okrenuvsi se
prema namjestenicima.

— Blagajna nije zakljucana — ja-

vi se treperavim glasom jedan od
- njih. ’ '

— Dakle, 5to ¢ekate?! — upita
Brade.

Namijestenik pride blagajni i
otvorivsi je poce drséucim rukama
puniti vrecu koju mu je Brade pru-
zio. Za to vrijeme Collis je praznio
ladice u kojima se nalazio pohra-
njen priruéni novac.

— Necete uspjeti — promuca bla-
gajnik. — Iz ovoga necete izvuci Zi-
vu glavu!

— Uspijet ¢e, uspjet... — rece far-
mer. — Odnijet ¢e vam sav novac
i ostaviti vas da ocajavate! — Vi ste
grupa odmetnika, zar ne? — ogor-
¢eno upita blagajnik.

Brade se nije obazirao na blagaj-
nika ve¢ pozurivac Collisa. Sma-
trao je da sve ovo ve¢ predugo tra-
je. Napunili su novcem dvije vrece.
Collis sveze namjestenike i zatim
krenuse prema izlazu.

— Dobro ste ih slistili — nasmije-
5i se farmerova zZena.

— Oprostite, ali i vas moramo
svezati — recCe Brade.

— Da, dakako — rece farmer. —
Kako bi izgledalo da nas ostavite
nesvezane?!

*kk

Zadovoljni dobro obavljenim po-
slom ¢etvorica su izasla iz banke.
Dok u banku ne ude neka nova
stranka, nitko nece niSta zamijetiti,
a dotle ce vec svi biti daleko izvan
grada. Brade je bio zadovoljan i iza-
Savéi iz banke skine s lica maramu.

Brade krene prema svome sveza-
nom konju, ali za¢uje hitac.

-— Bradentone! —~ povice netko.

Brade prepozna Littleov glas i
ugleda mladi¢a kako stoji na dru-
goj strani ulice. Objema rukama
drzao je revolvere. Iz jednog je izla-
zio dim, a ispaljeni metak pogodio
je vrecu koju je Brade drzao u ruci.
Brade potegne svoj revolver i po-
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gleda prema Littleu. Prolaznici su
zastali i zacudeno gledali $to se to
dogada. Little potréi u usku ulicu
kraj zeljezarije. Brade ga vie nije
mogao vidjeti. Prolaznici su smetali
Bradeu da ga pogodi, a sada ga vise

nije mogao vidjeti. Znao je da ce

Little pucati u njega iz zaklona.

Brade pretréi ulicu i zacuje kako
Little ispaljuje vec¢ tre¢i metak. Po-
godio je zid iza Bradea. Jedan od
prolaznika vec je prije pobjegao, a
drugi je sada podeo vikati.

- Opljackali su banku! — vikao
" je prestraseni ¢ovjek.
- Little ponovo zapuca i pogodi iz-
log nekog ducana, ali tada odjekne
pucnjava, sa svih strana. Brade utr-
¢i u mracnu usku ulicu. Little je po-
bjegao, no na kraju ulice Brade ga
zamijeti kako tréi i nestaje iza ugla.

zna]uc1 da ga Little zacijelo ¢eka i

baci na ulicu ispred prolaza vrecu -

s novcem. U isti trenttak zazuji me-
tak 1 Brade, provirivsi iza ugla,
ugleda iz obliznjeg grma dim. Zna-
¢i, tamo je Little. Ne oklijevajuci za-
puca u tome smjeru i zatim se po-
vuce natrag.

-~ Brade, ranjen sam — zacuje se
stenjanje iz grma.

— Jesi li teSko ranjen? — povice
Brade.

~ Jesam. Umirem...

Brade zamijeti da glas ovaj put
dolazi s drugog mjesta. Pogleda
prema grmu i pomisli kako bi on,
htijuct nekoga namamiti do toga
grma, legao potrbuske povukavsi
se udesno i ciljac u otvor prolaza u
kojem se nalazi protivnik.

— Little, predaj se! — povice Bra-
de. — Vrati se k Amy!

— Moram te ubiti'! — odgovori
Little.

- Predaj se! — pokusa jos jed-
nom Brade gledajuci prema liséu
5to se pimicalo.

— [zadi! — povice Little.

— Sve je ovo tvoja zamisao! —
ljutito ¢e Brade. Predaj se ili izdrzi.
Nemas drugog izbora.

— Ubit ¢u te! — ponovi Little.

Brade zapuca prema grmu. I Lit-
tle zapuca, ali pogodi zid. Istodobno
Brade zacuje pucnjavu i iza sebe i
zapita se 5to se to dogada. Uto za-
cuje Littleovo stenjanje. Znaci, po-
goden je... S uperenim revolverom
izasao je iz prolaza i prisao grmu.
Odjeknu hitac. Povukao se brzo na-
trag i osjetio silnu bol. Kao da mu
je netko zario noz u obraz. Ugleda
kako se u grmlju nesto pomiée. Po-
misti kako je Little u grmlju i kako
¢e ubrzo ponovo pucati ali tada
ugleda kako neko tijelo pada na,
zemlju.

— Jake, pomozi...
Little.

—~ Za$5to nisi ostac s Amy? - upi-
ta Brade.

— Nije joj stalo do mene... Samo

. tebe... — mrmljao je Little. —
Pomozi mi...

'— Ne mogu ti pomoci

— Proklet bio! — procijedi Little
pokusavajuci se pomaknuti.

Brade je vidio da je tesko ranjen.
Iz trbuha mu je liptala krv i svakog
je trenutka bivao sve slabiji. Znadi,
ovaj put nije lagao... Doista je bio
ranjen.

— Ubit ¢cu te — zava.pl Little i kr-
vavom rukom pokusa doseci revol-
Ver.

— Evo ti ga — rece Brade pribli-
ZIv§l mu nogom oruzje.

Little dohvati revolver kasljuci, a
na usta mu navre krv.

— Hej, momée - rece Brade i
klekne uz mega

Little se zgrci i revolver mu is-
padne iz ruke,

— Ja... ja... nisam uspio, ali net-
ko ce te vec jednom... netko ce te
ubiti — zastenje Little posliednjim
snagama.

— Da. Znam.

— stenjaoc je
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Kad se okrenuo prema, prolazu,
Brade zacuje pucnjavu.

XII

Pred bankom je, ¢ini se, bio veliki
metez. Ili nitko nije zamijetio Bra-
dea kako je otr¢ao u prolaz ili su
svi bili prezackupljeni pucnjavom
pred bankom i nisu imali vremena
da ga potraze. Brade dohvati vrecu
i uputi se prema glavnoj ulici. Puc-
njava je polako jenjavala. Ljudi su
se sklonili u zaklone i nastavili pu-
cati. Stigao je do glavne ulice i pro-
virio iza ugla. Stoje¢i u zaklonu,
mogao je vidjeti samo dio ulice.
Pred ulazom u banku leZzao je konj,
a kraj njega nepomican coviek.

— Collis? -~ zaprepasteno pomi-
sli Brade. — Mozda ne... Ali ipak...
Collis! .

Na drugo) strani ulice spazi
prevrnuta kola, u koja su ljudi bes-
prekidno pucali. Pred kolima je le-
zala malga. Na trenutak se iza kola
pojavi nectja glava i zatim ponovo
nestane.

Brade se povuce u zaklon, Covjek
iza kola pucao je u njega. Sa strane
ulice na kojoj je stajao i Brade
odjeknuse novi pucnji. Brade za-
klju¢i da netko puca iz zeljezarije.
razmisljao je bi li bilo pametno da
potr¢i i skloni se negdje drugdje, ali
zasto?! Pitao se bi li to bilo korisno?

Znao je da u ruci drzi nesto vrlo
vazno — vrecu s novcem Morao se
za nju boriti. Toliki su vec¢ zbog toga
poginuli. Nije smio biti neoprezan.
Ponovo proviri na ulicu i na uglu
ugleda necije zgrceno tijelo.

— Zasto? - pomisli Brade. -
Ovo je vec treci od nasih. ..

1za kola opet proviri neéija ruka.
Znaci tamo se netko i dalje bori
Brade se pitao koliko ih je jos zivih.
Koliko ih je ranjeno? Nije znao tko
se skriva iza kola. Mozda je to net-

ko od njegovih. Nije znao jesu li ne-
ki uspjeli pobijeci. )

— Prestani pucati! Predajem se!
—. povi¢e netko iza kola.

Brade prepozna Dunkleov glas.
Bacio je revolver i pojavio se iza za-
klona. Polagano se okrenuo i pogle-
dao u prolaz. :

— Stojl — zacuje se neciji glas.

Dunkle zastne, a Brade ugleda
pred bankom covieka kako bijesno
gleda Dunklea koji mu je okrenuo
leda. Brade potegne revolver i ispa-
Ii metak kako bi upozorio Dunklea.
Covijek na drugoj strani takoder za-
puca i Dunkie se srusi u neposred-
noj Bradeovoj blizini. Coviek koji je
pucaQ u Dunklea drzao je u ruci
sa¢maricu i tako je Dunkle bio od-
bacen snagom sacme. Lezao je mr-

tav, iznakazen. Brade zatvori ofi ne
mogavsi podnijeti prizor. Znao je
da nije pogodio ¢ovieka koji je pu-
cao u Dunklea. _

Za trenutak Brade htjede izaci iz
zaklona i pucati u njega, ali znao je
da ne smije izlagati svoj zivot jer bi
to znacilo da nece moci odnijeti no-.
vac do Dunkleove farme i da -Loga-
nov prijatelj ne¢e do¢i do novca.

QOkrene se zacuvsi iza sebe glaso-
ve. Ljudi su, ¢ini se, pronasli Littleo-
vo tijelo i ubrzo Ce se pojaviti u pro-
lazu. Pomisli kako ¢e se ubrzo zate-
¢i u klopci. Preostalo mu je samo
jedno: da mirno i $to nenapadnije
izade na ulicu.

Oko mrtvog Dunklea vec¢ su se
skupili radoznali ljudi. Brade mirno
prijede ulicu drzeci u ruci vrecu s
novcem. Kroz prolaz zacuje tréanje.

— Tamo je neki ubijeni Covjek! —
povice netko.

— 1 ovdje je jedan — rece drugi
gledajuci Dunklea.

— Sto se to dogodilo, gospodine?
— upita jedan Bradeda:

— Netko je opljackao banku —
mirno ¢e Brade.

48

LASO 305



— Cini se da ste i vi bili upleteni
u borbu. Krvavi ste — rece jedan od
mladiéa. .

Brade prstima dotakne krvavi
obraz, gledajuci kako ljudi odlaze u
banku pa mirno krene dalje.

Mjesto gdje je prije bio svezan
Bradeov konj sada je bilo prazno,
samo je Cellisova kobhilica jos staja-

la po strani. Brade se priblizi kobili’

i sa zaljenjem pomisli kako je Collis
vise nece uzjahati. Razmotri bisage.
Znao je da u njih nece stati sav no-
vac, a osim toga, nije ni mogao ov-
dje pred svima puniti bisage nov-
cem. Mora uzjahati drzeci vrecu u
rucl. .

— Gospodine — pro$apce netko.

Brade prepozna glas farmerove
zene iz banke. Okrene se.

— Krenite glavnom cestom pre-
ma jugu — nasmijesi se zena. -
Nakon otprilike 35est kilometara
naici ¢ete na kolni put 5to skrece
ulijevo. Skrenut cete kod jednoga
hrijestovoga panja. Tim putem kre-
nite nekoliko metara i sti¢i cete do
nase kuce. Crvena je. Prepoznat Ce-
te je. Uspijete li dod¢i donde, bit ¢e
nam drago da vam pomognema.

— Hvala. | meni ¢e biti drago...
Ako uspijem do¢i donde —
promrmlja Brade.

Zena pogleda Bradeovu vrecu i
pruzi mu svoju veliku kosaru pre-
krivenu maramom.

— Ako zelite, ovo ¢u vam ja doni-
jeti do kuce - rece pogledavajuci
vrecu.

Brade stavi vrecu u koSaru.

— Hvala - promrmlja zatim.

Zena se nasmijesi i nestane u go-
mili.

Drhtavih ruku Brade odveze ko-
bilu i1 krene. Odjednom stane kao
ukopan. Pred njim je u grupi ljudi
stajao Orin Coleman. Sada se Bra-
de sjetio da ga je ve¢ prije vidio. Bio
je to jedan od ljudi koji su zadudeno

promatrali kako Little pred ulazom
u banku puca u Bradea.

Znaci da je to ipak bio on ogorce-
no pomisli Brade.

Do ovoga trenutka nije tome
obracao dovolino paznje. Sada su
se njihovi pogledi sreli i Coleman
mu neprimjetno kimne, a zatim se
okrene kao da ga nije vidio.

Brade nije mogao vierovati svo-
jim o¢ima. Nije znao 5to taj ¢oviek
hoce od njega. Znao je da ga je Co-
leman prepoznao, ali nije znao za-
$t0 nesto i ne poduzme. Zamisljeno
je kre’%uo dalje vodeci kobilu,

& ok

Na izlazu iz grada uzjahao je i 5to
je polaganije mogao krenuo preko
mosta. Presavsi most, zacuje za so-
bom topot konja. Bila je to potjera.
Njih oko dvanaesterica jurilo ije
prema izlazu iz grada. Brade je
znao da im ne moze izmaknuti, li se
nadao da ne progone njega.

Uklonio se s kobilom u stranu,
zeleci da bude 5t0 neupadljiviji. vo-
da je proSao kraj njega i ostali su
ga slijedili, ali jedan od njih zausta-
vi konja i pride Bradeu. Bio je to
Orin Coleman.

— Mi smo potjera! Progonimo
pliackase! — povice Coleman. -
Pridruzi nam se!

— Svaki nam je covijek potreban!
- povi¢e jedan drugi — Imate li
oruzje?! \ _

— Imam revolver — odgovori
Brade. : ]

— Dakle?! Hocete i nam se pri-
druziti?t — upita ¢ovjek.

Brade potvrdi i krene s njima, a
Colenam mu se priblizi.

— Sve ¢emo ih pohvatati — na-
smije se Coleman.

Brade ga je promatrao ispod oka.
Taj je coviek govorio i djelovao ta-
ko neduzno da je zaista bio sum-
njiv.
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— Koga to zapravo progonimo?
— upita Brade.

— Pljaékase banke — odvrati Co-
teman. — Trojica su se uspjela do-
maci konja i pobjeci. Cini se da su
to oni isti koji su opljac¢kali banku
u Sereni.

— Vjerujemo da su pobjegli ovim
putem - rece netko drugi. — Jedan
je od njih priliéno tesko ranjen. Mi-
slim da nece stiéi daleko. Ubrzo ¢e-
mo ih pohvatati.

Mutne Colemanove o€i stalno su
neprimjetno promatrale Bradea i
on je to osjecao.

— Ovdje se put dijeli! — povice
voda. — Polovica ostaje sa mnom, a
ostali neka krenu sa Steveom pre-
ma mlinu. Brade je bio dodijeljen
Steveovoj skupini i znao je da ¢e
Coleman ostati uz njega. Pogledao
ga je i ponovo nije mogao shvatiti
5to taj covjek Zeli od njega.

& W

Teski sivi oblaci najavljivali su
kisu. Nekoliko liudi iz potjere vec se
htjelo vratiti. Nisu vise htjeli uzalud
lutati i traziti razbojnike koje, ¢ini
se, ne mogu naci. Steve jo$ nije do-
pustao da se vrate kuci, zelio je na-
staviti potjeru. Jedan od ljudi se od-
vojio, a ostali su odlucili da jos neko

vrijeme slijede Stevea putem koji je.

uz potok vijugao sumom.

Véc je bilo prilicno mrac¢no u su-
mi i Brade je znao da su se njegovi
preostali drugovi vierojatno dobro
sklonili. Ponovo je pogledao Cole-
mana, koji je budno pratio svaki
njegov pokret ne pustaju¢i ga ni
trena iz vida. _

Iza nekog drveta jedan od ljudi
zamijeti neku sjenu i zapuca u tom
smijeru. Iza drveta odjekne pucanj.

— Prokleti ludak! - pomisli Bra-
de. - Zasto je pucao?

Svi su krenuli u tom smjeru i za-
pucali. Brade se pritajio nadajuci
se da nitko nece zamijetiti da on ne

puca. Sjena se nagio okrenula i
konj, kao pomahnitao, pojuri pre-
ma njima. U polutami Brade spazi
da ¢ovjek visi sa sedla. Konj se pro-
peo i coviek je pao. i

Ljudi iz potjere ga okruzise. Cini-
lo se da je mrtav. Brade sjase i potr-
¢i prema ¢ovijeku, a i ostali sjahase
i krenuse prema nepomicnom tije-
lu na zemlji. Brade mu dotakne ra-
me i klakne kraj njega. Osjeti da je
jos netko kleknuo. I ne podigavsi
pogled, znao je da je to Orin Cole-
man.

Covijek $to je nepomié¢no lezao na
zemlji bio je Bob Alan Logan. Brade
ga oprezno okrene na leda i rukom
mu dotakne lice.

— Ziv je ~ tiho rece.

— Imam, na srecu, uze — zado-
volino ¢e netko iz potjere.

Brade proguta kletvu i suzdrzi se.
Znao je da je nemocan. Morao je
spasiti Zivot i nije smio nista riski-
rati. Brade je znao da Logan ne
smije umrijeti. On je jedini pozna-

- vao ¢ovijeka u St. Louisu i bez njega

bi cijela stvar potpunc propala. Je-
dini je Logan mogao spasiti ono
malo 5to im je preostalo. Bez njega
su bili izgubljeni. Sve je to Brade
znao, ali 5to da poduzme? Trebalo
je malo srece... Raskopcao je Loga-
novu kosulju i spazio kako krv na-
vire iz rane na trbuhu

— Sto to radis? — upita ga netko.

— Tesko je ranjen, ali je jos ziv...

— Ne mozemo se ovdje zadrzava-
ti — ljutito ce Steve. —~ Moramo

.uhvatiti jos dvojicu.

- Vi samo nastavite! Ja ¢u se po-
brinuti za ovoga ovdje i odvesti ga
u grad — promrmlja Brade.

— Ja ¢u mu pomoéi — brzo c¢e
Coleman. _

»Do vragal« pomisli Brade.

Nadao se da rana i nije tako opa-
sna. Mozda se Logan onesvijestio
samo zbog boli i izgubljene krvi.
Steve je i dalje mrmljao i Brade nije
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razumio zasto ve¢ napokon ne Kre-
ne s ostalima u potjeru. Toliko su
bili zelini krvi da zaista nije imalo
smisla da tako dugo ovdje gube vri-
jeme.

— Ranjen je i u ruku — rece Co-
leman.

— Hajdemo! — povi¢e Steve. —
Krenimo! Vi samo gubite vrijeme —
rece obrativdi se Colemanu i Bra-
deu. .

— Ne brinite se za nase vrijeme
— promrmolja Brade. — Hoces li
pridrzati maramu?' — upita Brade
pogledavsi Colemana.

Coleman ¢vrsto pritisne maramu
na ranu, a Brade okrene Logana na
stranu. Rana na ruci bila je prili¢-
no ruzna. Metak je ozlijedio kost.

— Imas li nesto $to bismo mogli
upotrijebiti kao zavoj?! — upita
Brade. :

Coleman mu pruzi veliku bijelu
maramu i Brade zatim poce trgati
- Loganovu kosulju.

- Cini se da si iskusan s rana-
ma? — upita Coleman.

— Da. iz rata... — promrmlja
Brade i nastavi zamatati Loganovu
ranu. ~ Otidi do potoka i natopi
vodom jednu od ovih marama! —
re¢e pogledavsi Colemana.

. — Kako bi bilo da ti to u¢inig? —
odvrati Coleman.

Brade ga =zacudeno pogleda i
ugleda u njegovoj ruci revolver.

— Kao prvo, izvadi svoje revolve-
.re i polozi ih na zemlju. Pazi $to ra-
di$ da ne budem primoran upotri-
jebiti oruzje. <

Brade izvadi revolvere i polaga-
no ih polozi na pod. Znaoc je da za
sada nista ne moze poduzeti. Cole-
man ga je nadigrao.

— Ako ti je potrebna voda, podi
do potoka. Ja ¢u krenuti za tobom
— nasmije se Coleman,

— Trebam komad tkanine — re-
¢e Brade.

— Otkini komad od vrece koju si

tako pazljivo nosio u Eastforku —
naceri se Coleman. '

— Nemam je kod sebe.

— A u koga je 7! = ljutito ¢e Co-
leman pogledavsi ga razocarano.

~ To dakle, trazis Zeli§ novac!

— Dakako.

— Mogu te odvesti do te vrece
ako te toliko zanima -~ rece Brade.

— Ali ona mi vreca nije dovoljna.
Zelim udio u slijedeéoj pliacki koju
pripremate — odvrati Coleman.

—~ Sad mi je sve jasno -—
promrmlja Brade. ‘

Brade je gréevito razmisljao o to-
me 5to mu je Coleman rekao. Pitao
se kako ¢oviek s imalo zdrave po-
meti moze zeljeti da se pridruzi
skupini razbojnika koja je vec goto-
vo sasvim svladana, gotovo svi ljudi.
poubijant... A mozda Coleman i ni-
je pri zdravoj pameti!? Djelovao je
tako mirno, stalozeno...

—~ Ako to zaista zZeli$ ... uredu.. -
kako hoced — nasmijesi se Brade.

Cinilo se, na trenutak, da je Cole-
man zadovoljan, ali4pak nije ispu-
Stao revolver iz ruke. Brade se sag-
ne da bi dohvatio svoje oruzje.

— Cekaj! — povi¢e Coleman. —
Bit ¢e najbolje da za sada ja pone-
sem i tvoje oruzje — nasmijesi se i
podigne oba revolvera. '

— Uostalom, radi kako ti je dra-
go, ali moj je prijatelj ranjen i mo-
ram mu pomoci,

— U gradu?! — nasmijesi se Co-
leman.

— Ne - odmahne galvom Brade.
— Znam sigurno mjesto kamo cu
ga skloniti. Pomozi mi da ga stavi-
mo na konja. Ne mogu sam. Njegov
je konj nestao. Sto éemo sada?!

— Mozete jahati zajedno na tvojoj
kobili — ljutito ¢e Coleman.

Priliéno su se namucili dok su
onesvijeStenog Logana posjeli na
kobilu. Coleman se morao popeti u
sedlo i povu¢i Logana gore. Brade
zamijeti da se Logan osvijestio i
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oéima mu dade znak neka $Suti. Br.
zo se okrene i povuce Colemana za
nogu. Ovaj padne na zemlju i kobila
.ga udari kopitom. Brade mu brzo
uzme iz ruke revolver i izvuée svoja
dva kolta. Rana koju je Coleman
zadobio od udarca kopita nije bila
opasna, ali dovoljna da ga na neko
vrijeme omami

— Je li mrtav? — upita Logan.

— Nije - ovrati Brade. — Kako
s5i? — upita Logana.

— Nisam bas mrtav, ali nisam ni
tako daleko od toga. Prili¢no tesko
sam ranjen.

.~ Bit ¢e sve u redu Nedaleko
odavde imamo prijatelje.

— Ozbilino™

— Da. Ne brini. Ubrzo smo tamo
— umiri ga Brade.

— Tko je ovaj ovdje? — upita Lo-
gan gledaju¢i Colemana.

— Nemam pojma. Cini se neki
lazljivac..

— Ubij ga! — rece Logan.

Brade strese glavom.

— Ubij ga! — ponovi Logan.

— Necu! Mozda i nije varalica.
Mozda je to samo neki jadni glupan
kao, uostalom, i svi mi...

— Poruc¢nice, naredujem vam! —
ljutito ¢e Logan. '

Brade uzja$e Colemanova konja i
okrene se.

— Do vraga 1 naredenja i cijeli
ovaj rat! — povice ljutito.

Krenuo je drzeéi za uzde kobilu.
Logan je Sutio i Brade je pretpo-
stavljao da je bijesan. Znao je da
Logan mozda ima prave i slutio da

je pogrijesio ostavivsi Colemana Zi-

vog.

XIII

Brade i Logan polagano su jahali
rubom Sume trazec¢i panj kraj ko-
jeg moraju skrenuti prema farmi
ljudi koji su im obecali pomoé. Pu-

tem su u daljini spazili ljude iz po-
tjere, koji su zurili kuci, zaboravivsi,
¢ini se, da uopée nekoga traze.

Malo zatim stigli su do drvene
farmerske kuce.

— Hej! — povic¢e Brade.

Na vratima se pojavio farmer s
puskom u ruci. Prepoznao -je Bra-
dea i pokazao mu neka skrene u
staju. U staji mu je pomogao skinuti
sa sedla ponovo onesvijestenog Lo-
gana i unijeti ga u kucu. Polegli su
ga na siamaricu u kuhinji

Zatim je Zena.oti$la u sobu i do-
nijela Bradeu vrecu s novcem. U
vreci su bile uglavnom novcanice,
kovani novac nalazio se u vreci ko-
ju je nosio Collis. Brade zahvati ne-
koliko nov¢anica i doda ih farme-
ru.

— Ne. Ne mozemo to primiti —
uplete se zena.

Mozete — odvrati Brade. — Ova-
ko vam se barem donekle mozemo
odutziti. ,

Zena je nastavila pripremat za-
voje kako bi povezali Loganovu ru-
ku.

—~ Ne. Ne mozemo...— rece.

— A zasto ne? — upita Brade.

— Ne bi bilo posteno...

— Mozda nas namjeravate izda-
ti? — upita Brade.

— Ne...tone... mi...— uzeli smo
deset dolara iz vrece — rece napo-
kon. — Znam da to nije bilo u redu,
ali u vreci je bilo tako mnogo i mi-
slili smo da necete zamijetiti. Znate,

mi.. Nismo vas zeljeli prevariti,
ali...

Prekine je .Bradeov grohotan
smijeh.

— Uzmite molim vas i ovo — rece
pruzajuéi joj novéanice. — Uvijera-
vam vas da nam nece nedostajati.

— Hvala — refe zena uzimajudi
novac oklijevajuéi. — Ne mozete ni
slutit_koliko smo vam zahvalni.

— Sto je to? ~ upita Logan otvo-
rivsi oci.
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— Nista — reCe Brade. — Ovdje
imamo oko tri tisuce dolara — rece
pogledavs$i novac koji je prethodno
slozio na stolu. — Ovo se treba od-
nijeti tvome prijatelju u St. Louis,
zar ne? Kako se zove taj coviek.
Kako da ga pronadem? :

— Ne ti! Ja €u odnijeti — rec¢e Lo-
gan naprezuci se.

Sto?

- Moram ncvac odnijeti u St.
Louis. Odvest ¢es§ me.

— Ali ranjen si. Ne'mozes na ta-
kav put!

— U St. Louisu je lijecnik. Odvedi
me tamo. PorucniCe, zelim u St
Louis. Moj ¢e se prijatelj pobrinuti
za mene. Morat ¢e se pobrinuti..,

— Ne mogu!

-~ Gospodine, ne mozete ovdje
ostati. Nocas vam moZemo pomodi,
ali ne mozete ostati ovdje sve dok
se vas prijatelj ne oporavi. Za vama
je krenula potjera — rece farmer.
— Ako vas pronadu ovdije, sve cCe
nam zapaliti. Trazit ¢e vas svugdje.

— Da - refe Zena. — Istina je.

Brade je znao da je farmer u pra-
vu. [ ovako su ovi ljudi vec preuzeli
na. se veliku odgovornost. Mnogo su
im ve¢ pomogli. Znao je da ne moze
od njih vise ocekivati

— Ide li vlak iz Eastforka izravno
u St. Louis? — upita Brade.

Farmer potvrdno kimne glavom.

— Ljudi s postaje zacijelo bi po-
sumniali videci ranjenog - rece
Brade pokazujuéi Logana. — Jedino
kad bismo ga mogli smjestiti u neki
teretni vagon.

—~ Rodak moje zene radi u posta-
ji. Mozda bi vam on mogao pomoc‘:i
— primijeti farmer.

— Mislite li da bi prlstao? — upi-
ta Brade. - Mozda s nekoliko nov-
¢anica...

—Uvjeren sam da ¢e vam pomo-

| — Nasmijesi se zena. — Vierujem
da ¢e mu biti drago sto mu se pru-
zila takva prilika.

o ok *

Logan je spavao cijelu no¢ i ¢ini

'se da mu je san pomogao. Probu-

divsi se, rekao je da je gladan. Zena

" mu premota rane, dade mu lijek

protiv- bolova i zatim poce prlpre-
mati dorucak. Logan je ¢ak uspio
ustati i sjesti za stol. Cekalum doru-
tak, Brade je cistio i punio revolve-
re.

- I meni je potreban revolver —
zaklju¢i Logan.

— Smiri se. Uop¢e ne mozes nji-
-{rjne rukovati — strese glavom Bra-

e

— Al, poruénice;. Mozemo naici
na neprilike! Potreban mi je revol-
ner!

— Uzmi ovaj — reée Brade pru-
Zzaju¢i mu mali revolver koji je odu-
zeo Colermnanu. — Ali ne upotreblja-
vaj ga dok zaista ne bude$ primo-
ran da se njime posluzis.

-~ Kakva je to igracka? - upita

- Logan.

-~ Nije bas igracka...Nije velik,
ali moze posluziti ako si dovoljno
blizu ¢ovjeku u koga Zelis pucati.

- Je li napunjen?

— Da. U njemu su jo$§ éetiri met-
ka, ali to je sve. Ovakvih metaka ne-
mameo.

Nakon doruc¢ka farmer je otisao
da pripremi kola na kojima ¢e Lo-
gana otpremiti do Zeljezni¢ke po-
staje. U kola su stavili malo hrane,
sredstvo protiv bolova i novac. Kad
su usli u kola, farmer je Bradea i
Logana prekrio pokrivadem i zatim
su krenuli.

Na putu do postaje potjera ih je
zaustavila samo jednom ali nitko
nije namjeravao pregledavati kola.
Ubrzo su krenuli dalje.

Rodak farmerove zene bio im je
volian pomoci, odobrovoljen novca-
nicama koje mu je-Brade pruzio i
za kratko vrijeme vec su se nalazili
u teretnom vagonu.
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m jednom mjesec¢no donosi
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Unutra je bilo prili¢no zagusljivo,

ali drugog izbora nije bilo. Kad su
krenuli, Logan je spavao izmoren
putem i u snu mrmljao nesto o va-
tri i palezu. Brade se pitao sto bi to
moglo znaciti.

Priblizavajuci se St. Louisuy, Brade
zamijeti da je taj dio zemlje prilicno
mocévaran te se zabrinjavao kako
¢e sa Loganom propjesaciti dio pu-
ta do kuce njegova prijatelja.

Bradeu je bio potreban san, ali za
to sada nije bilo vremena. Morao je

probuditi Logana jer je vlak vec vo- .

zio sve sporije i priblizavali su se
nasipu i skretnici gdje su morali
isko¢iti iz vlaka. Na to ih je upozo-
rio ¢oviek sa Zeljeznicke postaje.
Skakati iz vlaka s tedko ranjenim
Loganom bilo je vrio tegobno i opa-
sno, ali nista drugo im nije preosta-
lo.

_ - Sada! - povite Brade.

Logan se baci iz vlaka i Brade
skodi za njim. Zaustavivsi se, otpu-
zao je do Logana pitajuci se Ste je
s njim. Logan ie bio ziv, premda bez
svijesti. Sunce je vec zaslo i polako
se spustala nod.

U daljini Brade spazi svjetla po-
staje i grada. Bio je to St. Louis. Bra-
de je znao da su najgori dio puta
prosli i da mu jo§ samo preostaje
da Logana i novac preda tom cud-
nom nepoznatom prijatelju, a zatim
¢e se meci odmoriti i naspavati.

Mokrom maramom brisao je Lo-
ganovo ¢elo i ¢ekao da se osvijesti
pa da krenu dalje.

— Odmori se — rec¢e Brade kad
se Logan pomaknuo kao da zeli
ustati.

Ali Logan ga ionako nije razu-
mio. Bio je u bunilu.

-— Moramo sve zapaliti i pobjeci
- mrmljao je Logan. — To ¢e ga
opametiti. Nikad nece pomisliti da
smo to mi ucinili. Bit ¢e uvjeren da
su to ucinili sjevernjaci.

— Smiri se — $aptaoc je Brade.

— Bradentone... — odjednom ¢e
Logan.

~ Da? Jesi'li se probudio? Misli§
li da se mozes pokrenuti?

— Mogu. Moras mi pomo¢i.

Brade ga podigne za zdravu ruku
i podbo¢i ga svojim ramenom. Po-
lagno su krenuli prema gradu. Tra-
va je bila klizava i te§ko su napre-
dovali. Stigavséi do ruba ceste sjeli
su da se malo odmore.

- Kamo c¢emo sada? - upita
Brade.

— Jesmo li na cesti? — odvrati
Logan.

— Jesmo.

~ Moramo krenuti prema gradu
do kuée na strmom obronku. Nala-
zi se u blizini rijeke. Nije daleko —
govorio je polagano Logan napre-
zu¢i se pri svakoj rije¢i. — Lijevo
¢e$ vidjeti odvojak.

— Mislis li da ¢emo u mraku mo-
¢i pronaéi put?

— Da. Nismo daleko.

* — U redu. Krenimo. Glavno je da
se maknemo iz ove mocvare.

Polagano, korak po korak, krenu-
li su dalje. U daljini Brade zacuje
zubor rijeke i ponada se da su sada
malo blize cilju. Vec¢ je bio izmoren
a Logan je, ¢ini se, ponovo gubio
svijest.

Do sada su hodali po klizavoj tra-
vi | blatu, a sada su se odjednom
nasli na putu poplo¢enom kame-
njem. Oko njih sjale su svjetiljke, a
sve su obliznje kuce bile u mraku.
Najednmom se Logan trgne i prstom
pokaze kucu prema kojoj moraju
krenuti.

Kuca pred kojom su zastali bila
je velika, lijepa i rasvijetliena, odvo-
jena zivicom od ceste. Put, ocito
sporedni, vodio je, Cini se, do staja.
Ulazna vrata vrta bila su otvorena.
Logan se svom tezinom oslonio na
Bradea, tek mu je poneki korak us-
pijevao, i Brade ga je posljednjim
snagama odvukao stubama na ve-
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randu. Na vratima se nalazio
pricvréc¢en mjedeni obruc¢ i Brade
ga dohvati udarivsi njime o vrata.

— U kuci je samo jedan ¢oviek.
On je iedina posluga. I vozi za njega
- mrmljao je Logan. — Mozda je
izasao.

Brade osloni lice na otvor ulaznih
vrata pokusavajuci vidjeti unutra,
ali bilo je previse mra¢no.

— Jesi 1i siguran da je ovo prave
mjesto? — upita.

— Jesam.

- U redu. Onda ¢emo ve¢ neka-
ko uci.

— Gore je ured. Odvedi me gore
— mrmljao je dalje Logan.

Brade ponovno podupre Logana i
krene s njime niza stube, Odvukao
ga je do stra:‘mieg stubista i ondje
stao.

Straznja su vrata bila zatvorena,
ali su bila dijelomicno staklena.
Brade revolverom razbije jedno
staklo i zatim dohvati iznutra kva-
ku, otvori vrata i unese Logana u
kuhinju.

— Odvedi me gore..

Krenuli su strmim stubama. Sti-
gavsi do vrha, Brade je vec bio na
izmaku snaga. Pripalio je sibicu i
vidio da se nalaze u velikoj prosto-
riji. Otvorili su prva vrata i nasli se
u prostranoj, raskosno namjestenoj
sobi.

— Postelja... — mrmiljao je Logan.

Brade ga polegne i upali novu 5i-
bicu.

— Dati pregledam rane? — upita
Brade. .

— Ne. Nemoj paliti svietlo — rece
Logan.

— U redu — odvrati Brade osvr-

nuvsi se oko sebe dok je jos goriela

sibica.

Na stolu ugleda bocu s viskijem
i ulije ga u dvije ¢ase. Jednu pruzi
Loganu, koga je viski okrijepio tako
da se zelio uspraviti. Isprva mu je
Brade morao pridrzavati ¢asu, ali

zatim je Logan htio sjediti sam i za-
trazio je da mu Brade pomogne. On
je bio preumoran da se s njime pre-
pire | zato ga je ostavio da radi sto
hoce.

[scrpljen, sjeo je u naslonjac i sta-
vio noge na pisaci stol. Zatvorio je
o€l i naslonio se zehan odmora.

L

—. Uspjeli smo -~ javi se Logan.
~ Brade je na trenutak zadrijemao
1 zaCuvsi Loganov glas trgnuo se.

- Cinilo se da je Logan prikupio nove

snage i da ¢e mu moci odgovoriti
na neka pitanja.

— Kako to da je u Eastforku izbio
onakav metez? — upita Brade.

— Ludi Little Spring poc¢eo je pu-
cati u tebe i time je svratio pozor-
nost na nas. Netko je poceo vikati,
odjurio u zeljezariju, donio pusku. ..

—~ Zar onaj s bréicima i plavih
ociju? — prekine ga Brade.

— Ne znam. Vidio sam samo da
je poceo pucati i za njime svi ostali.
Napali su nas sa svih strana. Pogo-
dili su me prije nego $to sam uspio
uzjahati. Ali vidis, ipak sam uspio. ..

— Oporavit ¢es se — rece Brade.

— Uvijek uspijevam. Moj c¢e mi
prijatelj pomoc¢i. Mora mi pomodi!
Toliko sam za njega ucinioc da mi
mora pomoci!

— Sudedi po uredenju ove kuce,
tvo) je prijatelj uistinu bogat — za-
klju¢i Brade.

— Da... da...
re¢e Logan.

— Cini se da tvome prijatelju u
ovom ratu nije ni bilo tako lose. Re-
kao si da je prijatelj juznjaka, a...

— Spretan je — prekine ga Lo-
gan. — Takvi ljudi u zivotu uvijek
uspiju. :

Bradeu se ovo sve manije svidalo.

- Tko je taj tvoj prijatelj? — upi-
ta.

- Bio si dobar vojnik, poruc¢nice
— rece Logan. — Predobar vojnik. ..

1 ja sam bogat —
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Bilo bi mi draze da nisi bio tako
dobar voinik... Ali ti ne mozes pro-
mijeniti svoje nazore, zar ne?!

— Sto hoces time reci? — upita
Brade zacudeno. — O ¢emu to go-
voris? Tko je taj tvo} prijatelj?

- Prijatelj... dobar prijatelj, po-
ruc¢nice — nasmijesi se Logan. —
Cujes li nesto?

Brade kimne glavom. Izvana je do
njih dopirao topot kopita. Pred ku-
¢om su se zaustavila~kola i izasao
je neki covijek. Promatrajuci ga
kroz prozor, Bradeu se ¢inilo po-
znatim. Mr3av i visok. Prisap je
ulaznim vratima.

Neocekivani zvuk otponca preki-
ne tisinu. Brade se pomakne s pro-
zora i uto zacuje pucanj. Metak se
zabio u zid. Logan je u ruci drzao
revolver. Brade je gledao u cijev re-
volvera ne mogavsi u prvi trenutak
shvatiti o ¢emu je rijeC. Logan je
opalio drugi put i Brade zacuje
zvuk razbijenog prozorskog stakia.
Brade zapuca i stane zaglusen hu-
kom koju su stvarali meci. Pogleda
prema Loganu i vidi kako se zanji-
hao, ruka mu se spustila na kolje-
na...

— Zasto? — upita zacudeno Bra-
de.

Logan vise nije mogao odgovoriti.
Brade shvati da mora pobjedi prije
nego §to ga otkrije Coviek koji je
maloprije stajao pred ulaznim vra-
tima.

XIV

Odjednom Brade osjeti silnu bol.
Posrnuo je prema vratima sobe i
otvorio ih. Iz predvorja u prizemlju
do njega. su dopirali zvukovi. Naslo-
njen o zid, uhvatio je drzak revolve-
ra. Na dnu stubista zamijeti svietlo
pripaliene sibice. Odjednom netko
upali svjetiljku 1 Brade ugleda mr-
savoga visokog ¢ovjeka koji je ma-

ioprije izasao iz kola pred kuéom.
Usko mu je lice bilo okruzeno sije-
dom kosom. Pogledao je prema
Bradeu. '

— Adam McCoy! — gotovo krik-
ne Brade.

Gr¢evito je uhvatio revolver i
uperio ga prema McCoyu.

. — Ne mic¢i se! — povice Brade.

Covjek ga je nepomi¢no proma-
trao kako oprezno silazi stubama.
Bradeova lijeva ruka bila je ukoce-
na. Htio se njome pridrzati o zid, alt
nije mogao. Desnom je drzaa revol-
ver. Polagano. je silazio stisnuvsi
zZube,

— Tko si ti, do vraga? — upita
McCoy. — Kradljivac?! — Je li ovo
tvoja kuca? - upita Brade.

McCoy potvrdno kimne glavom.

— Ti si, znadi, prijatelj Boba Ala-
na Logana? Ti si, znaci, taj dobar
prijatel; iz St. Louisa! — povice Bra-
de. -~ Adam McCoy! Onaj tko lin¢u-
je odmetnike! Za tebe smo, znaci,
krali 1 ubijali’

— Ti si jedan od Loganovih ljudi?
— upita s nepovjerenjem McCoy.

— Da, porucnik Caudell Prescott
Bradenton iz Todove ¢ete odmetni-

" ka - odgovori Brade ledenim gla-

som.
Bijes koji ga je obuzeo bio je tako
silovit da je nadvladao sve boli koje
“je do tada osjecao.
— Da, ja sam Bradenton, jedan od
- ljudi iz ¢ete Boba Alana Logana. Je-
dan od prokletih prevarenih buda-
la!

— Gledaj, Bradentone... — poku-
s$a McCoy. — Nije potrebno... Mo-
zes... Logan je dobro zaradio... 1 ti
mozes... Ako hoces jahati za mene,
mozes ubrzo postati bogat!

— Jahati kako bih potkradao
svoje vlastite ljude, svoj narod?! Ze-
1i8 da ispadnemo ubojice i razbojni-
¢i kakvim nas ti i prikazujes?!

~" Konfederacija vise ne postoji
- re¢e McCoy. — Odmetnici su
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proglaseni izdajnicima ove zemije.
Moraju se kazniti. Zasto mi ne bi-
smo u svemu tome izvukli neku ko-
rist. Kad budem izabran za guver-
nera, unistit cemo ih. Bit ¢e dovolj-
no za sve nas. Bradentone, ne budi
lud! Mozes sudjelovati u dobiti.

— Ja sam odmetnik. Znaci da i
mene Zelite unistiti — usprotivi se
Brade.

— Ne! Kako n# shvaca$? — upita
McCoy. — Mozes zaboraviti svoju
cuelu proslost. Moze$ se promijeni-
ti..

— Da... kao sto zmija mijenja ko-
Zu..

.- A §to zapravo zelig? — uplta
McCoy.

- Pogrijesio sam. Moram ispra-
viti greske koliko god mogu — rece
Brade polagano silazeci stubama.

Odjednom je McCoya vidio za-
magljenog. Kao da ga je sva snaga
napustala. Boli su bile neizdrzive.
McCoy se baci na zemlju, a Brade

- okine. Pogodio je zid, a zateturavsi
od snage pucnja pao je i on. Ocaj-
nic¢ki se borio da svlada tamu u ko-
ju je poniraq, otvorio je oci, ugledao
svjetlo, ali za to se vrijeme Adam
McCoy vec sna$ao. Stajao je ispred
Bradea i uperio u njega revolver.

Odjednom se vrata ispred kojih
se nalazio McCoy otvore i McCoy

se okrene uperivéi revolver u éovje- -

ka pred vratima. Brade prepozna
Orina Colemana.

— Zar i ti?' — povice McCoy.

Brade se pokusao podici, dohvati-
ti revolver. Gledao je Colemana.

— Sto se ovdje dogada? Cuo sam
pucnjavu — rece Coleman.

— To jos nije sve... — odvrati
McCoy.

Brade stisne driak revolvera §to
je ¢vrice mogao. Podigao ga i poku-
sao potegnuti obarac. Cilj nije bio
tako daleko. Nadao se da ¢e pogo-
diti. Coleman zamijeti da Brade po-
kuSava. nanisaniti i zato nastavi

razgovarati s McCoyem kako bi
privukao njegovu paznju. Brade ni-
je razumio 5to govori, ali je znao da
¢e sve biti prekasno ako nesto od-
mah ne poduzme. Opalio je. U isti
trenutak McCoyevo se lice zgrcilo,
iz usta mu je navrla krv i pao je na
pod rasirenih ruku i nogu. Jos se
jednom poku8ao podignuti i zatim
se smirio. Coleman je blijeda lica
kleknuo uz McCoya.

— Mrtav je — promrmlja.

Brade se te§kom mukom drzao
na nogama i posliednjim je snaga-
ma, pokusavajuci nadvladati silnu
bol u ramenu, upeno revolver u Co-
lemana.

o Sto radis ovdje? — upita Bra-

e.

— Cuo sam pucnjavu — promrm-
lja Coleman.

Brade zacuje iza sebe neki ¢udan
zvuk. Pretpostavio je da bi to mo-
gao biti McCoyev sluga.

— Moram nestati odavde §to pri-
je — rece i dalje drzec¢i revoiver
uperen u Colemana.

Coleman mu pride i Brade se
podboc¢i o njegovo rame.

~ Gospodine McCoy! — zaluje
kako netko zove.

— Brzo! —~ promrmilja Brade.

Coleman poZuri prema vratima i
odvuce Bradea do grma ispred vra-
ta. Iz kuce je izasao covijek, ogledao
se, pojurio preko ceste do susjedne
kuce i poceo lupati o vrata. Vrata
su se otvorila i ¢ovjek je nestao u
kudi.

— Moram se izgubiti odavde -
prosapce Brade.

Coleman mu pomogne da e 0so-

‘vi i polagano krenuse.

Brade se svom snagom borio s
nesvjesticom i pokusavao koracati
pridrzavajuc¢i se za Colemana.

— Jesi li lud? Kamo me vodis? —
upita Brade.

— Nedaleko odavde je lije¢nik.

— Lije¢nik? Ne... to ne...
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— Ali ne moze$ ovako nastaviti
put. Pogoden si... — pokusa Cole-
man.

— Bit ¢e bolje. Ne brini -
mrmljac je Brade. :

— Mislim da te metak pogodio u
rame — rece Coleman. — Ne mozes
ovako. Moze ti se rana zagnojiti. Je-
si li ikad ¢uo za gangrenu?

— Znam ja to... Ali ne volim ni
'lijecnike... A tko si ti, nolim te? Sto
hoces? Sto namjeravas?

— Ne brini... Lijecnik kome te
vodim moj je prijatelj. Mozes mu
vierovati. [ ja ti dajem rijec...

- Mogu li ti zaista vierovati?! -
prekine ga Brade.

— Moras mi vjerovati. Nemas$
drugog izbora. Ne moze$ ovdje
ostati i iskrvariti

Brade je znac da nema drugog iz-
bora. Morao se osioniti na Colema-
novu pomoc.

— Dakle, mogu ti vjerovati? -
ponovi Brade. — Ne predstavlja$ li
zakon?

— Ne, ne predstavljam zakon. Ba- .

rem ne za sada... Moze$ mi vjero-
vati.

Brade se prepustio Colemanu da
ga vodLi Bol je vec bila tako silna da
1e vise nije mogao podnositi. Pred
oc¢ima sve mu se odjednom zacrve-
nilo.

* * %

Brade se probudio u krevetu, lica
okrenuta prema, jastuku. Osjecao je
da mu je rame povezano. Jo§ ga je
boljelo, ali manje. Otvorio je ofi i
ugledao kako sunce prodire kroz
prozorska stakla. Jedino $to je za
sada shvacao bilo je da nije u za-
tvoru.

Podigao je glavu i ugledao Cole-
mana kako spava u naslonjacu. U
ruci je drzao revolver. Brade se po-
kusac okrenuti. Lijeva mu je ruka
bila u povezu. Osjecao je da je moze
pomaknuti premda ga je uZasno

boljela. Uspravio se i sjeo na rub
kreveta. lako shrvan slaboséu; znao
je da je u njemnu dovoljno snage ¢ak
1 da krene na put. Za¢udeno je gle-
dao Colemana. _

Podigao se i prisao prozoru. Vi-
dio je da se nalaze na drugom katu
neke kuce. S druge strane dvorista
bila je staja.

~ Namjeravas$ li oti¢i? — javi se
Coleman.

Colemanovo je lice bilo blijedo i

-umorno. Gledao ga je i dalje drzeci

u ruci revolver.

— Kako bi bilo da mi ispri¢as sve
o McCoyevoj uroti i tvojoj vezi s tim
razbojnicima? — upita Coleman.

— A 5to ako ne zelim? — odvrati
Brade i sjedne na krevet. _

— Je li ti jasno da si u neprilici?
Mogu ti pomodi, ali ne ako ne Zelis
progovoriti.

— Ja? U neprilici? — zacudi se
Brade.

— Ne razumijem zasto si se pri-
druzio ovim ljudima. Ne mogu te
razumijeti... Jasno mi je $to su na-
mjeravali Logan i McCoy, ali ti...
Razgovarao sam s ljudima u La-
fayettu. Ljudi govore dobro o tebi.
Nemaju o tebi lose misljenje. Cak i
vlasti smatraju da si posten. Kako
si dospio u sve ovo?'

— Imas li dokaza da sam upleten
u ovo?

— Pratio sam Loganov trag. Imao
sam prilike vidjeti sto radi

Coleman je govorio polagano i
strpljivo naglasavajuc¢i svaku rijec.

- Logan je s nekolicinom pripre-
mao sve ovo. Stupili su u, vezu s ne-
kadasnjiim odmetnicima. Naisao
sam na njih u Lexingtonu. Vidio
sam kad su zapalili tvoj posjed. Po-
slije sam ih na neko vrijeme izgu-
bio iz vida, ali...

— Sto si vidio? — povi¢e Brade.
— Zapalili su tvoj posjed. Zar nisi
o tome nista znao? - zacudeno e
Coleman.
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Brade nikad tako nesto nije mo-
gao ni zamisliti, ali sada je pomalo
sve shvacao. Znaci, Logan je potpa-
lio njegovu farmu kako bi on pomi-
slio da su sve to ucinili sjevernjaci.
Jedino jos nije shvacao Colemano-
vu ulogu u svemu tome. Logan ga je
htio pridobiti za sebe, ali Coleman?

— Zasto si slijedio Logana? -
upita Brade. :

— Jesi li ikada ¢uo za suca Dani-
ela Carlislea?

Brade je ve¢ ¢uo to ime. Bio je to
jedan od ljudi koji je poslii'z rata
htio srediti sve razmirice. Zelio je
da ljudi napokon pocnu svakidasnji
zivot i da se mogu vratiti svojim po-
slovima, bili oni sjevernjaci, juznja-
ci ii odmetnici. Bio je utjecajan
¢ovjek i odmetnici Missourija imali
Su U njega povijerenie.

— Bio je to dobar coviek -
promrmija Brade. — Samo je pre-
rano umro.

— Bio je ubijen. Ubio ga je Bob
Alan Logan.

— Kako? - zacdudeno ¢e Brade.

— Radio sam za suca Carlislea.
Bio sam u kuci kad je bio ubijen.
Vidio sam c¢ovieka koji ga je ubio.
Bio je to Logan! ‘

— Znati, progonio si Logana da
ga ubijes? — upita Brade.

Znao je da je Coleman imao do-
volino prilika da ubije Logana, a
ipak ga nije ubio. Zasto?

— Ne. Slijedio sam ga, htijuci do-
znati tko ga je potplatio da ubije su-
ca — rece Coleman. — Logan je sve
uredio tako da se €inilo kao da je
sudac Zelio sprijeciti provalnika i
bio ubijen dok ga je uhvatio na dje-
lu. Ali ja znam da je umorstvo bilo
golitic':ko. Znam! Uvijeren sam u to!

elio sam pronadi covieka koji stoji
iza svega toga. Trebao sam dokaze.

— Znaci da je iza svega toga sta-
jao McCoy? — upita Brade.

— Da. '

. — Ima$ li sada dokaze?

— Sada ih imam. Ti i Logan dove-

li ste me do toga covjeka. Sad, kad
je mrtav, sve je razjasnjeno. Zasto je
pucao u tebe? — upita Coleman.
- — Nije me ranio McCoy nego Lo-
gan — refe Brade. — Mislim da je
shvatio da sam ih prozrec i Zelio
me se rijesiti. Uvidio je da sam ot-
krio da su nas prevarili.

— Kako to mislis?

— Logan nas je uvjerio da poma-
zemo odmetnicima. Mislii smo da
se borimo protiv McCoya.

— Zar pljackajuci banke i napa-
dajuci gradove?! ‘

— Ti, znaci, ipak zastupas zakon?
Oduvijek si zelio samo pravdu, zar
ne?!' — ogoréeno se nasmije Brade.
— Cudis se $to smo vjerovali Loga-
nu? Je li ti jasno kako smo zZivieli?
Oduzeli ste nam oruzje, pravo gla-
sa, moramo placati silne poreze,
smatrate nas bespravnima. Zeljeli
smo dobiti ono 5to nam pripada. Mi
ne znamo za drugi nacin borbe ne-
go revolverima. Logan nas je po-
znavao it znao je kako da nam pri-
stupi. Rekao nam je da ima prijate-
lja u St. Louisu, koji ¢e novcem koji
mi opljackamo ponovo uspostaviti
nasa prava.

— Nisi znac da je Adam McCoy
njegov prijatelj? — upita Coleman.

— Nisam.

— Vjerujem ti. Govoris istinu —
zamislieno ¢e Coleman. U reduy,
McCoy i Logan su mrtvi. Sada mo-
gu otvoriti istragu. Imam dovoljno

- dokaza. Unistit ¢emo sve Sto je pre-
" ostalo od McCoyeve organizacije.

Kad ti sviedodis...

— To ne! Ne zelim svjedociti!

— Bit ¢e povedena istraga u vezi
s McCoyjevom smrdéu. Morat ces se
pojaviti.

— Ne. Ne zelim se pojaviti na su-
du. Ja sam odmetnik. Ako me izve-
des pred porotu, prvo ¢e me objesi-
ti, a tek zatim suditi Znas da su u
poroti uvijek samo sjevernjaci.
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— Ali prekr$io si zakon... Plja-
¢kao si banke...

— Jesi li siguran u to? Mozes li
se zakleti da sam ucinio bilo §to
drugo protuzakonito osim $to sam
nosio oruzje i pucao u McCoya ka-
ko bih spasio tvoj Zivot? Imas li do-
kaza da sam pljackao banke?

— Ne... nemam dokaza...

- Poznajes li bilo koga tko bi se
mogag zakleti da sam bio pljackas?

- Mozes li tvrditi da sam u
McCoya pucao bez razloga?

— Ne.

— Znati, ako me objese, bit ce to
zato 5to sam jahao u grupi Georgea
Todda, a meni je rec¢eno da sam po-
milovan.

Coleman ustane i pride prozoru.

— Moida ima$ pravo...To sto ka-
Zze$ o porotnicima istina je.

— Zna$s da imam pravo - potvr-
di Brade.

Coleman baci revolver na krevet.

— Mislim da istragu mogu po-
krenuti i bez tvoga sviedoCenja —
rece. — Odvjetnikova je duznost §ti-
titi stranku — rece smijeseci se.

Brade uzme revolver i stavi ga u
korice.

- Kao tvoj odvjetnik, savjetujem
ti da nestanes iz Missourija i da se

_ ovamo vise ne vracas.

— Cuo sam da zapadno od Mis-
sourija ima mnogo dobre zemlje —
nasmijesi se Brade.

 Bio je siguran da ga Amy ¢eka i
odlucio je krenuti po nju.

KRAJ
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